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  Onverwacht zwanger van de troonopvolger...


  


  Omdat ze de ware niet kan vinden, besluit bibliothecaresse Hannah om in haar eentje het gezin te stichten dat ze zo graag wil, via ivf. Om vervolgens te ontdekken dat haar baby de troonopvolger is van woestijnstaat Baaqi! En nu staat sjeik Akin Sarraf voor haar, donker en knap - en met een schokkende eis...


  


  Voor Akin is er geen andere optie: de enige zoon van zijn overleden broer moet opgroeien in het land waarover hij ooit zal heersen, en hijzelf moet met Hannah trouwen om daarvoor te zorgen. Een tijdelijk verstandshuwelijk, dat is het plan. Alleen heeft hij buiten de lastige gevoelens gerekend die Hannah in hem oproept: ergernis, ongeduld... hartstocht, verlangen...


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Zelfs op zondag was autorijden in New York een ramp. Hannah Meeks had echter weinig keus gehad. Ze was de stad uit geweest voor een onderzoeksproject en was die ochtend pas teruggekomen. De kliniek had erop gestaan dat ze er om tien uur zou zijn. Ze hadden zelfs aangeboden om zo nodig een auto met chauffeur te sturen, en ze had een code gekregen om toegang te krijgen tot het privéparkeerterrein.


  Dat nam niet weg dat ze liever helemaal niet buiten was geweest met dit vreselijke weer. Haar grootmoeder zou hebben gezegd dat het geweldig weer voor eenden was. Maar eenden waren niet zo dom om op pad te gaan met dit weer. Zij kennelijk wel.


  Ze kon zich niet indenken wat er zo dringend kon zijn. Ze had alle termijnen netjes betaald, en haar zwangerschap verliep zonder enige problemen. Nou ja, ze was zich een hoedje geschrokken toen haar baby de hik had gekregen, maar gelukkig hadden ze haar ervan verzekerd dat dat normaal was.


  Toen ze de toegangscode voor de poort intypte, voelde het aan alsof haar hand onmiddellijk bevroor. De regen was overgegaan in ijzel, en haar ruitenwissers hadden moeite om de ruit genoeg schoon te houden om er iets doorheen te kunnen zien. Gelukkig was het parkeerterrein grotendeels leeg.


  Met een zucht parkeerde ze haar auto voorzichtig op een plek naast de trap naar de ingang. Toen ze remde, gleed de achterkant van de auto weg, waardoor ze nu twee plekken in beslag nam, maar ze nam niet eens de moeite om daar nog iets aan te doen. Eerlijk gezegd kon ze de extra ruimte goed gebruiken om haar portier helemaal open te doen. Door haar buik zat ze zo ver naar achteren dat ze nauwelijks bij de pedalen kon komen.


  Toen ze in haar achteruitkijkspiegel keek, slaakte ze opnieuw een zucht.


  Ze droeg zelden make-up, en het zou nog een paar maanden duren voordat ze haar vaste slotjesbeugel kon verruilen voor een uitneembare. Maar waarom had ze gedacht dat een kort kapsel haar goed zou staan? Haar haar krulde net genoeg om de korte lokken half naar buiten te laten staan, en haar pony was schots en scheef. Kortom, ze zag eruit als een zesjarige die haar eigen haar had geknipt met een tuinschaar en vervolgens haar grootvaders bril had opgezet.


  Ze zette haar muts op haar hoofd, trok haar handschoenen aan, en pakte haar handtas. Haar ramen begonnen al te beslaan, zag ze, toen ze haar portier probeerde te openen... O, verdraaid, het zat vastgevroren! Wat nu?


  Ze graaide naar haar telefoon in haar handtas om de kliniek te bellen om hulp, maar toen parkeerde er een SUV een paar plaatsen verderop.


  Een man stapte uit aan de passagierskant en stak een paraplu op, waarna hij het achterportier opende voor een andere man. Nadat het portier weer was dichtgeslagen, begon het tweetal naar de ingang van de kliniek te lopen.


  In paniek drukte ze een paar keer op de claxon van haar auto en veegde toen een stukje van de beslagen ruit schoon. ‘Help!’ riep ze. ‘Sorry, kunt u me alstublieft helpen?’


  Ze hoorde een van de mannen een vraag in een vreemde taal stellen. Arabisch misschien? Ze droegen wollen jassen en hun hoofden waren onbedekt, maar ze hadden allebei een donkere huid, zwart haar en korte nette baarden.


  ‘Ik heb hulp nodig!’ riep ze luider, toen de mannen bleven stilstaan. ‘Mijn deur is vastgevroren.’ En tien minuten geleden had ik al dringend een toilet nodig. Tijd om in paniek te raken, heren.


  De man met de paraplu leek te mopperen, maar de andere nam ongeduldig de paraplu van hem over. Niet dat hij er veel aan had; door een stevige windvlaag werd de paraplu binnenstebuiten gekeerd. Ongeduldig duwde hij het kapotte ding weer in de handen van de eerste man, waarna hij geïrriteerd door het schoongeveegde deel van het raam naar haar keek.


  Haar hart maakte een sprongetje van verrassing, waarschuwing, angst... En misschien ook een beetje uit begeerte? Van wat ze van hem kon zien, leek hij een lange intimiderende man van in de dertig te zijn. En knap, ondanks zijn gefronste wenkbrauwen. Zijn jas hing halfopen, en daaronder zag ze een donkerblauw pak dat eruitzag alsof het op maat gemaakt was.


  Aangezien de kliniek voornamelijk een zeer rijke clientèle had, was dat waarschijnlijk ook zo. Zij was de uitzondering hier. Ze had de vrouw van de directeur een grote dienst bewezen, en uit dank had de vrouw ervoor gezorgd dat ze hier terecht had gekund.


  ‘Waarom roept u zo?’ vroeg de man op hoge toon.


  ‘Mijn portier is bevroren. Ik zit vast!’ Om haar woorden kracht bij te zetten, trok ze aan de hendel en duwde met haar schouder tegen haar portier.


  Fronsend probeerde hij het zelf. Vervolgens liep hij om de auto heen om de andere portieren te proberen. Hij gebruikte zoveel kracht dat de auto heen en weer schommelde, maar alles zat potdicht. Terwijl hij iets tegen de man zei die nu de paraplu probeerde recht te trekken, stapte er een derde man uit de SUV. Vervolgens kwam hij weer naar haar raam en vroeg: ‘Weet u zeker dat ze niet op slot zitten?’


  O, lieve hemel. Ze kon wel door de grond zakken. Ze drukte op het knopje en hoorde het slot van de grendel gaan.


  Haar redder in nood – min of meer – opende de deur en trakteerde haar op een blik die ijziger was dan de wind.


  ‘Het spijt me verschrikkelijk.’ Had hij ooit van zwangerschapsdementie gehoord? ‘Ik was vergeten dat ik het portier op slot had gedaan toen ik de stad in reed. Je hebt altijd kans dat er een autodief op de loer ligt bij een stoplicht, weet u wel?’ Nee, dat wist hij vast niet. Autodieven zouden niet eens zijn kant op durven kijken. Geërgerd bleef hij naar haar staren, terwijl de wind zijn korte dikke haar door de war probeerde te blazen. Maffe wind. Niets kon hem door de war maken.


  Met een blik op haar buik stak hij zijn hand naar haar uit, toen ze haar voeten op de grond zette.


  ‘Ik red me wel,’ loog ze. Ze voelde zich belachelijk, terwijl ze haar handtas over haar schouder hing en iets vond waaraan ze zich kon vasthouden.


  ‘Weet u dat zeker?’ zei hij sarcastisch. ‘Geef me uw hand. Ik laat een vrouw in uw staat niet uitglijden.’


  ‘Dank u.’ Met tegenzin pakte ze zijn hand, waarop haar hart prompt opnieuw een sprongetje maakte. Ze had verwacht dat zijn hand zacht zou zijn, maar ze voelde het eelt op zijn hand en zijn greep was stevig, waardoor ze zich heel vrouwelijk voelde – ook al kwam ze uit haar auto met de elegantie van een babynijlpaard. Ze wierp hem een nerveuze glimlach toe, maar het enige wat hij overduidelijk wilde, was haar ín de kliniek en úít zijn leven krijgen.


  Alle drie mannen waren getaand en knap, gekleed in dure jassen, en ze hadden ernstige gezichtsuitdrukkingen. Maar degene die haar had geholpen, leek de leiding te hebben. Terwijl hij haar hand vasthield, deed de man met de paraplu haar portier dicht en hield haar vervolgens bij de elleboog vast voor extra ondersteuning. De derde man liep voor hen uit om de deur van de kliniek te openen.


  Terwijl ze over de gladde stoep waggelde en langzaam de met sneeuw bedekte trap beklom, zei ze: ‘Dit is erg heldhaftig van u, dank u.’


  Met een zucht van verlichting betrad ze het gebouw. Nadat ze haar voeten op de mat had geveegd, haastte ze zich door een tweede deur, riep haar naam naar de receptioniste, en liep meteen door naar het toilet.


  Een paar minuten later voelde ze zich een stuk opgeluchter. Even probeerde ze voor de spiegel iets aan haar uiterlijk te doen, maar het was hopeloos. Haar haar was dankzij haar muts nu statisch. Fijne bruine haartjes stonden recht omhoog en vormden een halo om haar gezicht. Bovendien was haar neus rood van de kou.


  Hopelijk hoefde ze haar redder in nood niet nog eens onder ogen te komen in de wachtkamer. Nou ja, misschien kon ze hem dan aanbieden om te helpen met een onderzoeksproject. Het was zo’n beetje haar enige vaardigheid, naast haar werk als universiteitsbibliothecaresse. Maar wie was haar redder? En waren die andere mannen soms zijn lijfwachten? Hij leek er rijk genoeg voor. Maar waarom zou hij naar een fertiliteitskliniek komen zonder zijn partner? Kwam hij soms iets doneren?


  Ze grinnikte om haar eigen grapje, maar besloot toen om er niet meer over na te denken. Waarschijnlijk was hij haar ook allang weer vergeten. Hij zou zeker niet de eerste zijn. Een jaar geleden was ze de man tegengekomen die haar eerste minnaar geweest. Toen ze hem had begroet, had hij haar niet herkend.


  Ze negeerde de gemene steek in haar hart en trok haar dikke bruine trui omlaag, alsof die haar buik zou kunnen camoufleren. Onmiddellijk kroop de stof weer omhoog, waardoor het saaie zwarte hemdje te zien was dat ze in het stretchgedeelte van haar zwangerschapsspijkerbroek had gestopt. Echt chic.


  Ze was niet zo’n vrouw die straalde terwijl ze een meloen achter haar navel meedroeg. Nee. Haar buik was zo groot als een skippybal en haar kont zo breed als een vrachtwagen, maar haar borsten waren nauwelijks groter geworden. Ze had geen zandloperfiguur, ze was een ei. Bovendien droeg ze nog haar wandelschoenen, omdat ze haar grootmoeders graf had bezocht voordat ze was teruggereden naar de stad. Hoewel die prima waren voor lopen over het kerkhof, waren ze niet bepaald ‘elegant’ te noemen.


  Het is een meisje, zou haar grootmoeder hebben gezegd. Meisjes stelen hun moeders schoonheid. Ze slaakte een weemoedige zucht. Het was jammer dat Grammy haar achterkleinkind niet meer zou ontmoeten, maar Hannah wist ook dat haar grootmoeder het niet eens zou zijn geweest met de conceptiemethode.


  Toen ze vijfentwintig was geworden, had ze besloten dat ze niet meer op haar droomprins wilde wachten. Ze was nooit een schoonheid geweest. Jongens waren gemeen tegen haar geweest, en mannen vergaten haar. Zelfs vrouwen merkten haar niet op. In winkels werd ze vaak niet eens geholpen.


  Ze was een cliché: een ongehuwde bibliothecaresse. Maar onlangs had ze haar lot in eigen handen genomen. Ze had altijd geweten dat ze een gezin wilde. Ze was ervan overtuigd dat haar kind er niets om zou geven dat haar tanden niet helemaal recht stonden en dat ze overal sproeten had. En dat ze een paar kilo te zwaar was en hooikoorts had. Het zou niet eenvoudig zijn om een alleenstaande moeder te zijn, maar beter dan alleen zijn.


  Voor het eerst in haar leven was ze optimistisch gestemd over haar toekomst. Ze was enthousiast en zelfverzekerd. En ze weigerde om zich onzeker te laten maken over haar uiterlijk, zelfs door haar eigen toedoen. Met opgeheven hoofd liep ze de badkamer uit.


  


  De kroonprins van Baaqi, sjeik Akin bin Raju bin Dagar Al-Sarraf, probeerde het ondenkbare niet te denken. Maar hij was juist zo’n succesvolle legerleider omdat hij in staat was om snel conclusies te trekken op basis van bewijs. Zijn beste eigenschappen waren zijn intelligentie en zijn vaardigheid in het herkennen en oplossen van kleine conflicten voordat ze tot een oorlog konden leiden.


  De feiten die hij de afgelopen paar dagen had verzameld, voorspelden een rampzalige uitkomst. Uit alle macht had hij geprobeerd om een andere mogelijke uitleg te vinden, maar tot zijn frustratie was er geen.


  Er was één spermamonster weg. De directeur van de kliniek had om een spoedafspraak gevraagd, waardoor Akin zijn zieke vader had moeten achterlaten. En de verpleegster had erop gestaan om te wachten op de hoogzwangere vrouw die nu naar hen toe waggelde, voordat ze hen allebei naar hetzelfde kantoor bracht.


  Wat een bizarre vrouw. Ze leek zich totaal niet bewust te zijn van de ernst van de situatie, toen ze hem met een glimlach – die een beugel onthulde – nogmaals voor zijn hulp bedankte.


  Zijn lijfwachten waren gealarmeerd geweest door haar getoeter en haar eis om hulp. Akin had echter instinctief geweten wat hem te wachten stond toen hij de vrouw had gezien die als enige die dag een afspraak had. In de komende paar minuten zou zijn leven volledig op de kop worden gezet.


  Zijn tweede indruk van haar was niet veel beter dan de eerste. Ze droeg haar jas over haar arm, maar ze was nog altijd log door haar vergevorderde zwangerschap. Onder haar muts bleek een asymmetrisch punkkapsel te zitten dat absoluut niet flatteus was. Haar gezicht was rond en ze droeg geen spoortje make-up. Het enige wat ze droeg, was een donker gerande bril waardoor haar bruine ogen kleiner leken dan ze waren.


  ‘Hoi, Hannah,’ zei de verpleegster. Toen ze hem aankeek, verdween haar glimlach. ‘Dokter Peters is zover.’


  Zich nog altijd nergens van bewust, wierp Hannah hem een glimlach toe, waarna ze voor hem uit liep.


  Akin wilde de logische conclusie niet trekken, maar dat weerhield hem er niet van om een paar verstandige voorzorgsmaatregelen te nemen. Vlug gaf hij een paar bevelen aan Omid, die onmiddellijk zijn telefoon pakte. Toen Akin vervolgens achter Hannah aan liep, keek ze verward om.


  ‘Werkt u hier?’


  ‘Nee,’ zei hij toonloos.


  ‘Waarom –’


  ‘Hier zijn we dan.’ De verpleegster klopte één keer op de deur en maakte hem vervolgens open.


  Dokter Peters stond op vanachter zijn bureau en begroette hen met een gespannen knikje. Zijn kalende hoofd blonk van het zweet, en met zijn handen streek hij zenuwachtig over de revers van zijn witte jas. Toen hij aanstalten maakte om naar Akin te lopen om hem de hand te schudden, stak Akin afwerend zijn hand op. ‘Koninklijke Hoogheid,’ zei de arts met een kleine buiging. ‘Hebt u Ms Meeks al ontmoet?’


  Was ze ongetrouwd? Dat was een geluk bij een ongeluk. Onmiddellijk begon hij zijn volgende stappen uit te werken.


  ‘Officieel nog niet. Ik ben Hannah. Bent u een koning?’ Verbaasd en verward keek ze van hem naar de dokter. Toen de verpleegster de deur achter zich dichtdeed, begon Hannah eindelijk bezorgd te kijken.


  ‘Sjeik Akin Sarraf. Noem me maar Akin,’ stelde hij zichzelf voor, voordat de dokter een poging kon doen om zijn hele naam te zeggen. Hannah en hij zouden zeer nauw bij elkaar betrokken raken, dus het had weinig zin om officieel te doen.


  ‘De kroonprins van Baaqi,’ zei de dokter met nadruk tegen haar.


  ‘Ben ik dat wel?’ vroeg Akin op een quasiluchtige toon die generaals had doen laten beven.


  De dokter trok lijkbleek weg.


  ‘Ik begrijp niet waarom we hier allebei zijn,’ zei Hannah verbijsterd.


  ‘Dat komt zo wel. Ga zitten,’ zei Akin.


  Zowel de dokter als Hannah nam plaats, maar Akin bleef staan met zijn armen over elkaar geslagen. ‘Ik neem aan dat u het kwijtgeraakte monster hebt gevonden?’ zei hij, om de bal aan het rollen te brengen.


  ‘Welk monster?’ vroeg Hannah angstig. Ze greep de armleuningen van haar stoel zo stevig beet dat haar knokkels wit werden.


  Het bewees dat ze niet dom was, dacht hij.


  Dokter Peters wierp hem een zeer berouwvolle blik toe en slikte moeizaam. ‘Ik zal u eerst op de hoogte brengen, Ms Meeks. De broer van sjeik Akin –’


  ‘De overleden kroonprins,’ onderbrak Akin hem ijzig.


  ‘Eh... ja. Kroonprins Eijaz was een cliënt van ons. Helaas is hij afgelopen maart na een lange strijd aan kanker gestorven. Voordat hij aan zijn behandeling begon, heeft hij bij ons zes spermamonsters laten opslaan. Hij wilde er zeker van zijn dat hij een erfgenaam zou kunnen voortbrengen als hij genas.’


  Het zou voor altijd een raadsel blijven waarom Eijaz voor een kliniek in New York had gekozen. Misschien was het een impulsief besluit geweest, omdat hij de diagnose te horen had gekregen toen hij hier op bezoek was. De kliniek had een uitstekende reputatie, maar was beslist niet onfeilbaar, zoals nu wel bleek.


  ‘Mijn condoleances,’ zei Hannah oprecht. ‘Maar dat heeft toch zeker niets met mij te maken,’ zei ze ferm, alsof ze de logische conclusie uit alle macht probeerde te negeren.


  ‘Onlangs heeft de koninklijke familie de uiterst moeilijke beslissing genomen om de monsters van de prins te laten vernietigen. Prins Akin is...’ De dokter schraapte zijn keel. ‘...op dit moment de erkende troonopvolger.’


  Het was niet een rol die Akin ooit had begeerd, ondanks al zijn vaders tekortkomingen en zijn broers opvallende gebrek aan leiderscapaciteiten. En het enige wat hij voelde, was verdriet vanwege de omstandigheden waardoor hij het koningschap op zich moest gaan nemen. Hij was al begonnen met zijn voorbereiding op de verantwoordelijkheid, maar nu leek het erop dat hij weer werd terugverwezen naar de achtergrond. Het deed geen pijn, maar het was erg kil. Ontmoedigend.


  Toen hij opkeek, zag hij dat Hannah hem fronsend bestudeerde, alsof ze door zijn masker heen kon kijken en de beroering erachter kon zien.


  ‘Bij het uitvoeren van de opdracht kwamen we erachter dat we slechts vijf monsters op voorraad hadden,’ ging dokter Peters door.


  Ze wendde zich weer tot de arts. De afgelopen paar minuten was haar gezicht steeds bleker geworden. Heel zorgvuldig, alsof ze probeerde om zichzelf te beheersen, zei ze: ‘Vraagt u me om mijn vaardigheden als bibliothecaresse in te zetten om u te helpen bij het vinden van dat laatste monster?’


  ‘Toe, Ms Meeks. Geen grapjes, alstublieft. De situatie is zeer ernstig.’ Hij wierp Akin een doodsbenauwde blik toe. ‘Afgelopen maand hebt u een bloedmonster gedoneerd voor onze database. Dat hebben we gebruikt voor een DNA-test. Nu is bevestigd dat het monster van prins Eijaz is gebruikt om u te insemineren. Het spijt me verschrikkelijk.’


  Akin had niet anders verwacht, maar toch ontsnapte er een vloek aan zijn lippen. Het klonk luid in de kleine kamer, maar hij verontschuldigde zich niet. In zijn hoofd begon hij verder te werken aan de plannen om de gevolgen op te vangen zonder verliezen te lijden.


  Hannah maakte slechts een ongelovig geluidje. ‘Waarom spijt het u? Ik wist de naam van de donor niet, en nu wel. Dat zal van pas komen in het geval er in de toekomst gezondheidsproblemen ontstaan, maar voor de rest verandert er niets. Ik heb de baby die ik wilde, en daar heb ik absoluut geen spijt van.’


  Hij bewonderde haar moed, al hoorde hij aan haar stem dat er geen zelfvertrouwen achter stak. Ondanks haar houding wist ze dat haar wereld voorgoed was veranderd, maar ze deed alsof ze nog altijd een keus had. Alsof ze nog zelfstandig was. Iemand anders had het misschien ‘schattig’ genoemd. ‘Wanneer ben je uitgerekend?’


  Verschrikt keek ze op, waardoor hij besefte dat hij de toon gebruikte waarmee hij jonge soldaten bevelen liet opvolgen. Geen enkele man zou weigeren om hem antwoord te geven, maar zij stak haar kin koppig naar voren en kneep haar lippen op elkaar. Dacht ze dat ze door geen antwoord te geven de baby voor zichzelf kon houden?


  ‘Over zes weken,’ antwoordde dokter Peters na een vlugge blik in het dossier voor hem. ‘Op 29 december. Het is... een jongetje. Gefeliciteerd.’


  ‘Waar bent u in vredesnaam mee bezig? Ik ben uw patiënt.’ Ze tikte zichzelf op het borstbeen om haar woorden te benadrukken, om vervolgens naar Akin te wijzen. ‘Ik ken hem niet. En ik heb u zeker geen toestemming gegeven om mijn vertrouwelijke informatie te delen!’


  Akin had zeker begrip voor haar uitbarsting. Toch dwong hij zich te beheersen en naar dokter Peters te luisteren.


  ‘We begrijpen dat dit stressvol is,’ zei dokter Peters, ‘en we nemen de volledige verantwoordelijkheid op ons. Onze advocaten zijn op de hoogte gebracht en zullen contact met u allebei opnemen om schikkingen voor te stellen.’


  ‘Hoe typisch Amerikaans,’ zei Akin kortaf. ‘Laat een probleem verdwijnen met een stel advocaten en een bak geld.’


  De kliniek zou voortaan een hogere verzekeringspremie moeten betalen, maar de reputatie zou niet geschaad worden. Sterker nog, waarschijnlijk zouden de vrouwen in de rij staan om per ongeluk kans te maken op koninklijk nageslacht. De schikking zou voor zijn familie in het niet vallen bij de miljarden die ze al bezaten, maar zou nooit kunnen compenseren wat er op het punt stond te gebeuren.


  Voor deze fout zouden Hannah en hij de rest van hun leven boeten.


  ‘Hoe heeft dit kunnen gebeuren?’ vroeg hij.


  ‘Een aantal van onze medewerkers zat ziek thuis met de griep. Een stagiair –’


  ‘Ik begrijp het al,’ onderbrak Akin hem, walgend van de incompetentie.


  ‘Ik zal mijn termijnen blijven afbetalen, of er nu een schikking komt of niet,’ zei Hannah. ‘Dus er kan geen enkele twijfel zijn dat deze baby volledig van mij is.’


  Zó schattig. Echt waar.


  ‘Kan ze veilig reizen?’ vroeg hij.


  ‘Met de juiste voorzorgsmaatregelen.’ De dokter gebruikte een zakdoek om zijn voorhoofd droog te deppen. Met een zijdelingse blik op Hannah zei hij: ‘Ik heb een verpleegster klaarstaan om met u mee te gaan.’


  ‘Waarheen?’ Ze kneep in haar arm. ‘Ben ik uitgegleden op een stuk ijs en lig ik nu in coma?’


  ‘Ms Meeks, de familie Sarraf is zeer rijk en machtig. Ik raad u aan om mee te werken en –’


  ‘Nee,’ onderbrak ze hem vastberaden. Ze plantte haar voeten op de grond en duwde haar buik naar voren terwijl ze probeerde op te staan. ‘Het kan me niet schelen wat uw onbekwame stagiair heeft gedaan of hoe formidabel de familie van uw overleden cliënt is. Dit is míjn baby. U kunt hem niet weggeven aan iemand anders. Ik ga naar huis. Ik neem een kopje kamillethee en doe een dutje. Wanneer ik wakker word, zal ik ontdekken dat dit nooit is gebeurd.’


  ‘Prins Eijaz heeft nooit toestemming gegeven om zijn sperma op deze manier te laten gebruiken,’ zei dokter Peters vlug, alsof hij haar tot rede wilde brengen. ‘Als de zwangerschap niet al zo vergevorderd zou zijn, zouden we staan op beëindiging van –’


  ‘Waag het niet!’ Ze drukte één hand op haar buik en met de ander sloeg ze op het bureau. Ze zag eruit alsof ze op het punt stond om eroverheen te springen om de man te kelen.


  Nooit eerder had Akin een vrouw zo dreigend zien kijken. Het was ongelooflijk om te aanschouwen en hij had er absoluut respect voor. ‘De dokter zit ernaast,’ merkte hij op. ‘Abortus zou absoluut geen optie zijn. Je zoon is de volgende heerser van Baaqi. Ik zou mijn leven geven om hem te beschermen, want dat is mijn plicht en mijn voorrecht.’


  Wantrouwig rechtte ze haar rug. ‘Dat zal niet nodig zijn.’


  ‘Dat weet je niet, Hannah,’ zei hij droog. ‘Het leven is zeer onvoorspelbaar, zoals we nu wel merken. Een uur geleden hadden we allebei niet verwacht dat dit onze toekomst zou zijn, of wel soms?’


  ‘Mijn toekomst is niet veranderd.’


  ‘Toch wel,’ zei hij, terwijl hij onverwacht een steek van medelijden voelde. Het was dat hij wist hoe nutteloos die emotie was, anders zou hij het misschien ook voor zichzelf hebben gevoeld. ‘Onze heersers worden in Baaqi geboren, dus je gaat met mij mee. Je zult je zoon de liefde en opvoeding kunnen geven die je voor ogen hebt, maar hij zal opgroeien in Baaqi.’


  ‘Tegenbod. Vraag dokter Peters om een doorverwijzing naar een psychiater, want je hebt beslist last van waandenkbeelden. Vaarwel.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Hannah beefde zo hevig dat ze nauwelijks kon lopen. Met haar hand tegen de muur liep ze door de gang. Haar hart ging tekeer, en af en toe werd haar zicht wazig.


  Voor haar deed het er niet toe wie de vader was. Dat was de conclusie die ze had getrokken voordat ze had gekozen voor kunstmatige inseminatie. Het enige wat ze wilde, was een gezonde baby, en die had ze. Bovendien zouden er geen problemen zijn met een klaploper van een vader of een bemoeizuchtige schoonmoeder. Ze had een heel bijzondere relatie met haar grootmoeder gehad, en ze had ernaar uitgekeken om dezelfde onvoorwaardelijke liefde met haar kind te delen. Ze had een thuis voor hun tweetjes willen creëren, want dat maakte het leven de moeite waard.


  O, lieve hemel. De man met de paraplu had zich vermenigvuldigd. Er stonden nu zes mannen, allemaal gekleed in donkergrijze pakken en zwart met zilver gestreepte dassen. Toen ze haar zagen, liep er eentje naar buiten, en de twee naast de uitgang staken allebei een hand op om aan te geven dat ze er niet langs mocht. De laatste twee stonden bij de enige andere deur die op de receptie uitkwam. En allemaal keken ze langs haar heen.


  Geen wonder, want de prins, of sjeik, of wat Akin ook was, liep vlak achter haar.


  Ze weigerde om naar hem te kijken terwijl ze haar jas aantrok, maar haar hart bleef bonzen.


  ‘Ms Meeks zal met ons mee naar Baaqi reizen. Jullie zullen haar met alle egards behandelen.’


  Hij was zo dicht achter haar gaan staan dat ze zijn lichaamswarmte dwars door haar jas kon voelen. ‘Ik stap niet met je in een vliegtuig!’ Hoopvol keek ze naar de receptie, maar er was niemand anders in de wachtruimte. Wat was dit? Even overwoog ze om haar elleboog in zijn buik te duwen en ervandoor te gaan, maar dan zou zijn team van lijfwachten haar ongetwijfeld tackelen.


  ‘Als je je sleutels aan Omid geeft, zorgt hij ervoor dat al je spullen worden opgestuurd.’


  Ze had nog nooit iemand zo autoritair horen klinken, maar haar hele leven al was ze in opstand gekomen tegen chauvinisten en bullebakken. Ze rechtte haar rug – waardoor haar buik nog verder voren stak – en deed alsof ze volstrekt niet onder in de indruk was. ‘Nee.’ Wat kon hij doen? Als hij haar fysiek zou proberen te dwingen, zou de baby risico lopen, en naar eigen zeggen zou hij er alles aan doen om dat te voorkomen.


  ‘Hannah.’


  Niet alleen hoorde ze de cadans in zijn stem die ongetwijfeld door zijn eigen achtergrond kwam, maar zijn Engels had ook een heldere Britse klank, alsof hij de taal had geleerd op de een of andere chique kostschool. In combinatie met zijn arrogantie liet het hem neerbuigend klinken, vond ze.


  ‘Je bent een kwetsbare vrouw die ruim zeven maanden zwanger is. Zojuist heb je zeer schokkend nieuws te horen gekregen, dus ik zal je brutale gedrag door de vingers zien, maar mijn geduld heeft zijn grenzen. Als je echt een machtsstrijd wilt, zal ik winnen. Maar het zal voor niemand goed zijn, vooral niet voor de baby.’


  ‘Wat moet ik dan? Me neerleggen bij alles wat je zegt?’ Ze zwaaide wild met haar hand.


  ‘Dat is wat de meeste mensen doen. Daardoor gaat alles een stuk soepeler.’


  Die arrogante eikel maakte niet eens een grapje.


  ‘Laten we ergens heen gaan waar we meer privacy hebben,’ stelde hij voor.


  Ze verroerde zich niet. Hoe graag ze ook zou willen doen alsof dit niet gebeurde, ze wist dat dat onmogelijk was. Hete tranen van paniek brandden in haar ogen, maar ze vocht ertegen. Er moest toch een manier zijn om te voorkomen dat haar hele leven overhoop werd gehaald? ‘Je kunt me volgen naar mijn appartement.’ Vastberaden liep ze langs de beveiligers bij de deur, maar aarzelde toen ze de dikke sneeuwvlokken zag die omlaagvielen als brokjes aardappelpuree.


  Een van de lijfwachten stond in de natte troep naast Akins SUV, klaar om het portier voor zijn baas te openen.


  ‘Je kunt niet rijden in dit weer,’ zei Akin, die naast haar was komen staan. ‘Rijd met mij mee. Een van mijn mannen zal jouw auto nemen.’


  ‘Ik kan best zelf rijden. Ik ben toch ook hier gekomen?’ Ze klemde haar kaken op elkaar. Als hij ook maar iets zou zeggen dat ze zichzelf had opgesloten in haar auto...


  ‘Mijn auto is veiliger. Mijn chauffeur is getraind om in alle weersomstandigheden te rijden. Je weet dat ik galant ben. Per slot heb ik je geholpen met uitstappen en ik ben met je mee naar binnen gelopen.’


  Ze had het idee dat dat de ergste fout van haar leven was geweest. ‘Ik laat me niet ompraten,’ waarschuwde ze hem.


  ‘Maar je begrijpt dat we in een uitzonderlijke situatie zijn terechtgekomen. We zullen erover moeten praten.’ Hij bood haar zijn arm aan.


  Na een laatste aarzeling liep ze met hem mee de trap af, waarna ze log achter in zijn SUV klom.


  Nadat hij naast haar was gaan zitten, vroeg hij: ‘Stoelverwarming?’ Hij drukte op een knopje, waarna hij zijn hand naar haar uitstak. ‘Geef je sleutels maar.’


  Het was een opluchting om niet in dit weer te hoeven rijden, dus ze diepte haar sleutelbos op uit haar handtas en gaf die aan hem. Pas toen hij ze aan iemand anders buiten de auto had overhandigd, besefte ze iets. ‘Ik heb mijn huissleutel nodig.’


  ‘Ze zullen er eerder zijn dan wij.’


  De portieren werden gesloten en de SUV begon te rijden.


  Toen ze achteromkeek, zag ze twee van de mannen in haar rommelige auto stappen. Net toen ze zich bezorgd begon af te vragen of ze nu had meegewerkt aan haar eigen ontvoering, vroeg de man op de passagiersstoel naar haar adres om het vervolgens door te geven. Ze ontspande een beetje, en keek toen zijdelings naar Akin, die net zijn telefoon naar zijn oor bracht en in het Arabisch begon te spreken.


  Ze kon Baaqi op een kaart aanwijzen, maar veel wist ze er niet over. Het was een rijk land aangezien ze veel olie hadden. Het was een klein, maar belangrijk land door zijn ligging, en de afgelopen tien jaar was er een hoop onrust geweest, veroorzaakt door zowel de bevolking als door de omliggende landen.


  De hele wereld wist wie kroonprins Eijaz was geweest. Niet alleen was hij een fotogenieke playboy geweest met miljoenen volgers op sociale media, die in het ene sexy schandaal na het andere leek te belanden, maar een paar jaar geleden was hij gestrand op de Malediven. Zijn kregelige berichtje erover was een meme geworden die regelmatig werd herhaald als reactie op iemand met een luxeprobleem:


  Mijn toast met avocado is verbrand. Dit doet me denken aan die keer dat je privéjet defect raakte op de Malediven.


  


  Het was nauwelijks te geloven dat een beruchte rokkenjager de vader van haar baby was. En zijn broer... Ze had niet eens geweten dat er nog een prins van Baaqi was.


  In een opwelling pakte ze haar telefoon, maar Akin legde zijn hand over het scherm.


  ‘Laten we dit voorlopig tussen ons houden.’


  ‘Ik wilde alleen iets opzoeken.’ Hem, om precies te zijn, maar ze legde haar telefoon weer weg. Het was leuk dat hij dacht dat ze vrienden had die ze een berichtje kon sturen over wat haar was overkomen. Ze had wel een contactenlijst; ze was niet meer dat geïsoleerde kind van vroeger. Tegenwoordig had ze collega’s die beleefd genoeg waren om haar uit te nodigen voor babyfeestjes en zo. Studenten brachten haar koffie wanneer ze het boek of document had gevonden dat ze dringend nodig hadden. Ze wisselde oppervlakkige berichtjes uit met de auteurs met wie ze samenwerkte.


  Vriendschappen waren, net zoals relaties, nooit haar sterkste kant geweest. Toen ze jong was, troostte haar oma haar wanneer vrienden haar in de steek lieten. Na Grammy’s overlijden had Hannah hun bungalow in Syracuse verhuurd om haar huidige baan bij Columbia University te nemen.


  Dat eerste jaar was het zwaarst geweest. Ze was eenzaam geweest en had zichzelf constant gekleineerd. Toen ze met oud en nieuw in haar eentje voor de miljoenste keer een romcom aan het kijken was, had ze besloten om niet langer te wachten op iemand die de rest van zijn leven met haar wilde delen. In plaats daarvan had ze zich voorgenomen om van zichzelf te leren houden.


  Ze had een lijstje gemaakt van dingen die ze in haar leven wilde; een mooier gebit was een van de items geweest. En een gezin had bovenaan gestaan. Langzaam maar zeker had ze alle items van haar lijstje afgevinkt om haar leven steeds beter te maken, totdat... Nee, haar leven was nog steeds beter, verzekerde ze zichzelf, met haar hand op haar buik waar een voetje ongedurig aan het schoppen was.


  Met een paar laatste woorden beëindigde Akin zijn gesprek, waarna hij toonloos zei: ‘Mijn ouders kijken ernaar uit om je te ontmoeten.’


  Zo had het anders niet geklonken. Voordat ze iets snedigs kon zeggen over een bezoek aan New York in de winter, begon hij weer te praten.


  ‘Ik neem aan dat je ongetrouwd bent, aangezien je alleen naar de bijeenkomst kwam. Heb je een partner die dacht dat hij je zou helpen bij het opvoeden van dit kind?’


  Ze fronste. Het klonk alsof hij bedoelde dat een eventuele partner die rol vaarwel kon zeggen. Even kreeg ze de neiging om te beweren dat er inderdaad iemand was, maar de koele blik die hij haar toewierp, deed haar van gedachten veranderen. Bovendien zou hij in haar appartement al vlug genoeg zien dat ze alleen woonde. ‘Nee,’ antwoordde ze.


  ‘Heb je familie?’


  ‘Mijn moeder is overleden toen ik nog jong was. Mijn vader is nooit in beeld geweest, en mijn grootmoeder heeft me opgevoed. Inmiddels is zij er ook niet meer.’


  ‘Wat was je plan? Wat voor soort werk deed je?’


  En alweer die verleden tijd. Met opzet antwoordde ze alsof er niets was veranderd. Omdat haar plannen níét veranderd waren, hield ze zich voor. ‘Ik werk als bibliothecaresse voor de universiteit. Aan het einde van de maand ga ik een jaar met verlof. Dan ga ik naar Syracuse om te wonen in het huis waarin ik ben opgegroeid. De afgelopen jaren heb ik een onlinebedrijf opgebouwd; ik doe research voor auteurs. Als dat goed blijft lopen, neem ik misschien ontslag bij de universiteit en blijf ik thuis tot mijn kind naar school gaat. Maar ik heb nog niet besloten of ik hier terugkom of voor een andere bibliotheek ga werken. Ik houd ervan om meerdere opties open te houden.’


  ‘Dat zouden we allemaal wel willen,’ zei hij met een ironische trek om zijn mond.


  Met een naar gevoel keek ze naar buiten – en zag dat ze helemaal niet in de buurt van haar appartement waren, maar over de brug naar New Jersey reden. ‘Je zei dat we je mannen weer bij mijn appartement zouden zien!’


  ‘Ik zei dat zij daar eerder zouden zijn dan wij. Wij gaan er namelijk niet heen.’


  ‘Dat is nog altijd een leugen! Is dat echt hoe je dit wilt doen? Want ik kan ook liegen. Ik heb het nog niet gedaan, maar ik kan er zo mee beginnen,’ waarschuwde ze hem.


  Hij zoog zijn wangen naar binnen, maar voor de rest bleef hij doodstil zitten met zijn handen op zijn bovenbenen. Na een moment knikte hij. ‘Je hebt gelijk. Liegen werkt averechts. Dus zal ik je niet meer misleiden.’


  ‘Moet ik dat geloven, terwijl je me ontvoert naar... Waar wil je me heen brengen?’


  ‘Mijn privéjet staat klaar om ons rechtstreeks naar Baaqi te vliegen. Er staat een verpleegster gereed. Zo nodig kunnen we onderweg landen als er iets aan de hand is.’


  ‘Mijn god, dit is echt een ontvoering!’


  ‘Dat klopt.’


  Met stomheid geslagen keek ze hem aan.


  ‘Je wilde dat ik niet meer zou liegen,’ zei hij zonder een greintje sarcasme of spijt.


  ‘Ik wilde ook dat je me naar huis bracht.’


  ‘Dat weet ik.’ Rusteloos streek hij over zijn knie, waarna hij zijn handen weer plat op zijn bovenbenen legde. ‘Ik begrijp dat je wilt dat je leven normaal doorgaat. Maar dat kan niet. Je kind is de volgende heerser van mijn land. Hij is mijn neefje. Als je denkt dat dat niet belangrijk voor me is, dan vergis je je.’


  Deed hij zo stoïcijns omdat hij onlangs zijn broer was verloren? Ze voelde een zweem van medeleven, die ze prompt onderdrukte. ‘Ik vond het fijner toen je nog loog,’ mompelde ze.


  ‘Die tijd is voorbij.’


  Nadenkend bestudeerde ze hem. Voelde hij echt een band met haar baby? ‘Mis je hem? Je broer, bedoel ik.’ Misschien was het een test om te zien of hij oprecht wilde zijn. Zou hij toegeven dat hij gevoelens had?


  Hij aarzelde heel even, voordat hij bedachtzaam zei: ‘Ja, maar op dit moment wil ik liever niet over hem praten.’


  De blik die hij haar toewierp, was ondoorgrondelijk, maar het was een geloofwaardig antwoord. Impulsief pakte ze zijn hand en legde hem op haar buik, omdat ze dit al zo lang wilde delen met iemand die begreep hoe wonderbaarlijk het was. ‘Was je broer een bokser? Moet je voelen wat zijn zoon doet met mijn nieren.’


  Ze voelde dat hij zijn hand probeerde weg te trekken, maar bleef hem vasthouden. Ongetwijfeld druiste het in tegen het koninklijk protocol om hem zonder toestemming aan te raken. In elk geval was het onverstandig, want zijn aanraking deed iets in haar smelten. ‘Wacht.’ Met haar andere hand drukte ze op de andere kant van haar buik. ‘Je hoeft niet verlegen te zijn,’ zei ze tegen haar baby. ‘Zeg maar hallo tegen – Oef.’


  Verrast hapte hij naar adem, terwijl hij zijn hand wegtrok, waarna hij hem meteen weer teruglegde. ‘Deed dat pijn?’


  ‘Als een elleboog in de metro,’ grapte ze, in de wetenschap dat hij daar waarschijnlijk geen ervaring mee had.


  Fronsend keek hij naar haar ronde buik. Langzaam draaide hij rondjes met zijn duim over de plek waar de baby had geschopt.


  Er was nog nooit een man geweest die haar op seksueel gebied had opgewonden. Het was een van de redenen waarom ze naar een fertiliteitskliniek was gegaan. Ze wist dat zijn verstrooide streling niet erotisch bedoeld was, maar toch riep het een sensuele reactie bij haar op, wat ze enigszins gênant vond. ‘Heb je een vrouw en kinderen?’ vroeg ze.


  ‘Nee.’ Abrupt trok hij zijn hand weg. Afstandelijk vroeg hij: ‘Waarom wilde je in je eentje een baby?’


  ‘Dat wil ik nog steeds,’ zei ze nadrukkelijk.


  Hij verstijfde, alsof zijn geduld met haar begon op te raken.


  Kijk dan naar me, wilde ze zeggen, er is geen man die me wil. Maar ze was zich te veel bewust van de mannen die voorin zaten en waarschijnlijk alles konden horen.


  Het stemde haar diepbedroefd dat de meeste mensen meer gaven om het uiterlijk dan het innerlijk van een persoon. En ze vond het verschrikkelijk dat zij om de een of andere reden iemand was die zonder goede reden werd verworpen door de gemeenschap.


  Toen ze antwoord gaf, zorgde ze ervoor dat ze zacht praatte. Ze hoopte maar dat alleen Akin haar kon horen. ‘Toen ik ging studeren, ben ik wel met een paar mannen uit geweest, maar relaties bleken minder leuk dan ik had verwacht.’ De meeste jongens hadden alleen maar interesse in twee dingen: seks, en hoge cijfers door haar het werk te laten doen. In beide gevallen verloren ze daarna altijd hun interesse in haar. ‘Mijn grootmoeder had hulp nodig omdat ze al ouder was, dus ik had weinig tijd voor buitenschoolse activiteiten. Na haar overlijden ben ik naar de stad verhuisd, maar ik heb er nooit echt vrienden gevonden. Ik wil graag een gezin. Eerlijk gezegd is deze zwangerschap me in de schoot gevallen. Haha.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Een van de auteurs met wie ik samenwerk, is getrouwd met dokter Peters. Op een dag maakte ik een grapje dat ik kinderen wilde, maar eerst een echtgenoot moest zien te vinden. Toen vertelde ze me over de kliniek. Van het een kwam het ander, en hoewel de kliniek een wachtlijst heeft en belachelijk duur is, mocht ik langskomen. Ze namen me aan als cliënt op voorwaarde dat ik meewerk aan hun onderzoeksprogramma. Af en toe moet ik bloed laten prikken en de rest van mijn leven moet ik gezondheidsenquêtes invullen, maar ik vind het niet erg om aan een wetenschappelijk onderzoek mee te werken, dus...’ Ze haalde haar schouders op.


  ‘Dat zal niet meer gebeuren. Mijn broer en mijn toekomstige koning hebben geen toestemming gegeven om deel uit te maken van een onderzoek.’


  Bijna moest ze lachen. ‘Weet je wat? Over deze kwestie ga ik niet moeilijk doen. Hopelijk ben je dan meer geneigd om compromissen te sluiten als het om écht belangrijke zaken gaat. Zoals het feit dat ik niet naar Baaqi ga.’


  ‘Wist je dat ik al ruim tien jaar de leiding heb over het leger, Hannah? Het is letterlijk mijn werk om elke strijd te winnen. Misschien kun je het maar beter opgeven.’


  En nu kon ze wel in huilen uitbarsten. Ze slikte haar paniek weg en ging rechtovereind zitten. ‘Ik moet wel blijven strijden, Akin. Verplaats je eens in mij. Je voelt iets voor deze baby omdat hij een deel van je broer is, maar ik voel die band duizend keer zo sterk omdat hij een deel van mij is.’


  ‘Dat begrijp ik,’ zei hij beleefd.


  Ze zag dat hij op meer wachtte, maar ze wist niet wat ze verder nog kon zeggen, want het was duidelijk dat hij al haar bedenkingen en argumenten zou weerleggen. Het was verfrissend dat hij haar de kans gaf om haar zegje te doen voordat hij haar ging vertellen dat ze slechts een vrouw was, maar desondanks wilde ze het wel uitschreeuwen uit onmacht.


  Wanhopig stak ze haar handen omhoog.


  Met een gepijnigd knikje zei hij: ‘Je begint het te begrijpen.’


  ‘Nee, dat doe ik niet! Niemand hoeft te weten dat dit zijn sperma was.’


  ‘Mijn ouders en ik weten het. Jij weet het. Ik mag hopen dat je begrijpt dat deze baby een bepaald geboorterecht heeft; dat mag je hem niet afpakken. Of wilde je soms wachten tot hij achttien is om dan op een kaart ons land aan te wijzen en te zeggen: “Dat is van jou. Ga er maar heersen”.’


  ‘Ik hoef geen lesje in rechten.’ Tranen van frustratie brandden in haar ogen. Vlug keek ze naar buiten. Aan het ontbreken van hoge gebouwen te zien, vermoedde ze dat ze bijna bij het privévliegveld waren.


  Ze perste haar lippen op elkaar om te voorkomen dat ze zouden gaan trillen, maar de emotie in haar stem kon ze niet onderdrukken. ‘Toen ik eenmaal had besloten dat ik in mijn eentje een baby zou krijgen, besefte ik hoeveel beter dat zou zijn. Het was eenvoudiger. Ik zou nooit ondermijnd worden door een andere ouder; ik zou geen ruzie hebben over bij welke grootouders we Kerstmis zouden vieren. Ik heb geen grote verwachtingen van mijn leven. Het enig wat ik wilde, was een gezinnetje. Mijn kind en ik; misschien ooit een goudvis of een kat. Het is oneerlijk van je om te zeggen dat ik te veel wil. Ik heb het recht om mijn baby het leven te geven dat ik had gepland. Het is een goed leven.’


  ‘Dat spreek ik niet tegen. Voor veel mensen zou dat een goed leven zijn. Ik ben zelfs een beetje jaloers op je dat je tot nu toe een eenvoudig leven hebt mogen leiden. Maar dit gaat niet om ons, maar om de baby.’


  Ze maakte een ongelovig geluidje. ‘En wat voor opofferingen moet jij dan brengen?’


  ‘Net als jij zal ik met een vreemde trouwen. En ik word vader, iets wat ik nooit had verwacht en waar ik niet op voorbereid ben.’


  ‘Wat? Nee!’ Een stoot adrenaline schoot door haar heen en gedachteloos greep ze naar de klink van het portier.


  Als een ratelslang ging hij in de aanval. Met zijn grote lichaam drukte hij het hare tegen de zitting, terwijl hij haar hand greep.


  Het was zo vlug gegaan dat het een tel duurde voordat het tot haar doordrong hoe voorzichtig hij het had gedaan, maar tegelijkertijd voelde ze dat ze zich geen centimeter meer kon bewegen. Gealarmeerd begon ze te hijgen. Haar borsten streken langs zijn borstkas. Hij was erg warm, en zijn ogen deden haar aan zwarte koffie denken, dacht ze onwillekeurig terwijl hij haar aanstaarde. Zijn gezicht was zo dichtbij dat ze zijn neus tegen de hare voelde. Hij rook naar een kruidige aftershave en sneeuw en vochtige wol.


  ‘Zoals ik al zei, zal ik deze baby beschermen. Zelfs tegen jou, als dat nodig is. Beloof je me dat je geen dwaze dingen zult doen?’


  ‘Nee.’ Ze knipperde om hem beter te kunnen zien door het waas van haar boze tranen. ‘We gaan níét trouwen. Ik ga niet trouwen met een vreemde.’


  ‘Het hoeft niet voor altijd te zijn, maar een huwelijk zal goed zijn voor de baby en – vergeef me hoe koelbloedig dit gaat klinken – het zal de pers aan onze kant krijgen.’


  ‘Dat is verschrikkelijk!’ Ze probeerde zich los te wurmen uit zijn greep, maar het was vergeefs.


  ‘Dit is de realiteit.’


  Pas toen ze bedaarde, haalde hij rustig haar hand van de deur en legde hem op haar schoot, maar ze was ervan overtuigd dat hij haar eerst met opzet een tel langer vasthield om te bewijzen dat hij de dienst uitmaakte.


  Hij ging weer op zijn eigen plaats zitten, maar bleef haar in de gaten houden. ‘We zijn modern genoeg om te accepteren dat een ongetrouwde vrouw een baby kan krijgen. Mijn volk kan zelfs accepteren dat hun nieuwe koning een onbekende buitenlandse moeder heeft. Maar allebei? Dat zal moeilijk te verkopen zijn.’ Hij zoog zijn wangen naar binnen. ‘Kun je een geheim bewaren?’


  Ze snoof. ‘Wie zou me geloven als ik iets zei?’


  ‘Goed punt.’


  De SUV kwam tot stilstand naast een privéjet.


  Ze zette zich schrap en greep haar veiligheidsriem vast, klaar om te vechten zodat ze niet op dat vliegtuig zou worden gezet.


  ‘Laat ons alleen,’ zei hij, waarop zijn mannen prompt uitstapten.


  Terwijl de sneeuwvlokken nog altijd neerdwarrelden, zaten ze met zijn tweeën in de auto.


  ‘Om gezondheidsredenen stond mijn vader op het punt om af te treden zodat mijn broer de troon kon overnemen, maar toen werd Eijaz zelf ziek. Sinds zijn dood is mijn vader hard achteruitgegaan, en mijn moeder wordt verscheurd door verdriet. We wilden een jaar wachten na het overlijden van Eijaz voordat ik het officieel zou overnemen van mijn vader. Maar nu...’ Het gebaar dat hij maakte om alles te omvatten wat er die ochtend was gebeurd, was ontoereikend.


  ‘Nu wat?’ vroeg ze, terwijl ze haar riem nog harder vastgreep.


  ‘Nu zal ik regent worden,’ zei hij zonder een spoor van emotie. ‘Tot mijn neefje oud genoeg is om gekroond te worden. Vanwege die grote verantwoordelijkheid en de invloed die ik op je kind zal hebben, kun je beter erkend worden als mijn partner. Anders zul je worden gezien als een surrogaat, en ook zo behandeld worden.’


  Ontzet hapte ze naar adem. ‘Waag het nooit meer om te zeggen dat ik een of andere fokmerrie ben! Ik wilde een kind dat van míj was. Jij hebt geen enkel recht op hem. Begrijp je dat?’ Ze was bijna aan het schreeuwen, maar hij leek niet onder indruk.


  Alsof ze een opstandige kleuter was, schudde hij het hoofd. ‘Wat wil je doen? Je kunt niet namens je zoon troonsafstand doen. Hoe ga je hem nu opvoeden? Hoe houd je hem veilig? Weiger je om hem voor te bereiden op alle uitdagingen die horen bij regeren? Vertel me welke mogelijkheden we volgens jou hebben.’


  De rotzak had een minzame uitdrukking op zijn gezicht, omdat hij wist dat hij haar in een hoek had gedreven. Ze had geen keus. Zelfs met een schikkingsbedrag van de kliniek zou ze nooit genoeg geld hebben om het gevecht met hem aan te gaan. Er was geen uitweg, dus ze deed het enige wat ze kon: ze verborg haar gezicht in haar handen.


  Ze was een intelligente vrouw, maar op dit moment lukte het haar niet om iets te bedenken. Ze kon niet eens kwaad worden. Diep in zich voelde ze haar woede borrelen vanwege de onrechtvaardigheid van het leven en Akins nonchalante aanname dat hij de macht over haar had, maar ze had de rest van haar leven om daarin te zwelgen. Op dit moment moest ze vechten voor elk greintje onafhankelijkheid dat ze kon behouden. ‘Ik wil niet met je trouwen.’


  ‘Het is slechts een formaliteit. We zullen het huwelijk niet consummeren.’


  Nee, wat een verrassing! Er ontsnapte een hysterische lach aan haar lippen. Verrast voelde ze een seconde later dat hij een zijden zakdoek in haar hand drukte. ‘Ik huil niet,’ mompelde ze, voordat ze de zakdoek gebruikte om haar neus te snuiten. ‘Ik probeer te voorkomen dat ik ontplof. Je wilt helemaal niet met mij trouwen, of wel soms? Als je de keus had, zou je niet voor iemand zoals ik kiezen.’


  De lange stilte die viel, sprak boekdelen, maar iets in zijn gepijnigde gezichtsuitdrukking deed haar vermoeden dat hij zo zijn eigen demonen had, en dat hij haar niet met opzet wilde kwetsen.


  ‘Ik heb nooit de luxe gehad om mijn eigen keuzes te maken bij dit soort dingen. Mijn broer zou een echtgenote kiezen uit een aantal geschikte vrouwen die door mijn moeder waren geselecteerd. Dan zouden ze eerst een erfgenaam krijgen, en daarna zou ik hetzelfde doen.’


  ‘Dat klinkt nogal gevoelloos. Speelden liefde en aantrekkingskracht geen rol?’


  ‘Zegt de vrouw die voor de afstandelijke manier van voortplanten heeft gekozen. Een succesvol huwelijk is een samensmelting van interesses en heeft niets met liefde te maken,’ zei hij nors. ‘Jij en ik hebben een gedeelde interesse in iemand die voor ons allebei van groot belang is. Een huwelijk is de beste optie voor ons allemaal.’


  ‘Dit is niet jóúw baby.’


  ‘Maar hij is wel familie van me.’


  ‘Maar...’ Ze aarzelde, voordat ze zichzelf dwong om het te zeggen. Want ze moest weten hoe hij de toekomst voor zich zag. ‘Wil je zelf geen kinderen?’


  ‘Dat kunnen we later bespreken, als je besluit dat je graag meer kinderen wilt.’


  ‘Wat dan? Zal ons huwelijk dan niet meer platonisch zijn?’


  ‘We weten allebei dat een vader niet aanwezig hoeft te zijn bij de verwekking van zijn kinderen,’ zei hij, een overdreven blik op haar buik werpend.


  ‘Dus je wilt nooit seks met me hebben,’ zei ze. Ze gebruikte klare taal, omdat de situatie erom vroeg. ‘Ga je wel seks met andere mensen hebben? Ben je homo?’


  ‘Waarom denk je dat? Nee, ik ben hetero, maar in het verleden heb ik wel vaker lange periodes geen seks gehad. Ik ben heel goed in staat om dat weer te doen. Kun jij dat ook?’


  ‘Ja.’ Natuurlijk kon ze dat. Deze baby had ze toch ook zonder seks gekregen?


  ‘Je was van plan om thuis te blijven en online werk te doen. Dat kun je ook vanuit Baaqi.’


  Niet alles. Soms moest ze eropuit om iets zelf te kunnen opzoeken, maar er stond veel online.


  Hij was haar aan het overhalen! En ze was al te vermoeid om nog veel langer verzet te bieden tegen zijn logica. ‘Ik kan niet zomaar weggaan, Akin. Ik moet nog een paar weken naar mijn werk –’


  ‘Je werkgever zal op de hoogte worden gebracht. Mijn personeel zal alles regelen en je spullen binnen een week opsturen.’


  Waarschijnlijk was dit allemaal al in gang gezet. Haar oude leven werd ontmanteld, zodat ze niet meer terug kon. ‘Wat gaat er precies gebeuren wanneer ik daar ben?’ Ze haatte zichzelf om de vraag. Het klonk te veel alsof ze zich had overgegeven.


  ‘We zullen onmiddellijk trouwen tijdens een privéceremonie. Vervolgens wordt er één persbericht opgesteld waarin alles staat. Je hoeft niet in het openbaar te verschijnen tot na de geboorte van de baby.’


  ‘De droom van elke vrouw.’ Een gedwongen huwelijk waar nauwelijks ruchtbaarheid aan werd gegeven, waarna ze zou worden verborgen als een schandelijk geheim. ‘Dat wil ik allemaal niet,’ bracht ze moeizaam uit.


  ‘Dat weet ik.’


  Waarom klonk hij alsof hij met haar meeleefde? Als hij gemeen was geweest, zou ze hem misschien kunnen haten. Dit was veel wreder, want dit was dezelfde toon die Grammy had gebruikt wanneer ze iets onweerlegbaars zei: we krijgen niet altijd wat we willen.


  Ze haalde diep adem om te protesteren, maar het volgende moment liet ze alle lucht weer ontsnappen. Verslagen en diepbedroefd liet ze zich naar voren vallen. Wat miste ze haar grootmoeder!


  ‘Er zal goed voor je gezorgd worden, Hannah. En je kind zal een ongelooflijk leven leiden.’


  ‘Maar het zal niet van mij zijn.’ Ze ging weer rechtop zitten. Niet haar kind. Niet haar leven. ‘Dit zal ik je nooit vergeven.’ Hij was slechts de boodschapper, dat wist ze ook wel. Het leek hem echter weinig te deren, maar zij voelde een ondraaglijke pijn, omdat ze wist dat ze door een hel zou gaan. Ze had zo hard gewerkt om zelfvertrouwen te kweken en om de andere bolle wang toe te keren als ze weer eens beledigd werd. Ze was uitgescholden omdat ze te dik was, scheve tanden had en een rare bril droeg, en dat was pas het begin.


  Nu zou ze naar een nieuwe plek gaan, waar ze een vreemde zou zijn die de taal en de gebruiken niet kende. Ze had gestudeerd en had uiteraard manieren, maar wat wist zij van het koninklijke leven af? Mensen zoals Akin wisten niet hoe het was om iemand zoals zij te zijn. Dat wilden ze ook niet; ze wezen haar liever lachend na. Ze zou haar lijden moeten ondergaan, zoals ze dat had moeten doen tijdens haar helse schooltijd.


  En hoe zou haar zoon worden behandeld als hij er niet uitzag als een cherubijn van Rafaël... Abrupt wierp ze Akin een dreigende blik toe.


  ‘Wat?’ vroeg hij behoedzaam.


  Niemand zou ooit haar kind pesten. Niemand. Nooit. Niet zonder haar toorn over zich af te roepen. Ze wist weliswaar niet hoe ze haar zoon kon beschermen, ongeacht in welke wereld ze zich bevonden, maar als de moeder van de toekomstige koning zou ze ongetwijfeld een stuk meer macht hebben om aanvallen af te slaan. En haar zoon zou door zijn lotsbestemming geen doelwit zijn. ‘Als ik met je meega, verwacht ik een contract met eerlijke huwelijkse voorwaarden en afspraken over ons huwelijk en eventuele scheiding. Er moet in duidelijke bewoordingen staan dat ik het laatste woord heb bij elke fase van zijn opvoeding. Als je daarmee instemt –’


  ‘Dat doe ik.’


  ‘Daar houd ik je aan. Geen leugens meer,’ zei ze, terwijl ze met haar vinger naar hem wees.


  ‘Ik beloof het.’


  ‘Goed dan.’ Ze greep naar de deurklink, maar aarzelde even toen ze de rode loper zag die van de auto tot aan de ingang van de privéjet liep. Waar begon ze in vredesnaam aan?


  Maar daar kwam Akin al aan. Hij bood haar zijn arm aan, waarna hij haar zijn wereld in leidde.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  In eerste instantie dacht Akin dat Hannah aan het mokken was.


  Ze had even met de verpleegster gesproken toen ze aan boord kwam. Hoewel ze een beetje buiten adem was na het beklimmen van de trap, was er verder niets aan de hand. Nadat ze was gaan zitten, leunde ze echter met haar ogen dicht tegen het raam aan.


  Toen hij naast haar plaatsnam en er iets van wilde zeggen, zag hij dat ze al in slaap was gevallen, waarop hij een steek van schuldgevoel en bezorgdheid voelde. Als hij had geweten dat ze zo moe was, had hij haar laten doorlopen naar de slaapkamer in het vliegtuig.


  Zodra het vliegtuig in de lucht was, gebaarde hij dat hij een kussen wilde en drukte op het knopje om haar stoel in de ligstand te zetten. Ze werd niet eens wakker toen hij haar in een comfortabeler houding legde. Nadat hij een deken over haar had uitgespreid, liet hij zijn eigen rugleuning zakken, maar voor hem was het niet zo eenvoudig om in slaap te vallen. Hij was nu tweeëndertig, en eerlijk gezegd voelde hij zich alsof hij de afgelopen twintig jaar op adrenaline had geleefd.


  Hij had tegen Hannah gezegd dat ze haar zoon niet kon voorbereiden op het koningschap als ze hem in Amerika opvoedde, maar ironisch genoeg was hij er zelf niet veel beter op voorbereid.


  Eijaz was verwend, aangemoedigd en aanbeden. Wanneer hij niet op school was geweest, had hij naast hun vader gezeten om de kunst van diplomatie en protocollen te leren.


  Akin was slechts een verzekeringspolis geweest. Hij werd erkend als lid van de koninklijke familie, maar in feite was hij onbelangrijk. Wanneer híj thuis was geweest van school, had hij meegetraind met het leger. Op zijn twaalfde was hij begonnen met militaire training. Langzaam was hij in rang gestegen, maar dat had niets te maken gehad met nepotisme. Hij had moeten bewijzen dat hij capabel genoeg was, voordat hij de leiding over de strijdkrachten had gekregen.


  Het grote verschil in behandeling was deels te verklaren doordat de jongere broer van hun vader een keer had geprobeerd om de macht over te nemen. Daardoor was zijn vader een geharde alleenheerser geworden die elke vorm van opstand onderdrukte. Hij had Akin zeer duidelijk gemaakt dat hij absoluut trouw moest zijn aan zijn broer.


  Akin was toegewijd geweest aan Eijaz. Zijn broer was zeker niet volmaakt geweest, maar hij was de enige die echt om Akin had gegeven. Hun moeder had in het verleden een traumatische ervaring gehad die ze Akin kwalijk had genomen. Toen haar oudste zoon overleed, ging haar geestelijke gezondheid verder achteruit en waren haar wrokgevoelens naar Akin toe nog groter geworden.


  Toen hun vader hartproblemen kreeg, had hij Eijaz meer verantwoordelijkheid gegeven. Na een tijdje was Akin zich gaan afvragen of Eijaz het wel aankon. Hoe meer geld hij onder zijn beheer had gekregen, hoe minder zelfbeheersing hij leek te hebben. Was dat door drugs gekomen, of had zijn broer psychische problemen gehad? Akin wist het niet, maar de zaak was op de spits gedreven toen Eijaz twee jaar geleden had geprobeerd om Baaqi te transformeren tot een lichtend voorbeeld van moderne idealen; iets waar zelfs hun eigen vader tegen was geweest. De grootschalige politieke veranderingen waren niet in goede aarde gevallen bij de meeste andere landen om hen heen, die zich liever vastklampten aan hun traditionele waarden.


  Akin was in een onmogelijke situatie beland. De paar keer dat hij had geprobeerd om het probleem te bespreken, had zijn vader hem bijna beschuldigd van hoogverraad. Het enige wat hij had kunnen doen, was brandjes blussen. Vaak letterlijk wanneer dissidenten molotovcocktails gooiden.


  Hij had vreselijk opgezien tegen het moment waarop zijn vader de troon zou overdragen aan Eijaz, maar dat betekende absoluut niet dat hij zijn broer dood had gewenst. Toch voelde hij zich nog altijd schuldig omdat hij aan zijn broer had getwijfeld.


  Eijaz had een agressieve vorm van kanker gekregen. Terwijl hun ouders Eijaz bijstonden, had Akin meer verantwoordelijkheden op zich genomen. Toen het ondenkbare toch nog onverwacht was gebeurd, waren ze er allemaal kapot van geweest, maar Akin had geen tijd gehad om te rouwen of zelfs maar enige emotie te tonen. Opeens had hij zich erop moeten voorbereiden dat híj de troonopvolger zou worden. Zijn vader was veel zwakker dan de mensen wisten, en de stress van het regeren vroeg te veel van hem.


  Toch had de koning het laatste restje van zijn energie gebruikt om zich aan zijn machtspositie vast te klampen, en hij had betoogd dat de spermamonsters van Eijaz konden worden gebruikt voor een erfgenaam. Er zaten echter zoveel haken en ogen aan dat plan dat zijn ouders na eindeloze discussies met tegenzin hadden geaccepteerd dat Akin koning zou worden en de volgende generatie op de ouderwetse manier zou voortbrengen: via een gearrangeerd huwelijk met een vrouw van adel.


  Akin was degene geweest die de kliniek had moeten bellen, als een meedogenloze koning uit een toneelstuk van Shakespeare die ervoor zorgde dat zijn bloedlijn niet in gevaar zou kunnen komen. Hij was er misselijk van geweest.


  Binnen enkele uren had de kliniek teruggebeld met de boodschap dat er vijf monsters waren vernietigd, maar dat er eentje onvindbaar was.


  Dat was nu drie dagen geleden, en hij had onmiddellijk geweten dat zijn loyaliteit aan zijn broer opnieuw op de proef gesteld zou worden. Niettemin was hij zo snel mogelijk naar New York gevlogen om daar het resultaat van het onderzoek van de kliniek af te wachten.


  Was Eijaz aan het lachen; waar hij ook was? Want Akin had uitgerekend dat Hannah vlak na het overlijden van Eijaz was geïnsemineerd. Weliswaar geloofde Akin niet dat de doden nog invloed hadden op deze wereld, maar dit was beslist het soort streek waar Eijaz dubbel om zou hebben gelegen.


  Maar waarom Hannah?


  Hij draaide zijn hoofd en bestudeerde haar ronde roze wangen. Door de manier waarop ze lag, had ze een dubbele kin, en haar bril stond scheef op haar neus. Voorzichtig pakte hij hem van haar gezicht om hem aan de kant te leggen. Zelfs tijdens het slapen fronste ze nog, zag hij.


  Wat was ze toch een vreemde vogel. Saai, dof en timide, maar als ze werd uitgedaagd, zette ze haar veren op en stond ze klaar om te vechten.


  Hij dacht aan haar opmerking. Ik wil niet met je trouwen...


  Zijn ego had een deukje opgelopen, meer niet. Wist ze niet wie hij was? Zelfs als de tweede zoon van de koning werd hij begeerd door de meeste vrouwen.


  Je zou niet voor iemand zoals ik kiezen... Haar opmerking had oude verbitterde gevoelens bij hem losgemaakt. Toen Eijaz en hij nog jong waren, was zijn moeder al bezig geweest met het zoeken naar geschikte bruiden door bij te houden welke families bij schandalen waren betrokken en welke het juist goed deden. Van Akin was altijd verwacht dat hij zou wachten met trouwen en kinderen krijgen totdat Eijaz een nazaat had geproduceerd. De enige keer dat Akin had geprobeerd om daartegen in opstand te komen, was hij snel op zijn plek gezet.


  Daarna had hij slechts affaires gehad toen hij in het buitenland was, en zelfs toen had hij ervoor gezorgd dat de vrouw in kwestie altijd begreep dat hij niet meer kon bieden dan een tijdelijke relatie. De meeste vrouwen waren echter toch in zijn bed beland, omdat ze dan konden opscheppen dat ze het met een prins hadden gedaan.


  Kennelijk waren toekomstige koningen nog veel populairder. Na het overlijden van zijn broer was hij overspoeld met berichten van vrijgezelle vrouwen die hem hadden willen troosten en gezelschap houden. Het was dodelijk vermoeiend geweest, maar dat betekende niet dat hij morgen wilde trouwen – en zeker niet met Hannah, de bibliothecaresse die goedkope truien droeg en zichzelf in haar eigen auto opsloot.


  Hij wist niet waarom hij bijna in de lach schoot. Toen het gebeurde, was hij vreselijk geïrriteerd geweest. Hij was zeker aan het ijlen na deze lange dag, want heel even voelde hij de zware last niet die hij al zo lang met zich meedroeg.


  Vlug dwong hij zichzelf om zich weer te concentreren. Hij probeerde zich alle mogelijke versies van de toekomst voor te stellen en zijn reacties erop, zoals zetten bij een schaakspel.


  Het was genoeg om hem een migraine te bezorgen. Onwillekeurig dwaalde zijn blik af naar haar ronde buik, terwijl zijn gedachten teruggingen naar dat moment waarop ze zijn hand tegen haar buik had gedrukt om hem te laten voelen dat een deel van zijn broer nog voortleefde. Terwijl hij zich het moment voor de geest probeerde te halen, werd hij overvallen door zijn vermoeidheid. Voor het eerst in jaren viel hij zonder enig probleem in een diepe slaap.


  


  De teleurstelling van de koningin was tastbaar.


  Hannah voelde een steek in haar hart door de gepijnigde blik waarmee de koningin haar van top tot teen bekeek, maar ze dwong zichzelf beleefd te blijven glimlachen. Zelfs toen de oudere vrouw overduidelijk haar beklag deed tegen Akin. Het hielp niet dat ze in deze kleding had geslapen in het vliegtuig; ze zag er ongetwijfeld uit als een verfrommeld papiertje.


  ‘Spreek alsjeblieft Engels, Ummi. Hannah is Amerikaans.’


  Koningin Gaitha had diepe rimpels in haar gezicht van verdriet, maar die ene rimpel in haar neus – terwijl ze naar een bediende gebaarde om Hannah mee te nemen – kon niets anders zijn dan ontzetting.


  Hannah weigerde om te laten merken dat ze was aangedaan door de minachtende houding van de koningin. Vragend keek ze naar Akin, die onmiddellijk met een knikje aangaf dat ze met de bediende moest meegaan. Het stak, ook al wist ze dat hij slechts in naam haar echtgenoot zou worden en dat ze niet van hem kon verwachten dat hij haar redder zou zijn. Nee, dit moest ze op eigen houtje zien te doen.


  Een mooie jonge vrouw van om en nabij haar eigen leeftijd stelde zichzelf voor als Nura. Ze leek aardig en efficiënt en sprak meerdere talen, waaronder Engels en Arabisch. Ze legde uit dat de bruiloft zou worden gehouden nadat Hannah en Akin zich hadden opgefrist en omgekleed. Daarna zou Hannah het rustig aan kunnen blijven doen tot de baby was geboren.


  ‘Wat moet ik aantrekken?’ vroeg Hannah met een ietwat hysterisch lachje. Ze had niet eens haar eigen kleding bij zich.


  ‘O, er is heel veel keuze,’ zei Nura.


  Na een paar minuten lopen waren ze beland in een prachtige hal met een mozaïekvloer en spiegels in gouden lijsten aan de muren. Op een ronde tafel in het midden stond een groot boeket heerlijk geurende bloemen. Door een open deur zag Hannah een ruime kamer die uitkwam op een prachtig binnenplaats met een zwembad en weelderige planten.


  Nura wenkte haar om haar te volgen door een korte gang naar iets wat op een salon leek.


  Dit was zeker een soort kuuroord in het paleis, dacht Hannah. Er stond een professionele kappersstoel voor een grote spiegel omrand met lampjes. Op de tafel ervoor lagen scharen, borstels en nog veel meer. Ernaast stond een massagestoel met de benodigdheden voor een manicure en pedicure. Aan de andere kant van de kamer was een verhoging met een aantal passpiegels eromheen.


  Terwijl Hannah aan het rondkijken was, maakte Nura een schuifdeur open die toegang bleek te bieden tot een boetiek. Er hingen jurken in elke kleur en er waren planken vol schoenen en handtassen, sjaals en riemen, en talloze andere accessoires.


  ‘Deze had ik zelf in gedachte, maar er zijn genoeg prachtige opties,’ zei Nura, terwijl ze een beeldschone kaftan van zilvergrijs satijn tevoorschijn haalde. Het was een bescheiden gewaad met lange mouwen en een hoge kraag, maar met prachtige borduursels en zilveren en gouden kraaltjes. De bijpassende sluier was zo elegant dat Hannah een verrukt kreetje slaakte.


  Wanneer was ze een vrouw geworden die stond te trappelen om een mooie jurk aan te trekken voor haar gedwongen huwelijk? ‘Dank je,’ zei ze hartelijk tegen Nura, die overduidelijk blij was dat Hannah tevreden was met haar keus. ‘Kun je me laten zien waar ik zal wonen? Dan kan ik me eerst opfrissen, voordat ik hem aantrek.’


  ‘U woont hier, prinses.’


  ‘Ik weet dat ik in dit paleis woon,’ zei Hannah geamuseerd, ‘maar waar is mijn slaapkamer? Is hij in de buurt van deze winkel?’


  ‘Dit is geen winkel, prinses. Dit is uw kleedkamer. Ik ben uw kamenier.’


  ‘Maar ik heb geen assistente nodig,’ zei ze verward.


  Nu keek Nura haar bezorgd aan. ‘Uw assistente komt morgen, Hoogheid. Ze zal uw wensen voor de kinderkamer met u bespreken en u helpen met het aannemen van de nanny’s en de rest van uw personeel. Ik ben uw kamenier; ik help u met aankleden en zal ervoor zorgen dat u in uw vertrekken van alle gemakken bent voorzien. Uw verpleegster zal in de kamer naast de mijne wonen tot aan de bevalling, om ervoor te zorgen dat de baby en u in perfecte gezondheid blijven verkeren.’


  ‘Maar dat heb ik allemaal niet nodig!’ zei ze paniekerig.


  ‘Bent u niet tevreden met me?’ vroeg Nura gekwetst. ‘Mijn moeder is de kamenier van de koningin. Ze heeft me mijn hele leven lang getraind om onze toekomstige koningin te dienen.’ In haar ogen blonken tranen.


  ‘O, Nura, ik wilde je niet kwetsen,’ zei Hannah, terwijl ze haar bij de arm greep. Dit was misschien wel haar enige kans op een vriendin hier, en die was ze aan het verpesten! ‘Dit is allemaal nog erg nieuw voor me. Ik zal dringend iemand nodig hebben die begrijpt hoe het paleis in elkaar steekt en wat er van me wordt verwacht. Natuurlijk mag ik je graag, en ik heb je hulp hard nodig.’


  Nura wierp haar een bibberig glimlachje toe. ‘Volgens mijn moeder draagt een vrouw het karakter van haar baby bij zich. Als ze gelijk heeft, zal onze toekomstige koning zeer gedecideerd en onafhankelijk zijn.’


  Die kende Hannah nog niet, maar ze was te overweldigd om te kunnen lachen. Als verdoofd volgde ze Nura naar een vorstelijke slaapkamer. Alleen het béd was al groter dan haar hele appartement. Grote ramen boden uitzicht op de prachtige binnenplaats vol sierbomen en bloeiende bloemen. Pal voor het raam was een fontein; het zachte geklater was rustgevend.


  Toen ze door de grote glazen schuifdeuren liep, hoorde ze getsjilp en zag ze verschillende vogels in een grote vergulde kooi.


  Nura wees naar een deur aan de andere kant van de binnenplaats, bijna helemaal verscholen achter nog meer groen. ‘Dat zijn de vertrekken van prins Akin.’ Ze nam Hannah mee naar binnen en opende een louvredeur in de slaapkamer die uitkwam op een kleine doorgang. ‘En deze gang geeft ook direct toegang tot zijn vertrekken.’


  Hannah voelde zich alsof haar baby een salto maakte. Ze werd warm bij de gedachte dat Akin zo dichtbij was, maar tegelijkertijd wilde ze ook in hysterisch lachen uitbarsten. Timmer die deur maar dicht, wilde ze zeggen. Daar zou hij toch nooit gebruik van maken.


  ‘De kinderkamer bevindt zich op de verdieping boven ons en de lift is naast de keuken.’


  Sprakeloos liep ze achter Nura aan een belachelijke badkamer in; er was een bubbelbad waar met gemak zes mensen in konden zitten, en de douche was groot genoeg om als autowasstraat te gebruiken! En het was niet eens het formaat van alles, maar ook de details; gouden kranen, handgeschilderde tegels, gegraveerde spiegels en zijden kleden. Er stond een met fluweel beklede bank, voor het geval ze even moest rusten voordat ze haar andere hand ging wassen.


  Ik kan dit niet.


  In de verte klonk gerinkel, waarop Nura zei: ‘O, dat is de deurbel. Ik ga erheen.’


  ‘Ik heb een deurbel,’ mompelde Hannah, terwijl ze zich op de bank liet vallen. Ze kon dit allemaal niet bevatten, zeker niet met een jetlag en een bonzend hoofd.


  Ze trok haar kleren uit en ging onder de douche staan. De zeep was zijdezacht en rook naar vanille. De shampoo rook naar kokosnoot en ananas en voelde aan als een streling. Dit zou de ongelooflijkste douchebeurt van haar leven zijn geweest als Nura niet de badkamer was binnengekomen en vervolgens geduldig met een badhanddoek naast de douche was gaan staan. ‘Ik... ben het niet gewend dat mensen me naakt zien,’ zei Hannah schril, terwijl ze haar de rug toedraaide.


  ‘Zwangere vrouwen zijn het mooist van allemaal. Wees trots dat u de toekomstige koning draagt.’


  Het was overduidelijk dat het Nura’s voornaamste taak was om haar fragiele ego op te krikken, en Hannah voelde zich broos genoeg om het te accepteren. Ze liet zich afdrogen en verzorgen. Toen Nura haar voeten begon te masseren met lotion, besloot ze dat dit een goede reden was om met Akin te trouwen.


  Ging ze dat echt doen?


  Nadat Nura haar in een satijnen ochtendjas en pantoffels had geholpen, liepen ze naar de kleedkamer, waar een envelop lag die eerder was bezorgd.


  Al zittend in een stoel begon Hannah hem te lezen; ze voelde zich als een filmster die haar script nog eens las terwijl haar haar werd gedaan.


  Het document bleek de huwelijkse voorwaarden te bevatten. Wanneer had Akin daar tijd voor gehad? En wilde hij haar een half miljoen geven... Nee! Een half miljard voor elk jaar van hun huwelijk! Ze viel bijna van haar stoel. Maar er stond nog veel meer.


  Ze kreeg de volledige controle over zaken zoals het inrichten van de kinderkamer en de vraag of haar baby borst- of flesvoeding zou krijgen; het was haar taak om nanny’s en andere oppassen aan te nemen en aan te sturen. Zolang ze ervoor zorgde dat hun kind de taal en gewoonten van Baaqi leerde, mocht ze helemaal zelf bepalen wat hun zoon in zijn jonge jaren zou leren. Voor zijn vervolgonderwijs zouden de beste adviseurs van het paleis een programma opstellen, maar haar mening zou zwaar meetellen.


  Er waren bepalingen over de hoeveelheid tijd die de baby met de koningin zou doorbrengen, bepalingen dat hij van Akin zou leren hoe hij moest regeren, en er stond iets in over de verwachting dat hij het paleis als zijn thuis zou zien. Voor de rest was Hannah zijn voogd vanaf zijn geboorte tot hij oud genoeg was om zijn eigen beslissingen te nemen.


  De draadloze telefoon ging, en Nura bracht hem naar Hannah.


  ‘Volstaat dit?’ vroeg Akin.


  Haar hart dreunde bij het horen van zijn stem. Ze wilde akkoord gaan; hoe zou ze dit kunnen weigeren? Maar wilde hij zich echt met háár verbinden? Wat voegde zij aan dit huwelijk toe? Ze had geen miljarden dollars, internationale invloed, of zelfs maar een sexy lichaam dat hij zou kunnen begeren. ‘Ik begrijp het niet,’ zei ze naar waarheid. ‘Ben je echt bereid om me zoveel macht te geven?’ Zijn moeder had onmiddellijk een hekel aan haar gehad. Had hij dat niet in de gaten gehad?


  ‘Hannah.’


  Het klonk alsof hij haar een uitzonderlijk wezen vond en niet wist wat hij met haar aan moest.


  ‘Je bent de moeder van onze toekomstige koning. Dit is de macht die je hebt. Ik heb het alleen maar uitgeschreven, omdat je me daarom hebt gevraagd.’


  ‘Ik...’ Ze keek verward naar het contract. ‘Dit is erg overweldigend.’


  ‘Richt je op het hier en nu. Onderteken het document. Trouw met me. En dan kun je je zorgen gaan maken over het volgende.’


  ‘Je laat het zo eenvoudig klinken.’


  ‘Dat is het ook. Ik zie je zo meteen.’


  Een uur later werd ze naar grote zaal gebracht waar minstens tweehonderd mensen bijeen waren. Was dit wat hij onder een privéceremonie verstond?


  Ze had zich al onbehaaglijk gevoeld bij het idee dat híj haar zo zou zien. Nura had haar best gedaan, maar haar beugel verdween niet door lipstick. De zware eyeliner deed haar ogen slechts een heel klein beetje groter lijken achter haar bril. Maar haar grote zwangere buik viel echt niet te verbergen.


  Uiteraard zag Akin er ongelooflijk uit. Hij droeg een donkergroene mantel met gouden zomen over een traditioneel wit gewaad met bijbehorende keffiyeh.


  Zonder een reactie te tonen keek hij even naar haar, maar toch maakte haar hart een sprongetje. Hopelijk had hij wel iets gezien wat hem beviel. De sluier verborg in elk geval haar gekortwiekte haar, maar ze voelde zich alsof ze te hard haar best had gedaan.


  Niet doen, vermaande ze zichzelf. Ze had zichzelf te lang onderuitgehaald; daar moest ze niet weer mee beginnen. Maar ze wilde dat hij om meer redenen dan alleen haar baby met haar trouwde. Dat hij iets in haar zag wat hij leuk vond. Zijn afstandelijke acceptatie was bijna nog erger dan een sterke emotie zoals verachting of haat.


  De plechtigheid was in het Arabisch, maar er stond een jonge vrouw naast haar die alles zachtjes voor haar vertaalde. Het leek een mengelmoes van zijn tradities en meer westerse gebruiken te zijn. Hij leek er de man niet naar om iets zomaar te doen, dus ze ging ervan uit dat dit een boodschap was voor de gasten dat dit een versmelting van hun culturen zou zijn.


  Ze was zo afgeleid dat ze schrok toen Akin een ring om haar vinger deed met een grote flonkerende edelsteen in het midden die werd omgeven door diamanten. Haar hand begon te trillen, en haar ademhaling stokte.


  Hij gaf haar een bemoedigend kneepje in haar hand, voordat hij haar een ring overhandigde om bij hem om de vinger te doen.


  Het verraste haar dat hij een trouwring wilde dragen; zeker eentje die zoveel op de hare leek. De ring was iets breder met wat minder diamanten, maar de edelsteen in het midden was al net zo groot.


  Enkele momenten later waren ze officieel getrouwd, waarna hij haar sluier ophief.


  Wat voelde ze zich kwetsbaar toen hij naar haar keek in het bijzijn van al deze mensen, terwijl ze wist hoe erg ze tekortschoot. Hij had haar een ring om zijn vinger laten doen alsof dat iets betekende, maar het betekende niets. Toch zag ze aan zijn ernstige gezicht dat hij hun geloften zeer serieus nam. Een tel lang geloofde ze bijna dat dit allemaal echt was.


  Teder legde hij zijn hand tegen haar wang, waarna hij met zijn duim over haar huid streek. Langzaam boog hij zich voorover.


  Wat was hij lang! Toen haar buik tegen hem stootte, keek hij even verrast, waarna hij zijn mond op de hare drukte.


  Haar lippen begonnen trillen. Hoe kon zo’n lief gebaar haar het gevoel geven dat ze een bliksemschicht met blote handen had vastgegrepen? Een verzengende hitte trok door haar heen, en haar ogen werden vochtig. Toen hij zich van haar wilde losmaken, maakte ze een fluisterzacht geluidje van protest, omdat ze nog niet wilde dat hun kus ten einde zou lopen.


  Prompt drukte hij zijn lippen nog eens tegen de hare, teder, maar kort. Toen hij zich van haar losmaakte, zag ze een plechtige uitdrukking op zijn gezicht, maar ook een lichtje in zijn ogen. Misschien was het slechts een flits van de camera’s die nu volop op hen werden gericht.


  Hij draaide haar naar de mensen toe, en toen was het voorbij.


  


  Zoals altijd werd Hannah om de haverklap wakker ’snachts, maar deze keer wist ze zeker dat ze niet meer in slaap zou vallen. Misschien kwam het door de jetlag, of door de baby, of misschien had haar brein besloten dat dit het moment was om na te denken over de afgelopen anderhalve dag.


  Zij en haar echtgenoot – en wat was dat surrealistisch!– waren niet lang op hun eigen bruiloft gebleven. Ze was voorgesteld aan meer mensen dan ze had kunnen onthouden, en verder had ze een stel onbekende gerechten geproefd die ze intrigerend zou hebben gevonden als ze niet zo overweldigd was geweest. Ze had zich als een vreemde snuiter in een dierentuin gevoeld, en was opgelucht geweest toen ze waren ontsnapt.


  Maar nu had ze honger. In haar dunne blauwe nachtjapon liep ze naar de zitkamer om een banaan uit een fruitschaal te pakken, waarna ze de binnenplaats op liep om hem op te eten. Wat was het toch prachtig hier. De vogels waren nu stil, maar de sterren twinkelden hoog boven haar, de fontein was verlicht, en de lucht was zacht en warm.


  Ze ging zitten op een ligstoel die onder een boom stond. Had ze het juiste gedaan, of was dit een verschrikkelijke vergissing geweest? Heimwee overviel haar, maar ze werd opgeschrikt uit haar gedachten doordat er aan de andere kant van het zwembad een schuifdeur openging.


  Akin stapte naar buiten, gekleed in een half openhangende badjas en met een glas in zijn hand.


  Door de manier waarop hij in een ligstoel ging zitten en vervolgens een zucht slaakte, vermoedde ze dat hij nog niet eens naar bed was geweest. Ze keek naar hem terwijl hij een slokje nam, waarna hij zijn glas naast zich zette en zijn hoofd achterover liet vallen.


  Ze zou iets moeten zeggen zodat hij wist dat ze hier was, maar het had wel iets om samen in de stilte van de nacht te genieten. Was dit nu huwelijksgeluk? Ze glimlachte, terwijl ze ontspannen naar hem bleef kijken.


  Toen hij zich lui met zijn hand onder zijn badjas krabde, moest ze op haar lip bijten om niet te gaan giechelen. Misschien kon ze luidruchtig geeuwen en doen alsof ze wakker werd. Ja, zodra hij zich niet meer krabde...


  O, hemeltje, hij was zichzelf aan het strelen!


  Ze wist dat ze iets zou moeten zeggen, maar haar gêne was te groot. Haar mond werd droog en vlug deed ze haar ogen dicht, maar dat was nog erger, want nu werd ze zich bewust van de sensuele gevoelens die in haar ontwaakten. Haar tepels werden hard, en ze voelde een pulserende hunkering in haar onderbuik.


  Opeens werd ze overvallen door de behoefte om naar hem te kijken terwijl ze zichzelf bevredigde, iets wat ze al heel lang niet had gedaan omdat ze zich de laatste tijd totaal niet sexy had gevoeld. Hoe pervers was ze wel niet? Het beste wat ze kon doen, was haar ogen dicht blijven houden. Maar dat deed ze niet.


  Ze keek of hij haar al had gezien. Dat was niet zo. Ze kon niet echt zien wat hij aan het doen was, maar ze zag dat hij zijn benen verder uit elkaar had gedaan en nu ging zijn hand sneller op en neer onder zijn badjas.


  Ze hoorde hem naar adem happen, en samen met hem stond ze strak van de spanning. Vervolgens verstilde hij, waarna hij een bibberige zucht slaakte en zijn schouders ontspande.


  Een moment lang kon ze alleen haar hartslag horen. Het was zo luid dat ze bang was dat hij haar óók kon horen.


  Toen hij opnieuw zuchtte, klonk het meer als opluchting dan genot. Vervolgens veegde hij met een stuk van de badjas over zijn buik, waarna hij opstond en de jas van zich af liet glijden. Het ging zo vloeiend dat het eruitzag alsof hij het al heel vaak zo had gedaan.


  Toen hij naakt naar de rand van het zwembad liep, keek ze vol verbazing toe. En vol lust, aangezien ze hem nu volledig kon zien. Het bleekblauwe licht benadrukte zijn bruine huid en gespierde borstkas, en wow, die buikspieren!


  Zijn schacht was nog gezwollen van opwinding, en haar inwendige spieren trokken verlangend samen terwijl ze naar hem keek. Ze voelde wel wat schaamte, maar niet genoeg. Ook voelde ze een bizarre band met hem. Het was de achteloze manier waarop hij zichzelf had bevredigd, alsof het iets was wat gedaan moest worden, zoals je tanden poetsen. Ze vroeg zich af of hij misschien net zo eenzaam was als zij.


  Hij was halverwege de trap van het zwembad, toen hij opeens verstijfde. Met gebalde vuisten draaide hij zijn hoofd om om haar rechtstreeks aan te kijken.


  O, hemeltje. Ze zette zich schrap voor de grootste uitbrander van haar leven, die ze zeker had verdiend.


  ‘Ik was vergeten dat je ook toegang had tot deze binnenplaats,’ zei hij nors, maar toen vervolgde hij kalm: ‘Ga naar bed. Je hebt je slaap nodig.’ Het volgende moment strekte hij zijn armen voor zich uit en dook onder water, waarna hij baantjes begon te trekken, alsof dit net zo’n ritueel was als dat andere.


  Ze lachte opgelucht, maar... wat was er zojuist gebeurd? Waarom was hij niet boos? Verbijsterd trok ze haar benen op zodat ze meer op één heup lag, en met haar gezicht op een klein kussen bleef ze naar hem kijken. Eigenlijk wist ze niet eens goed waarom ze dat deed. Ze was nog altijd opgewonden, en haar wangen waren rood van gêne, maar het was rustgevend om te kijken naar de ritmische manier waarop hij door het water schoot. Misschien vond ze het fijn om bewijs te hebben dat ze hier niet alleen was?


  Na een kwartiertje stopte hij vlak bij haar en leunde met zijn armen over de rand.


  Nu komt het, dacht ze hulpeloos.


  ‘Kun je niet slapen? Waarom niet?’


  Verbaasd knipperde ze met haar ogen. ‘Waarom slaap jij niet?’


  ‘Er is te veel te doen.’


  Durfde ze hem te vragen of zelfbevrediging ook op zijn takenlijstje had gestaan? En dan te bedenken dat zij alleen maar een beugel en een baby op het hare had gezet. ‘Bewegen is verspilde moeite,’ zei ze. Het was een flauwe poging tot humor.


  ‘Het helpt me om mijn hoofd leeg te maken, waardoor ik beter kan slapen.’


  Dat geloofde ze graag! Wat was ze dankbaar dat het donker genoeg was dat hij haar vuurrode wangen niet kon zien. Wanhopig probeerde ze iets te vinden om te zeggen, maar ze wist niets.


  ‘Heb je iets nodig?’


  Hele regimenten zouden in de houding gaan staan als hij zo afgemeten tegen hen sprak, dacht ze. Wat wilde ze? Helderheid. Gerustgesteld worden. ‘Ik zou genoegen nemen met een kopje thee, maar ik wil Nura niet wakker maken.’


  ‘Is dat je dienstbode? Maak haar wakker. Daar is ze voor.’


  ‘Zo belangrijk is het niet,’ protesteerde ze, terwijl ze haar hand op de plek legde waar de baby tegenaan lag te schoppen. ‘Dit is allemaal erg vreemd. Dat snap je toch wel?’


  ‘Je zult er wel aan wennen.’


  Geen medeleven van hem. Het werd tijd om de koe bij de hoorns te vatten, of niet soms? ‘Je bent vast boos op me. Je hebt er alle recht toe.’


  Heel even keek hij verrast, voordat hij zei: ‘Woede is een emotie, en alle emoties zijn tijdverspilling.’


  Fronsend keek ze hem aan. ‘Geloof je dat echt?’


  ‘Ik heb aan het front gevochten, Hannah,’ zei hij bruusk. ‘Woede kan leiden tot dwaze pogingen tot heldhaftigheid. Alleen door rationeel te blijven nadenken, blijf je in leven. Dus ga ik niet onnodig de strijd aan.’


  Ze liet haar hoofd op het kussen rusten, terwijl ze daarover nadacht.


  ‘En voor de toekomst: vraag het gewoon als je wilt toekijken terwijl ik mezelf aanraak. Binnenkort ben jij me zo’n optreden schuldig.’ Met die woorden begon hij weer te zwemmen.


  Was dat een grapje? Ze sloeg haar hand voor haar mond en voelde hoe heet haar gezicht werd bij de gedachte dat ze hem eenzelfde soort optreden verschuldigd was. Tegelijkertijd moest ze ook lachen. Hij had een grapje gemaakt!


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Steeds als iemand Akin feliciteerde met zijn huwelijk, was hij even van zijn stuk gebracht. Het was puur voor de vorm geweest, en momenteel had hij veel belangrijker zaken aan zijn hoofd.


  Onmiddellijk na de dood van zijn broer hadden verscheidene groeperingen besloten dat Baaqi zwak was. Op meerdere plekken waren schermutselingen ontstaan. Akin was nog altijd bezig met het bedwingen van de ongeregeldheden, maar nu het langzaam maar zeker tot iedereen doordrong dat de veel strengere broer de macht zou overnemen én dat er over een paar weken een erkende troonopvolger geboren zou worden, begon de situatie te stabiliseren.


  Daar stond tegenover dat er nu nieuwe problemen ontstonden. Aanhangers van Eijaz en zijn moderne beleid waren blij, maar degenen die hem als een verkwistende losbol hadden gezien, wilden niets weten van deze plotseling opgedoken nazaat.


  Hoewel hij er absoluut geen interesse in had, werd hij toch gedwongen om te luisteren naar een rapport wat de wereld vond van zijn huwelijk met de moeder van die nazaat.


  ‘Ik kan niet geloven dat Hannah de Heks een prins te pakken heeft gekregen,’ las een van zijn moeders hielenlikkers voor, tot ontzetting van het pr-team van het paleis.


  Bezorgd fronsten zijn persoonlijk adviseurs hun wenkbrauwen.


  ‘Ze heeft vast iemand betaald om die monsters te laten verwisselen. Wie zou anders met haar naar bed willen?’ las ze hardop verder.


  ‘Dat is mijn vróúw,’ zei Akin verbeten. ‘Dit wil ik nooit meer horen. En klaag ze aan voor laster.’


  ‘We hebben al stappen ondernomen, Hoogheid, maar dergelijke berichten worden al wekenlang geplaatst. We kunnen ze niet blijven negeren.’


  ‘Wat wil je dat ik eraan doe?’


  ‘Zou u haar kunnen vragen om een reactie? Tot nu toe weigert ze –’


  ‘Heb je haar verteld dat dit over haar wordt gezegd?’


  ‘Ze wist ervan. Het staat online.’


  ‘Dit soort berichten zijn aanvallen op mij. Ze proberen mijn gezag in twijfel te trekken. Hoe durf je aan haar te vragen om dit op te lossen? Zij heeft hier niet om gevraagd!’


  ‘De koningin –’


  Abrupt stond hij op, waarna hij de vergadering verliet. Hij zou nooit iets kwalijks over zijn moeder zeggen in het bijzijn van anderen, hoe ondoordacht haar mening tegenwoordig ook was.


  Hij moest toegeven dat hij zijn vrouw niet veel had gezien. Sinds de bruiloft hadden ze twee keer samen met zijn moeder gedineerd. Het waren pijnlijke maaltijden geweest, aangezien zijn moeder had geweigerd om Engels te spreken. Omdat hij niet wist of ze het met opzet deed, of omdat ze het gewoonweg was vergeten – wat heel goed mogelijk was tegenwoordig – had hij er niets van gezegd.


  Verder had hij veel gereisd, maar hij had dagelijkse rapporten gekregen van Hannahs verpleegster. Hij had begrepen dat Hannah het zwaar had en moe was, maar dat dat normaal was met nog drie weken te gaan voor de bevalling.


  ’s Avonds had hij haar niet meer gezien wanneer hij ging zwemmen, maar voor alle zekerheid bevredigde hij zichzelf nu onder de douche. Hij was nog altijd perplex – en ja, ook geprikkeld – dat ze naar hem had gekeken. Maar hij wilde niet opgewonden raken door haar. Hij had zelden seksuele fantasieën; het verlangen naar een orgasme was iets wat gestild moest worden zoals honger, meer niet. Dat verklaarde echter niet waarom hij nu een heet gevoel in zijn kruis kreeg bij de gedachte aan een niet-zwangere Hannah die haar benen om hem heen sloeg terwijl hij in haar stootte. Wat zou ze doen als... Vlug verwierp hij die wellustige fantasie toen hij voor haar deur stond. Voor de vorm belde hij aan, voordat hij naar binnen ging.


  Haar dienstbode kwam eraan, en die sperde haar ogen verrast open, voordat ze haar blik respectvol afwendde en hem voorging naar de kleine woonkamer waar Hannah zat te lezen op haar tablet.


  ‘Hallo,’ zei ze, nadat ze de tablet had weggelegd.


  Ze zag er bleek uit, met donkere kringen onder haar ogen. En ze glimlachte niet, besefte hij, wat ze anders altijd wel deed. Hij wist niet hoe hij het onderwerp moest aansnijden. Wellicht had hij daar beter over kunnen nadenken dan zich te verliezen in fantasieën over haar! ‘Hoe voel je je?’ vroeg hij. Het leek een veilig onderwerp.


  ‘Laten we het erop houden dat de airconditioning levens redt.’


  Ze keek hem niet aan, en dat had niets te maken met wat er op de avond na hun bruiloft was gebeurd. Ze hadden elkaar daarna meerdere keren gesproken, en ze had slechts licht gebloosd toen ze hem voor het eerst had gezien. Nee, dit was schaamte.


  Hij slaakte een zucht, stuurde haar dienstbode de kamer uit, en begon te ijsberen. ‘Ik ben niet goed in het herkennen van gevoelens. Het heeft geen nut voor me om na te denken over hoe een ander zich voelt. Ik geef mensen de ruimte om alles te verwerken, maar zelf onderneem ik liever actie.’ Hij draaide zich naar haar toe. ‘Maar soms moet ik inzien dat er een opoffering is gedaan. Ik besef dat je een hoge prijs betaalt voor wat je voor ons land doet.’ Hij knikte naar de tablet naast haar.


  ‘Ik wist dat het verschrikkelijk zou zijn, maar dat het zó erg zou zijn, had ik niet verwacht.’


  Haar overslaande stem was hartverscheurend. Vlug wapende hij zich ertegen. ‘Ze hadden je niet moeten vertellen wat er wordt gezegd. Mensen in mijn positie zijn een doelwit. Dat heeft niets met jou te maken.’


  Ze snoof. ‘Het gaat over mij, dus gaat het me wel degelijk aan.’


  ‘Nee, ze gebruiken je om mij te raken. Negeer het allemaal. Denk er niet eens meer aan.’


  ‘O, oké. Ik wist niet dat het zo simpel was.’ Haar keel bewoog toen ze slikte en ze staarde uit het raam.


  Zelfs hij kon zien dat ze gekweld was. ‘Het zijn vreemden. Hun mening betekent helemaal niets.’


  ‘Het zijn geen vreemden! Het zijn mensen die ik ken van school, van de universiteit en van mijn werk. De ambassadeur van mijn eigen land, die nota bene mijn hand heeft geschud op onze bruiloft, noemt mijn zwangerschap een “ongelukkige gebeurtenis”. Jouw mensen haten me. Een van je pr-mensen vroeg of ik niet op dieet kon gaan. Welke idioot begrijpt niet hoe een zwangerschap werkt? En je moeder kan me niet eens aankijken. Ze weet dat ik niet goed genoeg ben om de baby van je broer te dragen. En zeg niet dat het niet waar is,’ zei ze er waarschuwend achteraan.


  ‘Negeer wat mijn moeder doet of zegt,’ zei hij toonloos. ‘Anders word je gek, geloof me.’


  Toen ze verrast naar hem opkeek, besefte hij dat hij misschien te veel had onthuld. Vlug herinnerde hij zichzelf eraan dat hij al heel lang niets meer gaf om zijn moeders onverschilligheid. Maar dat betekende niet dat zijn moeder het recht had om zijn vrouw te kwetsen. ‘Ik wil dat je iedereen ontslaat die tegen je spreekt op een manier die je tegenstaat,’ zei hij kortaf.


  ‘Ik ga niemand ontslaan! Zo ben ik niet. Ik neem geen wraak; dan is de aanval de volgende keer alleen maar erger.’


  ‘Er zal geen volgende keer zijn.’


  ‘Die is er altijd,’ wierp ze fel tegen. ‘En ik wist dat het zou gebeuren. Deze keer kost het me gewoon wat meer moeite om het van me af te zetten.’


  Hij knipperde met zijn ogen. ‘Heb je zoiets al eerder meegemaakt?’


  ‘Allemachtig, Akin, wees niet zo blind. Natuurlijk is dit niet de eerste keer. Ik word mijn hele leven al gepest. Maar deze keer kan ik niet naar mijn Grammy vluchten of van school veranderen. Ik zal hiermee moeten leren leven, en mijn kind zal...’ Met haar ogen dicht perste ze haar lippen op elkaar. Er biggelde een traan over haar wang, die ze vlug wegveegde. ‘Om de een of andere reden ben ik altijd een doelwit voor pesterijen, en ik weet niet waarom. Ik ben aardig, ik was me,’ zei ze gesmoord. ‘Maar ik word altijd uitgescholden voor “luizenkop” en “frigide bibliothecaresse”. Waarom?’ vroeg ze op hoge toon. ‘Leg dat eens uit. Dan kan ik ophouden met wat ik verkeerd doe. Of is het gewoon omdat ik niet mooi ben?’ vroeg ze gekweld. ‘Is dat het? Want daar kan ik niets aan veranderen.’


  De scheur in zijn hart groeide. Hij herkende haar pijn, want hij wist hoe het voelde om afgewezen te worden.


  Waarom was Eijaz geprezen voor zijn wangedrag, en waren Akins pogingen om uit te blinken genegeerd? Waarom was zijn broer, die altijd grapjes maakte en woede-uitbarstingen had, beter dan hij, terwijl hij welgemanierd en gehoorzaam was?


  ‘Negeer me maar,’ zei ze, terwijl ze opnieuw haar tranen ongeduldig wegveegde. ‘Ik slaap slecht. Normaal gesproken ben ik niet zo zwak. Komt door de hormonen.’


  Ze was helemaal niet zwak, al kon hij er nu ook niet opkomen wat ze dan wel was. Ze stelde hem constant voor een raadsel. En door de pijn in zijn hart die hij nu voelde, kon hij geen woord uitbrengen. Maar zwak was ze absoluut niet.


  ‘Normaal gesproken ga ik wat nuttigs doen als ik overdreven dramatisch ga doen, zoals ervoor zorgen dat alle boeken op de juiste plek staan,’ zei ze snuffend. ‘Heb je een bibliotheek die gecatalogiseerd moet worden?’


  Hij wilde haar aanspreken op haar ontwijkende gedrag, maar ze deed wat hij zelf ook zou doen. Hij zou veel liever actie ondernemen dan de emoties onder ogen komen die hem nu dreigden te overmeesteren. ‘We hebben een bibliotheek,’ zei hij, de brok in zijn keel wegslikkend. ‘Alles is perfect georganiseerd, en er staan boeken in verschillende talen. Misschien staat er iets tussen voor je. Zal ik je erheen brengen?’


  ‘Je bent een drukbezette man. Dat is me vaak genoeg verteld als ik naar je vroeg,’ zei ze, met een poging tot een glimlach.


  Hij werd overvallen door wroeging. Ze was eenzaam en had het moeilijk, en daar had hij geen idee van gehad.


  ‘Ik heb de bibliotheek al gezien,’ zei ze afstandelijk. ‘Hij is prachtig.’ Ze schoof naar de rand van de bank. ‘Maar nu moet ik eerst naar het toilet. Alweer.’


  Vlug sprong hij naar voren om haar te helpen opstaan.


  ‘Geen wonder dat ik zo moe ben. Het is zwaar werk om een baby te maken. Onthoud dat, voor het geval ik in de toekomst een keer zo irritant ben dat je het liefst me in de woestijn wilt dumpen.’


  Hij deed iets wat hij, voor zover hij wist, nog nooit had gedaan: hij sloeg zijn armen om haar heen en omhelsde haar. Het was enigszins lastig door haar buik. Hij voelde haar verrassing toen ze besefte dat hij haar een knuffel gaf en niet van plan was om haar los te laten.


  Na een aarzeling gaf ze zich over aan zijn lichte aanraking op haar achterhoofd en leunde met haar voorhoofd tegen zijn borstkas.


  ‘Het komt goed, Hannah,’ zei hij. Hij wist niet of het de waarheid was, en dat baarde hem zorgen.


  ‘Steeds als ik denk dat je een mopperkont bent die me ontwijkt omdat je het verschrikkelijk vond dat je met me moest trouwen, doe je iets onverwachts.’


  ‘Ik vind het niet erg dat we zijn getrouwd.’ Hij keek omlaag naar haar hoofd. Haar haar was helemaal niet zo saai bruin als hij had gedacht, maar had meerdere tinten, zoals kaneelbruin en koper.


  Wacht eens, sinds wanneer was hij zo poëtisch dat hij de kleuren van het haar van een vrouw probeerde te ontleden?


  ‘Je praat nooit met me,’ mompelde ze beschuldigend. ‘Je dacht dat je koning zou worden, maar door mijn baby is dat niet zo. Je haat ons vast.’


  ‘O, Hannah.’ Gedachteloos begon hij te spelen met een lok van haar zachte haar. ‘Ik praat met bijna niemand. Ik deel alleen maar bevelen uit. En wat betreft de kroon... Om eerlijk te zijn heb ik medelijden met je zoon. Ik hoop dat we hem samen kunnen opvoeden tot iemand die sterk genoeg is om de druk aan te kunnen zonder eronder te bezwijken.’


  Hij was doodsbang dat de baby te veel op Eijaz zou lijken, en dat al zijn harde werk om Baaqi onafhankelijk te houden, door een playboy achteloos teniet zou worden gedaan. ‘Ik reken erop dat je een goede moeder zult zijn,’ zei hij, terwijl hij over haar rug streek. ‘Want ik heb geen idee hoe ik een goede vader moet zijn.’


  Plotseling verstijfde ze, waarna ze zich uit zijn armen losrukte.


  Was dat een afwijzing? Hij had haar slechts willen troosten. Maar door de paniekerige blik in haar ogen besefte hij dat er meer aan de hand was.


  ‘Mijn vliezen zijn gebroken,’ riep ze ontzet.


  


  Akin riep de verpleegster, die Hannah naar de vleugel liet brengen waar een klein ziekenhuis voor de paleisbewoners was. Zelf ging hij weer aan het werk. Per slot kon hij Hannah niet helpen.


  Maar toen hij de volgende ochtend nog altijd niets had gehoord, en de mensen in zijn kantoor gewoon aan het werk waren, vroeg hij in een opwelling: ‘Is er al nieuws?’


  Iedereen keek hem nietszeggend aan, en één man stond op om de televisie aan te zetten.


  ‘Over mijn vróúw.’ Het voelde zo natuurlijk om dat te zeggen. Waarschijnlijk was het bezitsdrang. Zijn land behoorde toe aan de heerser. Bijna niets in zijn leven was alleen van hem. Zelfs Hannah zou hij moeten delen met zijn toekomstige koning, maar toch vond hij het prettig om haar de zijne te kunnen noemen.


  Een van zijn assistenten pakte zijn telefoon en kon al gauw vertellen de bevalling normaal verliep. ‘Het zou niet nodig moeten zijn om haar naar het grote ziekenhuis te brengen, maar ze staan klaar voor het geval dát. Alle voorzorgsmaatregelen zijn getroffen om onze toekomstige koning veilig ter wereld te laten komen.’


  Iedereen keek weer op zijn eigen beeldscherm, en het was duidelijk dat ze Hannah alweer waren vergeten.


  Had niemand gemerkt hoe klein ze was? Ze kwam nauwelijks tot zijn oksel, maar haar buik was enorm. Zijn broer was net zoals hij een grote man geweest.


  Ze is geen wegwerpartikel! Het liefst zou hij dat willen uitschreeuwen. Door de golf van onverklaarbare woede probeerde hij al zijn emoties weer te onderdrukken, wat niet al te best lukte, want door een stomme vraag ontplofte hij weer. ‘En wie heeft er tegen haar gezegd dat ze moest afvallen? Zoek uit wie dat was en ontsla hem of haar,’ beet hij zijn assistent toe, terwijl hij opstond. ‘Vertel de Amerikaanse ambassadeur dat hij naar huis zou moeten gaan om zijn media onder controle te krijgen. En hij is niet meer welkom hier, totdat hij zich persoonlijk heeft verontschuldigd bij mijn vrouw voor de beledigingen in de kranten.’


  Hij sloeg met zijn vuist op de tafel. ‘Laat de secretaresse van mijn vrouw weten dat de ambassadeur op geen enkele manier contact met haar mag opnemen.’


  ‘S-Sorry,’ stamelde zijn assistent. ‘Hoe kan hij zijn excuses aanbieden als –’


  ‘Hij zal naar mij moeten toe komen,’ zei Akin dreigend.


  Iedereen die hem hoorde, kromp ineen.


  ‘Zoals u wilt, Hoogheid. Ik zal het onmiddellijk regelen.’


  Voordat hij was uitgesproken, was Akin al weggebeend.


  Toen hij bij het paleisziekenhuis was aangekomen, werd hij in de gang naar de verloskamer opgevangen door Hannahs verpleegster.


  ‘Ze is aan het persen. Het gaat goed. De weeën volgen elkaar snel op, waardoor ze weinig tijd heeft om tussendoor op adem te komen, maar ze houdt zich goed.’


  ‘Lijdt ze pijn?’ Dat sneed hem door de ziel.


  ‘Ja,’ zei de jonge vrouw rustig.


  Haar glimlach maakte duidelijk dat ze hem een idioot vond. Natuurlijk had Hannah het zwaar. Ze was aan het bevallen!


  Hij keek langs haar heen. ‘Het klinkt als een feestje.’ Was dat punkrock?


  ‘Dat is haar afspeellijst. Iedereen geniet ervan. Een bevalling kan lang duren,’ zei ze. ‘Ik zal u persoonlijk op de hoogte brengen als er nieuws is.’


  Abrupt liep ze weg, waardoor hij alleen achterbleef. Hij had duizend en een dingen te doen, maar met zijn hoofd schuin probeerde hij te horen wat er werd gezongen. Eerst hoorde hij een paar keer een haastig geschreeuwd: ‘Hé, hé, hé.’ Tijdens het volgende liedje hoorde hij iets over een slechte film. In de derde werd geklaagd over moeilijke tijden.


  Hij kneep met zijn vingers in zijn neusbrug. Wat voor soort vrouw was zijn echtgenote? Hij had zich zoveel zorgen gemaakt dat hij een woede-uitbarsting had gehad, en zij doorstond een bevalling als een stoere held.


  Een harde kreet galmde door de gang en bracht zijn hart bijna tot stilstand. Zoiets had hij alleen op het slagveld gehoord. Abrupt werd de muziek uitgezet. Zonder na te denken rende hij door de gang en de kamer in; met zijn hand reikte hij naar het wapen dat hij niet meer bij zich droeg.


  Ze lag op het bed met een laken over haar middel en een huilende, rood aangelopen baby op haar ontblote borstkas. De muziek was veranderd in een rustig pianostuk met zacht klaterende watervallen. Het was zo surrealistisch dat hij stokstijf bleef staan.


  ‘Hoogheid!’ riep de arts gechoqueerd uit, hoewel híj degene was die tussen de benen van Hannah stond!


  Een verpleegster legde een handdoek over Hannah, zodat slechts haar schouders en het hoofdje van de baby nog te zien waren.


  Voorzichtig legde Hannah een trillende hand op het hoofdje. Haar wangen waren nat van de tranen, haar haar stond in pieken omhoog, en haar gezicht was rood van uitputting. Maar toen ze naar hem glimlachte, had hij nog nooit zoiets moois gezien.


  ‘Kom maar kijken,’ zei ze hees.


  Als betoverd stapte hij naar voren.


  ‘Ik heb altijd een dochter gewild. Maar moet je hem zien. Hij is alles wat ik me ooit zou kunnen wensen.’


  De band tussen een moeder en dochter was heel bijzonder. Misschien, dacht hij, kon hij haar op een dag dat meisje geven. Het was een dwaze gedachte. Het laatste waar ze nu aan zou willen denken, was een nieuwe bevalling. Hij zette de opwelling van zich af, maar hij kon het niet nalaten om haar een zacht schouderkneepje te geven en haar daarna licht te blijven strelen. ‘Goed gedaan, Hannah.’


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Hannah was vroeg bevallen, maar hoewel het de intenste ervaring van haar leven was geweest, waren de baby en zij zo gezond dat ze twee dagen later alweer naar haar eigen vertrekken konden terugkeren.


  Er vond een korte ceremonie plaats waarbij ze de baby aan de koning presenteerde, zodat haar zoon officieel erkend kon worden. Op de foto’s zag ze er ongetwijfeld bleek en verkreukeld uit, maar ze werd te veel in beslag genomen door haar nieuwe rol als moeder om zich zorgen te maken over wat andere mensen over haar zeiden.


  Haar zoontje had een lange reeks namen gekregen; hij was onder meer vernoemd naar zijn vader, naar de koning, en naar het feit dat hij een wonder was. Maar zelf noemde Hannah hem Qaswar, wat ‘leeuw’ betekende, omdat hij altijd zo brulde als hij honger had. Zodra zij hem echter in haar armen nam, bedaarde hij altijd meteen, wat haar het gevoel gaf dat ze de machtigste persoon ter wereld was. Gelukkig sliep hij ook goed, en dankzij het leger aan nanny’s dat hem verschoonde en in bad deed, kreeg zij ook genoeg rust.


  Elke dag werd hij voor een bezoekje naar de koningin gebracht, en in dat halfuur begon Hannah aan yoga te doen. Ze had niet in de gaten gehad hoe afgemat ze was tot twee weken na de bevalling, toen ze zich langzaam weer zichzelf begon te voelen. Ze kreeg weer energie, en nam zich vastberaden voor om haar lot in eigen handen te nemen.


  Alles was veranderd toen duidelijk was geworden wie de vader van haar zoontje was. Ze woonde niet meer in Syracuse. Haar zoon zou koning worden, en ze was getrouwd. Al merkte ze daar weinig van. De laatste keer dat ze haar echtgenoot had gezien, was bij de presentatie van haar zoon aan de koning. Dat vond ze vervelend, maar ze liet zich er niet door uit het veld slaan.


  Dit was nu haar leven. Twee jaar geleden had ze besloten dat ze niet ging wachten op een man om haar gelukkig te maken. Akin was weliswaar als paniekerige nieuwe vader de verloskamer binnengestormd, maar dat was uit bezorgdheid om zijn neefje geweest. Ze weigerde om er meer achter te zoeken. Want was het niet juist dat geheime verlangen dat haar had doen besluiten om een alleenstaande moeder te worden? Ze wilde niet haar hele leven blijven denken dat er heus wel een man belangstelling voor haar zou krijgen als ze maar vijf kilo afviel. Nou ja, inmiddels was het twintig kilo.


  Het was haar taak om van haar zoon en van zichzelf te houden. Dit was niet het leven dat ze voor zichzelf in gedachten had gehad, maar dat zou haar niet tegenhouden. Ze zou ervoor gaan!


  Haar eerste stap was om haar oude bezittingen uit te zoeken. Ze hield een paar dingen die een persoonlijk tintje aan haar vertrekken gaven, en gaf de rest aan Nura voor haarzelf en om uit te delen aan de rest van het personeel. Toen ze haar kleine kerstboompje tegenkwam, zette ze het op haar salontafel. Het boompje was net dertig centimeter hoog, maar het fonkelde en ze had er veel plezier van.


  Voor het eerst sinds jaren had ze iemand aan wie ze cadeautjes kon geven. Ze was niet gelovig, maar Kerstmis was een traditie voor haar. Qaswar had uiteraard niets nodig – zelfs geen Kerstmis, aangezien Baaqi een islamitisch land was en haar zoon met dat geloof zou worden opgevoed. Gelukkig was Baaqi tolerant en werden andere religies en gebruiken niet afgewezen. Dit was de eerste Kerstmis van haar zoontje, en dat wilde ze vieren.


  Ze maakte een gedetailleerde lijst en gaf die aan haar assistente mee. Alle spullen werden snel bezorgd, maar het inpakken moest even wachten, want Hannah had een afspraak.


  Ze hoefde eindelijk geen zwangerschapskleding meer te dragen, dus trok ze een lichtblauwe wikkeljurk aan. Wow, dacht ze, toen ze in de spiegel keek. Doordat ze borstvoeding gaf en een voedingsbeha met vulling droeg, leken haar borsten een stuk groter. En nu ze was bevallen van een klein monster van negen pond, hield haar lichaam niet meer zoveel vocht vast. Ze had weer een taille!


  ‘Welkom terug,’ begroette ze haar figuur, terwijl ze een rondje draaide.


  In een opwelling opende ze haar privékluis. Voor Qaswars geboorte had de koningin haar een overdadige platina ketting gegeven. Het had drie snoeren met diamanten. Het was de bedoeling dat ze hem weer zou doorgeven aan Qaswars vrouw bij de geboorte van hún eerste kind, maar toch was ze onder de indruk dat zij hem nu bezat.


  Ze wist wanneer ze ooit iets zo opzichtigs moest dragen. Ze schoof haar trouwring om haar vinger. Gelukkig paste hij weer!


  Tevreden haalde ze de andere ketting tevoorschijn die ze na de geboorte van haar zoon had gekregen. Deze was met veel minder ophef gegeven, en in vergelijking met de andere was hij ronduit bescheiden te noemen. Het was een peervormige hanger van aquamarijn omgeven door diamantjes. Ze was er onmiddellijk verliefd op geworden. Misschien kwam dat ook door het bijbehorende briefje.


  


  Met mijn diepste respect, Akin.


  


  Ze vroeg Nura om de ketting vast te maken, en haar vervolgens te helpen met haar abaja en de sjaal die over haar hoofd ging. Daarna liep ze naar de zitkamer, waar Qaswar in zijn kinderwagen lag. Twee nanny’s stonden er nerveus naast, waarvan eentje met een luiertas. Ook Hannahs assistente was gekleed in een abaja en glimlachte zenuwachtig.


  Hannah negeerde hun wantrouwen over het uitje dat ze had gepland en zei: ‘Houd de deur alsjeblieft voor me open.’ Met haar kin naar voren gestoken liep ze erdoorheen. In de gang buiten haar vertrekken stonden vier mannen op haar te wachten. Twee ervan gingen elke dag mee met haar zoon naar zijn grootmoeder; de andere twee waren haar eigen lijfwachten.


  Iedereen liep achter haar aan, terwijl ze de kinderwagen duwde. Af en toe bleef ze stilstaan om een beeld of schilderij te bewonderen. Het paleis leek wel een museum vol prachtige stukken, mijmerde ze. Zelfs de vloertegels waren kunstwerken.


  Elke keer dat ze stilstond, bleven alle trouw volgende eendjes ook braaf wachten tot ze weer verder liep.


  Nadat ze de centrale hal van het paleis in was gelopen, ging ze in het midden staan, waar de zonnestralen door de gekleurde koepel op regenbogen leken. ‘Is het niet prachtig?’ riep ze uitgelaten uit.


  Ze hoorde het belletje van een lift, en toen ze over haar schouder keek, zag ze dat Akin met zijn eigen entourage eruit kwam. Ondanks haar strenge woorden tegen zichzelf, maakte haar hart toch een sprongetje.


  Het was oneerlijk dat hij zo knap was. Zijn baard was perfect bijgehouden, zijn witte keffiyeh hing nonchalant op zijn brede schouders en benadrukte zijn gebeeldhouwde gezicht. Hij droeg een zwart gewaad met goudkleurige zomen en zag er ongeduldig uit, maar toen hij haar zag, bleef hij abrupt stilstaan.


  Die prachtige ogen! Bijna iedereen hier had donkerbruine ogen, maar Akins ogen waren als gepolijst ebbenhout, omrand door lange dikke wimpers. Hij gebruikte ze als wapens. Zoals nu. Met een snijdende blik bekeek hij haar van top tot teen, waarna hij de rest van de mensen om haar heen in ogenschouw nam. Vervolgens keek hij haar weer aan.


  ‘Wat doe je hier?’


  ‘Goedemorgen.’ Ze weigerde om haar goede humeur te verliezen om zijn afkeuring. ‘Ik ga naar de tandarts.’


  ‘De tandarts komt naar je toe.’ Streng keek hij naar haar assistente, alsof hij zich afvroeg waarom niemand haar dat had verteld.


  ‘Ja, dat weet ik,’ zei ze luchtig. ‘Maar we hadden zin in een wandeling.’


  ‘O ja?’


  Zijn doordringende blik maakte haar enigszins ademloos, maar ze weigerde om hem te vragen om toestemming. ‘Ja.’ In haar plan voor een gelukkig leven hanteerde ze voortaan de regel om zich niet te verontschuldigen voor haar bestaan, maar het kostte haar ontzettend veel moeite om niet in oude gewoonten te vervallen. ‘Wil je hem zien? Hij is gegroeid sinds je hem voor het laatst hebt gezien.’ Akin had gezegd dat hij niet geïnteresseerd was in de troon, maar zijn gebrek aan interesse in Qaswar en in haar deed haar anders vermoeden.


  ‘Sinds gisteren?’ vroeg hij droog, terwijl hij in de kinderwagen keek.


  ‘Heb je hem gisteren gezien? Wanneer dan?’ vroeg ze op hoge toon.


  ‘Toen ik bij mijn moeder was. Daar zie ik hem elke dag.’


  ‘Dat wist ik niet.’ Ze hoorde zelf hoe beschuldigend ze klonk.


  Met opgetrokken wenkbrauwen vroeg hij: ‘Moest dat dan?’


  ‘Verberg je het?’ vroeg ze.


  ‘Nee.’


  Ze keek hem onderzoekend aan. ‘Houd je hem vast?’


  ‘Waarom wil je dat weten?’


  Omdat ze dat graag wilde zien.


  Er trilde een spiertje in zijn wang. ‘Ik moet ergens naartoe. Hier hebben we het later over.’


  Hoewel hij niet dreigend klonk, zag ze er nu al tegen op. Toen hij wegliep, kon ze het echter niet nalaten om te zeggen: ‘Prettige dag, liefje!’


  Zijn schouders bewogen, alsof haar woorden hem als een steen tussen zijn schouderbladen hadden geraakt, maar hij bleef doorlopen.


  


  Akin was te lang bezig geweest met orde scheppen in de chaos die zijn broer met zijn impulsiviteit had veroorzaakt, om gecharmeerd te raken van wispelturig gedrag.


  De dag van Qaswars geboorte was als een rit in een achtbaan geweest; eerst de onzekerheid terwijl hij had gewacht, en toen dat moment waarop hij dacht dat het ondenkbare was gebeurd. Maar de dag erop had hij zichzelf weer in het keurslijf gedwongen. En dat was gelukt, totdat hij uit een lift stapte en Hannah zag rondwandelen alsof het paleis een park was. Dit kon hij niet toestaan.


  Uiteraard zou hij haar niet in het openbaar een standje geven, maar hij was van plan om haar duidelijk te maken dat ze hem moest helpen om een competente koning op te voeden en hem niet moest dwarszitten. Nu kon hij zich niet eens concentreren op zijn werk, omdat hij zich alsmaar afvroeg waar ze nog meer met de baby naartoe ging.


  Zodra hij tijd had, liep hij door de korte gang tussen hun slaapkamers naar haar toe. Hij wist niet waarom, maar het voelde clandestien aan om deze gang te gebruiken. Haar vertrekken waren altijd bedoeld geweest voor zijn echtgenote en Hannah was zijn echtgenote. Maar hij had geen seksuele bijbedoelingen voor zijn ontmoeting met haar.


  Toch moest hij toegeven dat hij zijn wellustige gedachten over haar niet had kunnen onderdrukken. Voor hun bruiloft had hij gezegd dat ze een platonisch huwelijk zouden hebben, en dat had hij ook gemeend. Maar nadat ze naar hem had zitten kijken bij het zwembad, had hij zich eigenlijk niet meer kunnen concentreren. Regelmatig fantaseerde hij dat hij haar naakt in het zwembad aantrof, waarna hij haar verleidde tussen de varens en orchideeën.


  Het was al irritant genoeg dat hij zo afgeleid was, en toen had ze ook nog opeens voor hem gestaan. Ze was bescheiden gekleed geweest, zoals de vrouwen in zijn land dat deden, maar waar kwamen die borsten opeens vandaan? Ze waren spectaculair! Hij had alles op alles moeten zetten om niet naar haar te staren als een tiener die voor het eerst een reclame voor lingerie zag.


  Bij de herinnering voelde hij een steek in zijn kruis. Eigenlijk had hij beter eerst kunnen gaan douchen, maar daar was het nu te laat voor, want hij stond al voor haar deur.


  Er was geen bel. Deze gang was alleen voor hen bedoeld. De louvredeuren aan weerszijden waren slechts decoratief bedoeld.


  Even overwoog hij om te kloppen, maar dat voelde vreemd. Ze was zijn vrouw. Zelfverzekerd stapte hij de slaapkamer in, waar een dienstbode prompt een kreetje van schrik slaakte.


  Na een buiging vertelde ze hem dat hij zijn vrouw in de eetkamer kon vinden.


  Hij liep ernaartoe en hoorde een kerstliedje van Elvis Presley. Toen hij de kamer in liep, zag hij Hannah. Ze stond te heupwiegen op de muziek. Haar korte haar was versierd met haarspelden met keramieken roosjes erop, en ze droeg een blauwe jurk die haar roomwitte huid deed glanzen. De jurk met lange mouwen was zo strak dat haar voluptueuze vormen prachtig werden benadrukt, en haar decolleté was indrukwekkend.


  Er trok een spiraal van begeerte door zijn lichaam. Eigenlijk was zijn vrouw ongelooflijk aantrekkelijk.


  Ze was met hese stem aan het meezingen, tot ze hem zag staan. ‘O! Hallo,’ zei ze met een verlegen lach. ‘Ik ben voor kerstman aan het spelen.’


  Er stonden tientallen cadeautjes op de tafel en ze was bezig om er lintjes omheen te doen met een naamkaartje. Naast haar stonden dozen vol nog niet ingepakte bonbons, boeken, en kleurrijke sjaals.


  ‘Ben je spullen aan het inpakken om naar New York te sturen?’


  ‘Ze zijn voor mijn personeel. En voor dat van Qaswar. Er zijn maar liefst dertig mensen die voor hem zorgen! Ik ben nummer eenendertig,’ zei ze grinnikend. ‘Daar valt ook het team onder dat bij de bevalling heeft geholpen, hoor. En vandaag heb ik mijn tandarts ook op de lijst gezet. Hij zei dat mijn vaste beugel er eerder uit mag als ik regelmatig mijn losse beugel draag.’


  ‘Wij vieren geen Kerstmis.’


  ‘Dat weet ik. Dit zijn blijken van waardering die ik toevallig uitdeel op 25 december. Ik heb iedereen uitgenodigd om langs te komen voor een kop koffie en een koekje als ze tijd hebben. Zou je de dag met ons willen doorbrengen?’


  ‘Ons?’


  ‘Met Qaswar en mij.’ Ze boog naar voren om wat restjes papier op te ruimen.


  De hanger die hij haar had gegeven, viel naar voren, waardoor zijn blik werd getrokken naar haar magnifieke borsten. Zijn mond werd droog. Toen ze vragend naar hem opkeek, besefte hij dat ze wachtte op een antwoord, maar hij wist de vraag niet meer.


  Onzeker ging ze overeind staan. ‘Ik denk dat ik je hier nog niet voor heb bedankt,’ zei ze, met haar hand op de hanger. ‘Hij is prachtig en het was echt niet nodig geweest, maar dank je.’


  De kleur van de steen had hem doen denken aan de oase; de enige plek waar hij zich echt kon ontspannen. Hij was er al bijna twee jaar niet meer geweest. En hoewel hij meestal alleen ging, had hij zich voorgesteld dat hij er op een dag samen met haar naartoe zou gaan toen hij de hanger uitzocht. Dat zei hij echter niet. ‘Het was niets,’ zei hij nors.


  Het licht in haar ogen doofde, en ze liet haar hand langs haar lichaam vallen. ‘Het is fijn dat je eraan dacht,’ mompelde ze, waarna ze vastberaden een stapel cadeaus verzamelde en vervolgens aan hem gaf. ‘Zou je deze alsjeblieft voor me willen dragen?’ Zelf nam ze ook een stapel mee naar de zitkamer, waar ze de dozen op de salontafel zette en verder begon te werken.


  Hij zette zijn stapel naast haar en keek toen om zich heen naar de zwartwitfoto’s van New York die aan de muren hingen. Er waren een paar foto’s van haar met een oudere vrouw – haar grootmoeder, nam hij aan – en een verschrikkelijk schilderij van een waterval met tropische planten. De handtekening eronder was HM, dus waarschijnlijk had ze het zelf geschilderd. Hij zag nog meer veranderingen. Er lag een kleurrijk plaid over de bank en er stond een ongelooflijk lelijke antieke lamp met een olifant als voetstuk en koperkleurige franje aan de lampenkap. ‘Die lamp stond er niet toen je hier kwam wonen.’ Daar was hij van overtuigd.


  ‘Hij was van Grammy. Als ik ernaar kijk, zie ik haar ernaast zitten lezen.’


  Eronder lag een boek met een halfnaakte man op de kaft. ‘Is dit ook haar boek? Want ik zou denken dat een bibliothecaresse literatuur leest.’


  ‘Dat denkt iedereen. En dat heb ik jarenlang zelf ook geloofd. Ik heb de somberste boeken gelezen omdat ik dacht dat het moest. Het was alsof ik overgare spruiten at. Daar zou ik haar van op mijn borst krijgen was me verteld.’


  ‘Wil je haar op je borst?’


  ‘Nee. Dat is mijn punt. Het was stom, dus ik heb er een item van gemaakt op mijn gelukslijstje: lees alleen wat je wilt lezen. En weet je wat? Ik ben nu gelukkiger. Wie had dat gedacht.’


  ‘Je gelukslijstje?’ Ze bleef hem verrassen.


  ‘Ik ben ermee bezig. Het onderdeel “probeer een nieuw kapsel” is minder geslaagd.’ Ze wees naar de haarspelden die haar korte lokken uit haar gezicht hielden. ‘Maar ik ben blij dat ik het heb geprobeerd. Daar gaat het om. Ik had ook besloten om alleen nog maar comfortabele kleding te dragen, maar toen ik zwanger werd, zat niets meer lekker. Maar dat komt wel weer. O, en ik wilde een baby, en dat heb ik ook voor elkaar gekregen. Helaas is dat ook niet helemaal volgens plan gegaan.’


  De blik die ze hem over de rand van haar bril toewierp, was precies de blik die je zou verwachten van een strenge bibliothecaresse, maar hij zag de humor in haar ogen.


  Toen ze een kleine kerstboom boven op de stapel cadeaus zette, zei hij: ‘Dat ziet er belachelijk uit.’


  ‘Dat weet ik. Geweldig, hè? En kijk.’ Ze liet hem een envelop zien, terwijl ze hem vol verwachting aankeek.


  ‘Heb jij dat geschreven?’ vroeg hij. Hij nam de envelop aan, waarop zijn naam netjes in het Arabisch was geschreven.


  ‘Wat vind je van mijn handschrift?’ vroeg ze met opgetrokken neus.


  ‘Ik ben onder de indruk.’ En alweer verrast. ‘Leer je Arabisch?’


  ‘Nura is een goede docente. Ze is mijn kamenier,’ verduidelijkte ze, toen hij haar vragend aankeek. ‘We beginnen met de basis. Kleuren, kleding, eten. Het alfabet schrijven.’


  Hij wierp een blik op de naamkaartjes; ze waren allemaal door haar geschreven. Hij kende de namen van zijn belangrijkste personeelsleden en keurde elk jaar de salarisverhogingen en bonussen goed, maar hij zou nooit zoveel moeite doen als zij nu deed.


  Afwezig begon hij de envelop te openen, tot ze quasi-ontzet naar adem hapte en haar hand uitstak voor de envelop.


  ‘Ik dacht het niet. Als je wilt weten wat erin zit, moet je over twee dagen terugkomen.’


  ‘Ik kan niet zomaar een hele dag vrij nemen om met jou door te brengen.’ Het was waar, maar hij voelde zich toch een rotzak toen haar glimlach verdween.


  ‘Ik snap dat het geen feestdag voor jou is,’ zei ze, haar teleurstelling verbergend. ‘Maar ik hoop dat je de tijd kunt vinden om even langs te komen.’


  Wat was ze naïef. ‘Ik neem nooit vrij,’ legde hij uit. ‘Zelfs niet op onze eigen feestdagen.’


  ‘Waarom niet? Vertel me eens wat je zoal doet.’ Uitnodigend gebaarde ze naar de tafel buiten die gedekt werd door haar kamenier.


  Wat deed hij niet? Gedwee volgde hij haar. Het was vreemd om het zwembad van deze kant te zien, met het uitzicht op zijn eigen zitkamer die half schuilging achter een haag van groene planten. Hij vond het niet erg dat ze naar binnen kon kijken. Hij was er zelden.


  Nadat ze waren gaan zitten, bedienden ze zichzelf. Er was platbrood met een dipsaus, en verder dadels en cherrytomaten. Ze schonk twee glazen sap in.


  ‘Heb je nog steeds de leiding over de krijgsmacht?’


  ‘Ja. Elke ochtend vergader ik met mijn hoofdofficieren en adviseurs.’ En hij was tot diep in de nacht bezig met het lezen van hun rapporten. De veiligheid van het land moest continu in de gaten gehouden worden. ‘En elke dag ontvang ik de leden van het parlement.’


  ‘Ik heb me verdiept in Baaqi’s geschiedenis. Het klinkt alsof je broer wel heel snel een democratisch parlement heeft opgericht.’


  ‘Dromen ontstaan in de nacht,’ zei hij toonloos. ‘Maar je kunt niet verwachten dat ze werkelijkheid zijn geworden zodra je wakker bent. Inmiddels is het twee jaar geleden, maar sommige buurlanden en zelfs een deel van onze burgers vinden het te westers geworden. Er was een groep mensen die de monarchie wilde afschaffen, en op deze manier probeerde mijn broer ze tegemoet te komen. Maar als er geen leiderschap is, proberen de slechtsten de macht te grijpen; dat heeft de geschiedenis al zo vaak laten zien. Mijn krijgsmacht is hard aan het werk om ervoor te zorgen dat de overgang zo vreedzaam mogelijk verloopt.’


  ‘Moet ik me zorgen maken over onze veiligheid?’ vroeg ze ernstig.


  ‘Ik blijf waakzaam, zodat niemand anders dat hoeft te zijn,’ zei hij droog.


  ‘Dat is een grote verantwoordelijkheid.’


  ‘Daar ben ik aan gewend.’ Ongemakkelijk haalde hij zijn schouders op. ‘Onze regering is nog te nieuw om iemand anders aan te wijzen. Ik probeer ervoor te zorgen dat we uiteindelijk de macht beter verdelen. Dan kan Qaswar regeren zonder de hele tijd bang te hoeven zijn voor opstanden. Vanochtend was ik op weg naar een handelsbespreking. Ze zijn tijdrovend en vermoeiend, maar diversificatie is belangrijk, want we kunnen niet voor altijd afhankelijk blijven van olie.’


  ‘En de koning? Aangezien hij gezondheidsproblemen heeft, zul je ook wel wat van zijn taken hebben overgenomen.’


  Alle taken. Hij verbeet een zucht. ‘Mijn vader legt de laatste hand aan nieuw aangenomen wetten. Maar hij heeft het uithoudingsvermogen niet meer om lange stukken te lezen. Ik lees alles door en keur ze goed, waarna hij zijn handtekening eronder zet. Mijn moeder en hij doen ook geen ceremoniële optredens meer, dus ik knip lintjes door en bezoek ziekenhuizen. Er is ook een eindeloze wachtlijst voor kleinere zaken die we in het verleden altijd hebben opgelost. Vandaag hoorde ik bijvoorbeeld dat er een student uit Baaqi in Australië wordt vermist. Waarschijnlijk is het een ongeluk, maar door even te bellen en wat geld vrij te maken, kan het sneller worden opgelost. Ik doe zo veel mogelijk.’


  Nadenkend tuitte ze haar lippen. ‘Dat is jammer. Ik bedoel, natuurlijk is het geweldig dat je dit allemaal voor je land doet, maar eigenlijk hoopte ik dat je tijd zou hebben om een vader voor Qaswar te zijn. Had je vader het ook zo druk? Hoeveel tijd bracht hij met Eijaz en jou door?’


  Zwijgend nam hij een stukje brood met dip. Had het zin om haar de waarheid te vertellen? Hij dacht er zelden aan terug, maar het had hem gevormd tot de man die hij was; kortaf en slecht in communiceren. Het was zijn manier om zich te verdedigen, maar ook om mensen op afstand te houden. Na Eijaz’ overlijden had hij zich afgevraagd of zijn vader toenadering zou zoeken en dezelfde vriendschappelijke band met hem zou willen, maar er was nooit iets veranderd.


  ‘Ik wil wel een vader voor Qaswar zijn,’ zei hij desondanks, ook al vroeg hij zich af of hij ertoe in staat zou zijn. ‘Eijaz had bijna dertig jaar om zich voor te bereiden, maar Qaswar zal als kind al verplichtingen hebben. Hij zal beginnen met regeren op zijn achttiende, misschien zelfs eerder.’


  ‘Ik kon nauwelijks voor mezelf zorgen toen ik zo oud was. Verwacht je echt dat hij een heel land gaat regeren, terwijl hij dan op de universiteit hoort te zitten? Ik heb zeer sterke meningen over educatie, Akin.’


  ‘Ongetwijfeld, maar je moet hem niet meer zien als een doorsnee Amerikaans kind.’ Dit was het doel van zijn bezoek. ‘Qaswar is een prins. En jij bent geen huisvrouw die kerstfeestjes voor je personeel kan houden en wandelingetjes met onze toekomstige koning kan maken alsof je leeft in een sitcom uit de jaren vijftig. We hebben protocollen en regels. Ik verwacht van je dat je je eraan houdt.’ Eén verwende onvoorspelbare toekomstige koning was genoeg voor hem. Hij zou geen tweede opvoeden.


  Ze rechtte haar rug. ‘Ik wist wel dat je geïrriteerd was, maar hoe had ik kunnen weten hoe je zou reageren? Ik heb je wekenlang niet gesproken.’


  Nu was hij echt geïrriteerd. Hij had zoveel te doen dat hij op dit moment op vijf andere plekken hoorde te zijn, en zij probeerde hem een standje te geven omdat hij haar niet overlaadde met aandacht? ‘Wat zei je personeel?’ vroeg hij uitdagend.


  Ze aarzelde even, voordat ze toegaf: ‘Dat de tandarts naar me toe zou komen. Maar ik voelde me opgesloten. Ik heb hem niet mee het paleis uit genomen.’


  ‘Je had hem niet eens uit je vertrekken mee te hoeven nemen.’


  ‘Is dit dan mijn kooi? Ben ik net zoals een van die vogels?’ Ze gebaarde naar de vogelkooi. ‘Want ik heb nergens het woord “gevangene” in de kleine lettertjes van onze overeenkomst zien staan.’


  ‘Je overdrijft. Ik wil alleen op de hoogte gehouden worden. We hadden gasten kunnen hebben.’


  ‘Wil je niet dat iemand je afzichtelijke vrouw ziet?’


  ‘Doe niet zo belachelijk.’


  ‘O, sorry, je belachelijke vrouw,’ zei ze fel. ‘Weet je wel hoeveel ik heb opgegeven om hier te zijn? Weet je wel hoeveel heimwee ik heb?’


  ‘Heimwee naar wat? Syracuse?’ Nu werd hij ook kwaad. ‘Zo gelukkig was je volgens mij niet in Amerika.’


  Verontwaardigd hapte ze naar adem. ‘Ik probeerde gelukkig te worden. Ik had een plan.’


  ‘Je had een lijstje.’


  ‘Je hoeft me niet te kleineren omdat ik mijn doelen probeerde te bereiken. Ik heb mijn bekende omgeving achtergelaten, en nu wil ik hier mijn thuis maken,’ legde ze verbeten uit. ‘Verder heb ik een wandelingetje gemaakt met mijn zoon. Ik had hem thuis kunnen laten, maar ik voel me naar als ik hem niet kan zien. En daar val jij me op aan? Je moet inbinden.’


  ‘Dat kan ik niet.’ Gefrustreerd sloeg hij met zijn hand op de tafel, waarvan ze zichtbaar schrok. En nu was hij kwaad op zichzelf omdat ze hem een reactie had weten te ontlokken. Abrupt stond hij op om naar de rand van het zwembad te lopen. ‘Ik heb je nét verteld waar ik tegenop moet boksen. Dit...’ Hij gebaarde naar de paradijselijke binnenplaats; zijn enige toevluchtsoord hier, en dan alleen af en toe ’savonds laat. ‘Dit is niet het echte leven. Dit leven geef ik aan jou en aan iedereen, door alles wat er in Baaqi gebeurt onder controle te houden. Kom alsjeblieft niet tegen me in opstand. Omwille van Qaswar.’


  ‘Ik heb nooit gezegd dat ik de rest van mijn leven in een resort wil doorbrengen!’ Ze stond ook op en gebaarde wild om haar woorden kracht bij te zetten.


  ‘Ik ook niet,’ zei hij verbeten. ‘Maar hier zijn we dan. We kunnen samenwerken of vechten, maar denk eraan dat ik geen prettige vijand ben.’


  ‘Ik kan ertegen om een vijand te hebben,’ zei ze, op hem aflopend. ‘Als je me niet mag, dan is dat jouw probleem. Maar ik laat me niet koeioneren en mijn gedrag ga ik ook niet veranderen. Ik zal nooit om je goedkeuring smeken.’


  ‘Begrijp je wel...’ Hij ging zo dicht voor haar staan dat zijn voeten naast de hare stonden. ‘...hoeveel macht ik over je heb?’


  ‘Ja.’ Ze slikte moeizaam, maar bleef hem aankijken.


  Hij zag de angst in haar ogen, maar ook haar vastberadenheid.


  ‘Je kunt me bedreigen, pijn doen of zelfs doden. Verder kun je mijn zoon voorliegen en zeggen dat ik ben gestorven of dat ik hem niet wilde. Jij hebt alle troeven in handen, Akin.’ Haar stem trilde, maar vastberaden ging ze door: ‘Maar ik kan nooit een zoon opvoeden die sterk genoeg is om te voldoen aan alle eisen in zijn leven als ik zelf niet in opstand kan komen tegen de man die de grootste invloed op zijn leven zal hebben.’


  Deze vrouw. Ze wist toch wel dat ze met vuur speelde? Hij wilde haar vermorzelen, echt waar. Maar tegelijkertijd was het schitterend om te zien hoe ze haar mannetje stond. Ze kwam niet alleen op voor haar zoon, maar ook voor zichzelf. Haar overtuiging zette hem in vuur en vlam, en dat had niets te maken met woede. Nee, hij voelde lust en passie en bezitterigheid. Dit vuur was zo fel dat het hem zou kunnen verteren, maar toch wilde hij zich erin werpen.


  ‘Dit is wie ik ben,’ zei ze. ‘Ik weiger om weer te gaan zitten afwachten, in de hoop dat mijn leven een bepaalde kant op zal gaan. Ik jaag mijn dromen na. Je moet zelf maar weten wat je daaraan wilt doen, maar dit is wie ik ben.’


  Hij wist precies wat hij wilde doen. Hij nam haar gezicht in zijn handen en hief het naar hem op terwijl hij naar voren boog. Op het laatste moment dacht hij eraan om haar lippen niet tegen haar beugel te drukken, toen hij zijn mond op de hare drukte.


  Naar adem happend greep ze hem verrast bij zijn armen vast.


  Hij zette zich schrap; misschien zou ze schreeuwen, of hem in het zwembad proberen te duwen. Als ze ook maar enig teken in die richting gaf, zou hij haar loslaten, maar ze hield hem alleen maar vast en bleef voor de rest stilstaan.


  Gretig nam hij bezit van haar mond, in de greep van seksuele frustratie en ook woede vanwege het feit dat hij machteloos tegenover haar was, omdat hij niet wist hoe hij tegen haar moest strijden. Nee, hij wilde ook helemaal niet met haar strijden, dat was het probleem. Ze zei de meest ongehoorde dingen met die mond van haar, maar hij wilde dat ze er ongehoorde dingen mee dééd.


  Het liefst wilde hij haar lippen overal op zijn huid voelen, dat ze in zijn oor fluisterde en liefdesbeten in zijn hals plaatste en zijn erectie in haar mond nam.


  Hij verlangde naar haar.


  Dat kon hij niet meer ontkennen. Terwijl hij de vorm van haar mond verkende, haar zachte lippen en haar smaak leerde kennen, verleidde hij haar om hem terug te kussen. Dit was de tederste straf die hij ooit had uitgedeeld. Híj was degene die werd gestraft, drong vaag tot hem door, terwijl de passie hem zijn gezond verstand liet verliezen.


  Het gehuil van een baby deed hen allebei opschrikken. Abrupt maakte Hannah zich van hem los, waarna ze hem ontzet aanstaarde.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Nadat Hannah naar binnen was gegaan, liet Akin zijn handen langs zijn lichaam vallen, overvallen door schaamte. Hoe zou ze reageren?


  Hij bekeek haar door het raam. Ze zag er gespannen uit, maar zodra ze de baby in haar armen nam, veranderde haar hele houding. Ze gaf hem een kusje en knuffelde hem.


  De eerstgeborene, dacht Akin jaloers. Het voelde aan als een zweepslag, en opeens besefte hij dat hij haar nooit een tweede baby zou kunnen geven. Hij zou het zijn eigen kind niet aandoen om altijd op de tweede plaats te komen.


  Hij dacht terug aan Hannahs woorden: ik voel me naar als ik hem niet kan zien.


  Dat was precies wat de koningin ook met Eijaz had gehad, maar ze had nooit laten merken dat Akin ook gewenst was.


  Door een geluidje schrok hij op uit zijn gedachten, waarna hij besefte dat Hannah weer aan tafel was gaan zitten. Ze had een lichte deken over zichzelf en Qaswar liggen, die steeds harder begon te huilen.


  ‘Ik weet het,’ zei ze sussend. ‘Ik schiet al op. Wat heb je toch honger. Je zou denken dat je bent achtergelaten in een portiek. Als je geen koning gaat worden, is er een mooie carrière voor je weggelegd op Broadway.’


  ‘Wat doe je?’ Akin had niet verwacht dat ze weer naar buiten zou komen, zeker niet met de baby.


  ‘Hij heeft honger, en ik ook.’ Ze verlegde Qaswar iets onder de deken, waarna het gehuil ophield. Met een zucht pakte ze haar glas om een flinke teug te nemen. ‘Van voeden word ik ook moe.’


  Besluiteloos keek hij naar zijn eigen vertrekken. ‘Moet ik je alleen laten?’


  ‘Vind je het ongemakkelijk om erbij te zijn terwijl hij drinkt?’


  Was dat het? Dit was niet iets wat hij ooit had meegemaakt. Hij was het niet gewend om bij privémomenten betrokken te worden. Het voelde aan alsof hij een grens overschreed. Zoals toen hij ontdekte dat ze romannetjes las en een gelukslijstje had.


  ‘Mag ik iets zeggen, voordat je gaat?’ Ze klonk onzeker, en haar wangen waren rood.


  Hij sloeg zijn armen over elkaar, zich schrap zettend voor haar standje. Hij zou spijt moeten hebben van de kus, maar zo eenvoudig was het niet. Ze had immers zo heerlijk gereageerd; het was al net zo onverwacht als opwindend geweest. Hij was nog altijd hard, en hij wilde meer. Het liefst wilde hij op onderzoek gaan en weten hoe diep haar passie ging, maar zij stond op het punt om hem een bruut te noemen die moest opzouten.


  ‘Ik probeer het beste ervan te maken, maar het gaat moeizaam. Ik moet aan het moederschap wennen. Je begrijpt vast wel dat dit niet gemakkelijk voor me is geweest, maar als ik mijn zoon vasthoud, word ik eraan herinnerd dat ik hier ben omdat je broer me Qaswar heeft gegeven. Niet met opzet, natuurlijk, maar toch. Dit is nu mijn leven. Qaswar heeft een geboorterecht, en dat kan ik hem niet ontnemen, daar had je gelijk in. Ik wil hem er zo goed mogelijk op voorbereiden. Bovendien wil ik dat hij veilig opgroeit. Ik wilde niet ondankbaar klinken voor alles wat je voor hem doet; ik ben je juist ontzettend dankbaar.’


  Ze keek hem aan met vochtige ogen, maar ze zei niets over hun kus.


  Waarschijnlijk was hij de machtigste man van het land. Hij werd gerespecteerd en gevreesd in militaire kringen en stond bekend om zijn slimme strategieën en onverwachte overwinningen. Maar Hannah haalde hem onderuit met enkele zinnen. Het waren geen loze complimenten, maar oprechte gevoelens waardoor hij zich overrompeld voelde. Hij zou kwaad worden als hij niet zo gefascineerd was door hoe ze dat voor elkaar kreeg.


  Met een zucht woelde hij door zijn haar. ‘Mijn broer was erg onvoorspelbaar. Eigenlijk mag ik geen kritiek op hem hebben, maar hij was erg wispelturig en kreeg altijd volledig de vrije hand.’ Hij hoefde nooit rekenschap af te leggen of problemen op te lossen. Dat was Akins taak. ‘Gelukkig had hij geen kwaad in de zin. Hij wilde vooruitgang voor Baaqi, op een idealistische manier. Maar helaas wilde hij er niet voor werken.’


  Hij keek even naar de open deuren en begon toen zachter te praten, zodat niemand anders hem zou kunnen horen. ‘Eigenlijk werd hij gemotiveerd door zijn gebrek aan werklust. Toen mijn vader zieker werd, moest Eijaz meer doen. Hij dacht dat hij het werk zou kunnen uitbesteden aan een parlement en zelf zijn eigen leven kon blijven leiden. Hij had geen plan en verklaarde gewoon dat er verkiezingen zouden komen. Vervolgens ging hij naar Antarctica om een gletsjer te beklimmen, en om er selfies te nemen natuurlijk. Ik heb altijd moeten opdraaien voor de gevolgen van zijn opwellingen. Dit was een van de uitdagendste.’ Hij klemde zijn lippen op elkaar, voordat hij te veel zou zeggen.


  ‘Je bent bang dat ik op hem lijk,’ stelde ze vast. ‘Dat ik onvoorspelbare dingen ga doen.’


  ‘Ik wéét dat je dat gaat doen. Je verrast me elke keer.’ En daarom wilde hij een hekel aan haar hebben, maar het maakte haar juist aantrekkelijker.


  ‘Ik wil mijn zoon en jou tot eer strekken,’ zei ze, met een gekwetste blik in haar ogen.


  Hij wist dat haar zelfvertrouwen zware klappen te verduren had gekregen, maar helaas wist hij niet wat hij eraan kon doen. Hij had haar gekust omdat hij haar aantrekkelijk vond, maar tegelijk vond hij het ook jammer dat hij zijn zelfbeheersing was verloren. Hij was er altijd zo trots op geweest dat hij niet impulsief was zoals zijn broer.


  ‘Eet je met ons mee? Dan kunnen jij en ik vrede sluiten. Ik wil geen vijanden zijn.’


  Steeds wanneer hij dacht dat hij vat op haar had, verraste ze hem weer. Ze was gul en vergevingsgezind, en haar vurige aard trok hem aan alsof hij een verloren reiziger in een koude woestijnnacht was. Hij ging zitten. Hij had honger en er stond eten op tafel. Zo eenvoudig was het.


  ‘Bezoek je Qaswar en je moeder tegelijkertijd om tijd te besparen?’


  Dat zou hij kunnen beamen. Hij vond zijn privacy zo belangrijk dat hij zelden iets deelde met andere mensen. Maar de situatie met zijn moeder was zo precair dat ontkennen het alleen maar erger zou maken. ‘Ze moet eraan herinnerd worden dat Qaswar niet Eijaz is. Qaswar geeft haar gemoedsrust en dat wil ik haar niet ontnemen, maar ze wil geloven dat hij Eijaz is.’ Hij was bang dat ze de baby helemaal zou opeisen als ze hem langer dan een halfuur per dag zou zien.


  ‘Lijdt ze aan dementie?’ vroeg Hannah meelevend.


  Hij knikte. ‘Dat is vertrouwelijk. Door haar verdriet is het erger geworden. Ze kan niet accepteren dat Eijaz er niet meer is, dus ziet ze Qaswar voor hem aan. Het is voor geen van beiden gezond, maar ik kan het ook niet over mijn hart verkrijgen om haar met de neus op de feiten te drukken. Ze zal niet beter worden, en er is geen oplossing.’


  ‘Wat tragisch. Je zult je wel verschrikkelijk veel zorgen maken over je beide ouders. Het spijt me heel erg voor je.’ Ze greep hem bij zijn arm vast.


  Verbaasd keek hij naar haar smalle delicate hand. Ze probeerde hem te troosten.


  Onzeker trok ze haar hand weer terug. ‘Mijn grootmoeder had artritis en hartproblemen, maar ze was altijd scherp van geest. Ik kan me niet voorstellen hoe moeilijk dit voor je moet zijn.’


  Hij voelde een brok in zijn keel. Vlug slikte hij hem weg. ‘We doen wat we kunnen.’ Godzijdank waren er gemeenplaatsen; ze zorgden ervoor dat je pijnlijke momenten kon doorbreken.


  ‘Zou het helpen als ik met Qaswar naar je moeder ga? Ik had het idee dat ze me niet mag, maar dat begrijp ik nu.’


  ‘Ik red me wel,’ zei hij.


  ‘Maar je hoeft het niet alleen te doen,’ zei ze kalm. ‘Helaas heb ik het leesniveau van een kleuter als het om Arabisch gaat, dus ik kan je niet helpen met je wetten, ook al heb ik de reputatie dat ik wonderen kan verrichten én een lastpost ben als het gaan om research.’


  ‘Dat verbaast me niets.’


  ‘Je hebt mijn werk met linten gezien. Ik wil er best een stel voor je doorknippen.’


  ‘Dat is allemaal niet nodig.’ Hij had haar gekwetst, zo zag hij, ook al probeerde ze het te verbergen door naar de andere kant van de binnenplaats te kijken.


  ‘Probeer je me vriendelijk af te wijzen? We zouden eerlijk tegen elkaar zijn. Als ik niet representatief genoeg ben om het paleis te vertegenwoordigen, moet je dat gewoon zeggen.’


  Wil je niet dat iemand je afzichtelijke vrouw ziet? Het maakte hem razend dat iemand zoiets gemeens tegen haar had kunnen zeggen. Blijf hier, wilde hij haar bevelen, want dan wist hij zeker dat niemand haar meer kon kwetsen. ‘Ik ben het niet gewend om hulp te accepteren. Het is ook nooit eerder aan de orde geweest. Toen we trouwden, dacht ik dat het alleen vanwege Qaswar was.’ Vlug wendde hij zijn blik af toen ze de baby van onder de deken vandaan haalde. ‘Mijn moeder heeft haar taken al een hele tijd geleden opgegeven, maar het is niet in me opgekomen dat jij ze zou kunnen – of willen – overnemen.’


  ‘Ik zou het een eer vinden om je te helpen, op welke manier dan ook.’ Ze hield hem Qaswar voor. Toen hij haar wezenloos aankeek, zei ze: ‘Kun je hem even van me overnemen?’


  Vanochtend had hij niet willen toegeven dat hij zijn neefje nog niet had vastgehouden. Hij leek zo breekbaar! Maar nu had hij hem opeens in zijn armen. Hij woog niet veel, maar voelde stevig aan. Zijn vuistjes waren gebald en zijn voorhoofd was gefronst. Met een onwillekeurige glimlach zei hij: ‘Ja, al het goede gaat voorbij, hè?’


  ‘Het slechte ook,’ zei ze, nadat ze haar kleding weer had gefatsoeneerd. ‘Dat heb ik mezelf tenminste altijd voorgehouden.’ Ze legde de deken over zijn schouder, en hielp hem vervolgens om Qaswar ertegenaan te leggen. ‘Dan komt je kleding niet onder te zitten. Wrijf over zijn rug tot hij een boertje laat.’


  Voor het raam zag hij een nanny staan, klaar om het van hem over te nemen. Hij had ook veel belangrijker dingen te doen, maar toch hield hij de baby dicht tegen zich aan gedrukt terwijl hij met zijn duim over dat kleine ruggetje wreef.


  Hij droeg zoveel verantwoordelijkheid namens Qaswar dat hij regelmatig bang was dat hij eraan onderdoor zou gaan, maar op dit moment had hij heel even het gevoel dat hij in een luchtbel van veiligheid en tevredenheid zat. Het was een verademing.


  Ze slaakte een zucht. ‘Dat wilde ik zien.’


  Het vasthouden van het jongetje was zo bevredigend dat het bijna als een zwakte voelde. Hij had hem niet nodig; het was alleen andersom. Met een blik liet hij de nanny komen, die de baby vlug meenam.


  Bedroefd zei Hannah: ‘Je wilt niet bevriend met me zijn, of wel soms?’


  ‘Ik heb het alleen over bondgenoten gehad,’ bracht hij haar in herinnering.


  ‘Is dat alles?’ Verward keek ze hem aan.


  Dit was het moment om het over de kus te hebben. Nu zou hij kunnen toegeven dat hij een traditioneel huwelijk met haar wilde, dat hij het bed met haar wilde delen. Maar seks zou leiden tot kinderen en het was gewoonweg veel veiliger om alleen maar bevriend te zijn. ‘Je mag Kerstmis vieren,’ besloot hij nors. Hij was geen monster. ‘En ik zal nadenken welke formele taken je op je kunt nemen. Aangezien je van tradities houdt, zou je de ceremonie kunnen organiseren waarin mijn vader aftreedt en ik officieel tot regent word uitgeroepen.’


  ‘Echt waar?’ Ze straalde. ‘Dat zou ik geweldig vinden. Ik ben heel goed in organiseren. Ik zal je niet teleurstellen. En wat betreft andere taken, ik zou blij zijn met alles wat te maken heeft met geletterdheid en onderwijs, met name voor meisjes. Of gezondheidszorg voor vrouwen, of vaccinaties, of –’


  Hij onderbrak haar door zijn hand op te steken. ‘Dat spreekwoord over ledigheid is jou op het lijf geschreven, geloof ik. Als ik je niet bezighoud, zou je uit verveling een natte-T-shirtwedstrijd gaan organiseren, of niet soms?’


  ‘Die staat op het programma voor het kerstfeest. Ik weet vrij zeker dat ik ga winnen.’


  Hij kneep zijn ogen dicht en weigerde om te lachen. ‘Als je dat soort dingen zegt, ga ik weer twijfelen of je het paleis kunt vertegenwoordigen.’


  ‘Maar het staat op mijn gelukslijstje.’


  ‘Een natte-T-shirtwedstrijd winnen?’ De verleiding was groot om haar in het zwembad te gooien.


  ‘Nee, maar dat zou ik erop moeten zetten,’ zei ze lachend. ‘Nee, hoor, grappige dingen zéggen, dat staat op mijn lijst. Als ik het denk, moet ik het kunnen zeggen zonder me zorgen te maken over wat de reactie zal zijn. De meeste mensen houden van grapjes, dus dat zal wel goedkomen, hoop ik.’


  ‘Als ik je behamaat in een krantenkop zie staan, timmer ik persoonlijk de deur naar je vertrekken dicht.’


  ‘Zie je wel? Als jij een grapje maakt, mag ik je. Je lijkt er menselijker door.’


  ‘Het was geen grapje.’ Hij stond op.


  ‘Waar ga je heen?’ vroeg ze.


  Ze had haar gezicht naar hem geheven, waardoor hij sterk in de verleiding kwam om haar weer te kussen. ‘Ik heb lang genoeg niets gedaan.’


  ‘Maar dit was slechts het voorgerecht.’


  Precies. Maar hun gescherts voelde inmiddels ook aan als een voorafje; alsof er méér zou komen. Dingen waar ze hun tijd voor zouden nemen en die zeer bevredigend zouden zijn. ‘Mijn mensen nemen contact op om de ceremonie met je te bespreken.’


  Hij liep om het zwembad naar zijn eigen vleugel, omdat hij dan een paar seconden langer haar blik op zijn rug kon voelen.


  


  Hannah was aan het lezen over een cowboy die een vrouwelijke rodeoster onder een mistletoe probeerde te versieren. Door een vaag tintelend gevoel keek ze afwezig op. Tot haar verrassing stond Akin in de deuropening naar haar te kijken. Na zijn onverwachte kus had ze bijna constant aan hem gedacht. Aan de voorzichtige wijze waarop hij haar gezicht had omvat. Daarmee had hij alle gedachten uit haar hoofd verdreven.


  Ze was zo overrompeld geweest dat ze over van alles en nog wat was gaan praten om de kus te kunnen negeren. Nu ze hem zag, voelde ze haar wangen warm worden. Vlug keek ze omlaag, maar ze zag hem nog voor haar geestesoog. Hij droeg een zwarte broek en een lichtgrijze tuniek met drie drukknopen op zijn schouder en zes langs zijn zijde. De tuniek was eenvoudig, maar benadrukte zijn schouders en gespierde borstkas.


  ‘Waar is je kamenier?’ Hij wierp een blik in de wieg op de slapende Qaswar.


  ‘Ik heb iedereen een paar uur vrijaf gegeven.’


  Er bewoog een spiertje in zijn kaak. ‘Vanwege Kerstmis?’ Schuin keek hij naar de drie resterende cadeautjes onder de boom en de laatste koekjes op de schalen.


  ‘De beveiligers staan nog op hun post. Ze zijn nog plichtsgetrouwer dan jij. Neem gerust wat.’


  Dat deed hij. In één hap verorberde hij een zandkoekje, waarna hij een stapel gemberkoekjes pakte en die een voor een in zijn mond stopte.


  Ze pakte de envelop die ze tussen de takken van de kleine boom had gestoken. Zich opeens onzeker voelend stond ze op. Het cadeau had een aardig gebaar geleken toen ze het had bedacht, maar dat was voordat ze ruzie hadden gemaakt en het meteen weer hadden bijgelegd.


  Of de kus bij het eerste of het laatste deel had gehoord, wist ze nog steeds niet. Ze schraapte haar keel, voordat ze de envelop aan hem gaf. ‘Vrolijk kerstfeest.’


  Hij nam de envelop aan, terwijl hij zijn andere hand naar haar uithield met daarin een in zilverpapier verpakte doosje.


  ‘Je viert geen Kerstmis.’


  ‘Om diplomatieke redenen geef ik iets terug als ik iets krijg.’


  ‘Ach zo. Dan is dit zeker een speldje van je vlag,’ zei ze, het doosje verlegen aannemend.


  ‘Aantekeningen over jullie grondwet?’ raadde hij op zijn beurt, de envelop omhooghoudend.


  Ongetwijfeld wist hij hoe ontwapenend hij was wanneer hij een glimp van humor liet doorschijnen. Waarschijnlijk deed hij het met opzet. De blik die hij haar toewierp, was er waarschijnlijk op gericht om haar een gevoel van vrouwelijkheid te geven


  Opeens werd ze zich zeer bewust van zichzelf; van de manier waarop ze stond en hoe haar beha aanvoelde tot de lichte beving in haar vingers. Omdat ze wist dat het even zou duren voordat hij begreep wat ze hem had gegeven, maakte ze vlug haar eigen cadeautje open. Het waren prachtige oorbellen die bij haar hanger pasten. ‘Hoe wist je dat “gaatjes in mijn oren prikken” op mijn lijstje staat?’


  ‘Ik wist niet dat je nog geen gaatjes had.’ Zijn ogen gingen naar haar oorlel.


  Prompt joegen er vonken van spanning door haar buik. Door een blik op haar oren! Hoe zou ze reageren als hij echt naar haar lonkte? ‘Nou,’ zei ze nerveus. ‘Dit is een goede reden om me over mijn angst heen te zetten. Dank je, ze zijn prachtig.’


  ‘Graag gedaan,’ zei hij afwezig, zijn aandacht op haar cadeau gericht. Zijn gezicht verhardde. ‘Geef je me een biografie?’


  Het had zo’n aardig idee geleken. Nu voelde ze zich een enge fan. ‘Zoals ik zei, heb ik me verdiept in jullie geschiedenis. Je moeder heeft één biografie, je vader vier, en je broer maar liefst negen, waarvan slechts twee officieel. Ik krijg geen toestemming om de andere zeven te lezen.’ Ze hoopte met heel haar hart dat Qaswar zijn vaders genotzucht niet had geërfd. ‘Maar over jou zijn er alleen maar artikelen geschreven, in meerdere talen. En dat terwijl...’ Ze wilde geen kritiek leveren op de vader en grootvader van haar zoon, maar uit wat ze had gelezen, had ze opgemaakt dat de vrede en voorspoed in Baaqi grotendeels te danken waren aan Akin. En daar kreeg hij er nauwelijks lof voor. ‘Nou ja, ik vond het een gebrek. Volgens de bibliothecaris hier zou er niet veel voor nodig zijn als iemand er maar wat tijd en geld instak. Aangezien ik een belachelijk grote toelage krijg, heb ik contact opgenomen met de afdeling geschiedenis van de universiteit. Een professor gaat een groep studenten uitkiezen om het te doen. Ben je blij? Geïrriteerd?’


  ‘Ik heb geen behoefte aan lofbetuigingen.’


  ‘Maar dat is het niet! Ik wil zelf weten wat je allemaal hebt gedaan en bereikt. En het is ook voor Qaswar en zijn kinderen. Je kunt twintig jaar geschiedenis niet slechts omschrijven met: “Zijn oom had een tijdje de leiding over het land”.’


  Met een eigenaardige trek om zijn mond knikte hij. ‘Vooruit dan, zolang het bij de feiten blijft. Ik wil niet worden afgeschilderd als een held. Ik doe slechts wat ik moet doen voor mijn koning en vaderland.’


  ‘Natuurlijk.’ Ze opende haar mond, maar sloot hem weer.


  Zijn wenkbrauwen gingen omhoog. ‘Wat je nu denkt, moet je zeggen.’


  Ze beet op haar onderlip. ‘Ik wilde iets zeggen over hoe je heldhaftige gedrag Qaswar heeft gered van een leven als de zoon van een bibliothecaresse, maar de grap werkte niet helemaal.’


  ‘Je moet jezelf niet onderuithalen,’ zei hij ernstig.


  Zijn strenge toon raakte haar hard. Opeens zag ze zichzelf van een andere kant; het drong tot haar door dat ze zichzelf nog steeds kleineerde, ook al had ze zich nog zo voorgenomen om dat niet meer te doen. En het was enigszins verontrustend dat hij het ook had gemerkt en haar er niet mee liet wegkomen.


  ‘Zie je wel?’ zei hij zachter, maar daardoor des te indringender. ‘Ik bescherm hem altijd, zelfs tegen beledigingen aan zijn moeders adres wanneer ze vergeet dat ze recht heeft op respect.’


  Verwoed tegen de tranen knipperend gaf ze toe: ‘Soms is het gemakkelijker om een grapje te maken dan je gevoelens te moeten voelen.’ Ze probeerde een waterige glimlach vast te houden, maar het lukte niet.


  ‘Soms is het eenvoudiger om helemaal niets te voelen,’ zei hij ernstig.


  Dat raakte haar diep. Toen ze zijn blik naar haar mond zag gaan, dacht ze dat hij haar weer wilde kussen, maar vervolgens keek hij naar de baby, waarna hij aanstalten maakte om naar de deur te lopen. ‘Ik heb de kok gevraagd om gebraden kip voor het diner te maken,’ zei ze. ‘Wil je mee-eten?’


  ‘De helikopter staat al klaar.’


  Haar hart viel als een rots in een kloof. ‘Ik wist niet dat je wegging. Ben je lang weg?’


  ‘Twee weken.’


  Dat was een eeuwigheid.


  ‘Wil je met Qaswar meegaan om mijn moeder te bezoeken?’ vroeg hij.


  Het verzoek verraste haar, maar ze knikte. ‘Natuurlijk.’


  ‘Dank je.’ Hij wilde weglopen, maar keek toen naar de brief in zijn hand. Abrupt kwam hij naar haar terug en legde zijn hand tegen haar wang. Met zijn mond vlak bij de hare zei hij: ‘We moeten ook over andere dingen praten, maar nu heb ik geen tijd.’


  Ze legde haar hand tegen zijn borstkas. ‘Zoals het feit dat we elkaar nu kussen?’


  ‘Ja.’ Hij wachtte een tel, alsof hij haar de kans wilde geven om bezwaar te maken.


  Ze keek slechts naar zijn zachte lippen en probeerde haar hartslag te beheersen. Haar ogen vielen dicht toen ze zijn mond tegen de hare voelde. Gedachteloos greep ze zijn tuniek vast.


  Terwijl hij zijn armen om haar heen sloeg, smolt ze tegen hem aan. Hij was lang en sterk, en toen hij haar zo dicht mogelijk tegen zich aan trok, kwam ze bijna van de grond af. Zijn verlangen naar haar en de manier waarop hij haar gepassioneerd kuste, gaf haar het gevoel dat ze ongelooflijk begeerlijk was.


  Veel te vlug zette hij haar langzaam weer op de grond. Hijgend en verward keek ze naar hem op.


  Hij knikte, alsof dat de reactie was waarop hij had gehoopt, en ging toen weg zonder nog iets te zeggen.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Nu Hannah wist dat de koningin een hersenaandoening had, vond ze het gemakkelijker om haar lichtelijk vijandige houding te negeren. Als koningin Gaitha niet met haar wilde praten, was dat prima. Er was niets mis met haar moederinstincten naar de baby. Ze noemde Qaswar weliswaar bij zijn vaders naam, maar ze hield hem teder vast en zei alleen maar liefdevolle dingen tegen hem.


  Tadita, Nura’s moeder en kamenier van de koningin, was altijd in de buurt. Ze sprak op een rustige toon en gaf de koningin altijd gelijk, alsof ze haar op die manier kalm wilde houden.


  Zodra het tijd werd om Qaswar terug te geven, werd de koningin neerslachtig, maar ze fleurde altijd weer op wanneer ze de volgende dag weer kwamen.


  Het ging goed tot de vijfde dag. De koningin had de baby net aan Tadita gegeven, en zij had hem in zijn kinderwagen gelegd. Toen Hannah opstond om hem mee te nemen, fronste de koningin. ‘Waarom is de nanny zo gekleed?’ vroeg ze aan Tadita.


  ‘Dat is de vrouw van prins Akin, Majesteit. Weet u nog? Prinses Hannah.’ Tadita wierp Hannah een blik toe waarmee ze om begrip leek te vragen. ‘Ze is Qaswars moeder.’


  ‘Wie is Qaswar?’ Verward keek de koningin van Hannah naar de kinderwagen. ‘Is ze getrouwd met Akin? Nee, ik heb een hekel aan Akin. Ik houd van Eijaz. Waarom neemt ze hem mee?’


  Hulpeloos keek Tadita naar Hannah, zich overduidelijk schamend voor wat er werd gezegd.


  ‘Qaswar is de zoon van Eijaz, Uwe Majesteit,’ zei Hannah, zo kalm mogelijk. ‘Akin is met me getrouwd zodat ik Qaswar hierheen kon brengen om bij u te zijn. Hij zal op een dag koning zijn, zoals uw man dat nu is.’


  ‘Maar waar is Eijaz... O...’ Blijkbaar herinnerde de koningin het zich duidelijk weer, en haar ogen vulden zich met verdriet. ‘Akin had moeten sterven. Ik wilde hem helemaal niet. Ik hield zoveel van Eijaz.’


  Met moeite verborg Hannah haar ontzetting. Als Tadita niet zo schuldig had gekeken, zou ze het misschien hebben afgedaan als een bijwerking van de dementie. Maar Tadita troostte de vrouw alsof ze het al talloze keren had gedaan. IJskoud besef drong tot Hannah door. En zodra ze kon, ging ze ervandoor.


  Eenmaal in haar eigen vertrekken kon ze weer ademhalen. Nu wist ze waarom Akin altijd ondergeschikt leek te zijn aan de rest van het gezin. Eijaz was de favoriet geweest die had mogen doen en laten wat hij wilde, terwijl Akin al het werk deed. Ze herinnerde zich opeens wat hij eens had gezegd: negeer wat mijn moeder doet of zegt. Anders word je gek, geloof me.


  ‘Voelt u zich niet lekker, Hoogheid? Wilt u misschien iets anders eten?’


  Nura’s stem deed haar opschrikken uit haar gedachten. Inmiddels zat ze aan de tafel op de binnenplaats, waar ze dagelijks haar lunch at, maar nu was ze nog niet eens begonnen aan haar rijst met lam. ‘Ik was aan het nadenken over mijn bezoek aan de koningin,’ gaf ze toe. ‘Ze zei iets wat me verbaasde.’


  ‘O. Wilt u nog wat water?’


  Hannah vermoedde dat Nura haar probeerde af te leiden, maar dat zou niet lukken. ‘Ik weet dat je moeder en jij erg trouw zijn. Jullie zouden nooit roddelen over de koningin of mij.’


  ‘Natuurlijk niet!’ Alleen al bij het idee trok Nura bleek weg.


  ‘Je bent opgeleid door je moeder, toch? Maakte je toen ook deel uit van de hofhouding van de koningin?’


  ‘O, ja.’ Nura schuifelde heen en weer, alsof ze niet te veel wilde zeggen, maar ook duidelijk wilde maken hoeveel ervaring ze had. ‘Toen de koningin nog actiever was, had ze meer hulp nodig. Ik heb van alles gedaan, van schoenen schoonmaken tot het inkopen van benodigdheden. Later was ik de hoofddienstbode en had ik de leiding over drie andere dienstbodes. Wij waren verantwoordelijk voor de vertrekken van de koningin. Heb ik een bepaalde taak niet goed gedaan? Vertel het me, alstublieft.’


  ‘Nee, maar ik denk dat je over informatie beschikt die me zou kunnen helpen om me hier thuis te voelen. Ik moet meer weten over hoe de koningin over mijn echtgenoot denkt.’ Nura keek alsof ze onder schot werd gehouden, waardoor Hannahs vermoedens nog verder werden bevestigd. ‘Ik weet dat de koningin niet meer de oude is geweest sinds het overlijden van Eijaz,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Geen enkele moeder zou ooit de dood van een kind moeten meemaken,’ zei Nura nerveus, maar vol medeleven. ‘En lang geleden heeft ze ook haar dochter verloren. Dat wist u misschien niet.’


  ‘Nee, inderdaad. Wat tragisch.’ Dat was het ook. Voor de buitenwereld leek Akin alles te hebben, maar ze kreeg het idee dat hij weinig had meegekregen van wat echt belangrijk was. ‘Het klinkt alsof ze heel veel van prins Eijaz hield.’


  Akin had zijn leven voor zijn land geriskeerd, en voor de broer die altijd de favoriet was geweest. Wat als híj was gestorven? Zou zijn moeder net zo om hem hebben gerouwd als ze nu om zijn broer deed?


  ‘Iedereen had een hoge dunk van de kroonprins,’ fluisterde Nura.


  ‘Maar wat voelde de koningin voor prins Akin?’ Ze zette zich schrap voor het antwoord.


  ‘Ik...’ Handenwringend keek Nura om zich heen, alsof er iets moest gebeuren waardoor ze niets meer hoefde te zeggen. ‘Mijn moeder zei een keer dat elke moeder van haar kinderen houdt, maar sommige moeders houden iets meer van het ene kind.’


  ‘En iets minder van het andere?’


  ‘Het is niet de schuld van het kind,’ zei Nura haastig. Met een blik van ellende keek ze naar de vogelkooi. ‘Maar soms gebeurt dat.’


  Het deed Hannah pijn om adem te halen, maar ze knikte begrijpend. ‘Dank je, Nura. Bij mijn bezoeken aan de koningin zie ik hoeveel je moeder om haar geeft. Het is vast een grote troost voor de koningin om iemand aan haar zijde te hebben die ze zo goed kent. Ik ben in elk geval erg dankbaar dat ik jóú heb. Net zoals jij wil ik het beste voor Baaqi. Dank je voor je hulp; nu heb ik een beter inzicht in zaken die mijn zoon en echtgenoot aangaan.’


  ‘Natuurlijk.’ Opgelucht begon Nura af te ruimen, en het onderwerp was afgedaan.


  


  Akin was doodop. Hij nam zijn glas whisky en nam op de ligstoel naast het zwembad plaats. Hij legde de klaarliggende handdoekrol achter zijn nek en keek omhoog naar de sterren.


  Hij had meteen naar bed moeten gaan, dacht hij met een zucht, maar hij was buiten gaan zitten om zich dichter bij Hannah te wanen. Hij had haar gemist, had hij geïrriteerd gemerkt, en de baby ook, wat hem helemaal had verrast. Het enige wat de kleine jongen weleens had gedaan, was Akins vinger in zijn vuistje nemen, maar dat deed hij bij iedereen. Toch keek hij ernaar uit om die piepkleine vingertjes weer om de zijne te voelen.


  Tragisch.


  Een zacht geluidje deed hem zijn ogen openen. Aan de overkant van het zwembad zag hij Hannah. Ze sloeg een witte sjaal om zich heen terwijl ze naar hem toe kwam. Door de schaduwen was ze af en toe nauwelijks te zien, waardoor hij zich afvroeg of hij soms droomde. Waarom zou ze naar hem toe komen? Toen ze bijna bij hem was, zag hij dat de zijden sjaal de prachtige vorm en beweging van haar borsten benadrukte. Met tegenzin keek hij verder omhoog naar haar gezicht, en voelde zich warm worden. ‘Is alles goed met de baby?’


  ‘Hij slaapt. Ik heb hem net gevoed en hij is nu terug in zijn kamer. Maar ik zag dat je terug was, dus kwam ik je begroeten.’ Ze sloeg haar armen over elkaar alsof ze er spijt van had.


  Hij hield zijn hoofd schuin. ‘Zag ik het goed? Krijgt de tandarts nu het beste cadeau?’


  Ze glimlachte breeduit, voordat ze zei: ‘Het allerbeste.’


  ‘Laat eens zien.’ Hij schoof iets aan de kant en klopte toen naast hem op de ligstoel.


  Nerveus ging ze op het randje zitten. Met haar tong likte ze langs haar tanden.


  ‘Ik dacht dat je nu continu zou glimlachen.’


  ‘Ja, de hele dag, als een krokodil,’ zei ze, haar tanden ontblotend in een brede grijns, waarna ze verlegen grinnikte. ‘Het grootste gedeelte van mijn leven probeerde ik mijn gebit te verbergen. De beugel was een soort harnas. Ik voelde me er minder onzeker door. Nu hij eruit is, denk ik weer dat ik niet mag glimlachen.’


  ‘Dat zou jammer zijn.’ Hij streelde haar pols; haar huid was zacht, en hij voelde een onbekend teder gevoel in zich opkomen. ‘Dat zou op je lijstje moeten staan. Als je de neiging voelt om te glimlachen, dan moet je het doen.’


  Even speelde er een kleine glimlach om haar lippen toen ze naar zijn hand op haar arm keek.


  Haar tepels waren hard onder haar zijden kleding, zag hij. Stond vrijen ook op haar lijstje? Dat zou hij op zijn eigen lijstje zetten, besloot hij, terwijl hij haar hand naar zijn mond bracht. Hij zou er zeer gelukkig van worden om het bed met haar te delen. Hij kuste de rug van haar hand en draaide hem om zodat hij een kusje op de binnenkant van haar pols kon drukken. Hij voelde haar snelle polsslag tegen zijn lippen.


  ‘Ik denk dat ik je iets moet vertellen,’ zei ze plotseling, terwijl ze haar vingers boog. ‘Toen je weg was, heeft je moeder iets gezegd waardoor ik...’


  Was er een effectievere manier om het libido van een man te onderdrukken dan door over zijn moeder te beginnen? Hij drukte haar hand tegen zijn borstkas en wachtte af.


  Ze was absoluut niet op haar gemak. ‘Het was iets zeer persoonlijks, en ik dacht dat je wel zou willen weten dat ik nu... min of meer weet dat je waarschijnlijk een moeilijke jeugd hebt gehad.’


  Toen hij haar daarnet voor het eerst had gezien, had hij zich ontspannen gevoeld, maar nu verkeerde hij weer in een opperste staat van waakzaamheid. Hij liet haar hand los en stond klaar om zo nodig in de aanval te gaan. ‘Ik wil het niet over mijn jeugd hebben.’


  ‘Nee, dat verwacht ik ook niet.’ Ze duwde haar handen tussen haar knieën.


  De medelevende toon voelde aan als een loden deken. Ze wist alles; dat kon hij aan haar gezicht zien. Nooit eerder had hij zich zo naakt gevoeld. Hij dacht zelden meer aan die oude pijn, maar zij zag het blijkbaar. Met ingehouden adem wachtte hij af om te zien wat ze zou doen met deze kennis over zijn zwakte.


  ‘Ik vind het ook verschrikkelijk om over mijn jeugd te praten,’ mompelde ze. Ze wendde haar gezicht af naar het zwembad, waardoor ze half in schaduw werd gehuld. ‘Mijn moeder is aan een overdosis overleden en ik weet niets over mijn vader. Mijn grootmoeder had een huis, maar slechts een heel klein pensioentje. Ik droeg tweedehandskleding en at zelfgesmeerde boterhammen tijdens de lunch. Ik wilde haar niet tot last zijn, maar ik wist dat ik dat wel was. Daardoor werd ik een zeer teruggetrokken kind. Ik bracht steeds meer tijd door in bibliotheken. Ik houd van leren, maar het was ook een veilige plek voor me, omdat mensen zich daar moeten gedragen. De andere kinderen konden me er niet pesten.’


  Hij zou een bibliotheek voor haar bouwen, besloot hij.


  ‘Grammy zei dat ik de andere kinderen moest negeren, maar doen alsof je ergens geen last van hebt, is niet hetzelfde als er geen last van hebben. Ze zei ook weleens: “Bloei waar je wordt geplant”.’ Ze glimlachte verlegen naar hem. ‘Dat is jou goed gelukt. Ik weet dat je dat niet hoeft te horen. Jij weet wie je bent. Dat bewonder ik. Daar zou ik zelf graag beter in worden.’


  ‘Kom hier.’ Hij trok haar naar zich toe tot ze schrijlings op zijn schoot zat, omdat hij niet wist hoe hij zich anders moest uiten. Hij kon zich niet blootgeven zoals zij dat deed. Geen woorden, maar daden, dat was meer zijn stijl.


  Verrast keek ze hem aan. ‘Je hoef geen medelijden met me te hebben.’


  ‘Dat heb ik niet. Ik bewonder jou ook.’ Het kwam recht uit zijn hart en daar schrok hij zelf een beetje van. Vlug kuste hij haar, omdat het de enige manier was waarop hij haar zijn tedere kant kon laten zien.


  Ze was lieftallig, puur en ongelooflijk oprecht. Het joeg hem angst aan, omdat ze zo gemakkelijk gekwetst zou kunnen worden. Hoe zou hij haar ooit kunnen beschermen tegen de pijn die altijd bij het leven hoorde? Hoe kon hij haar beschermen tegen hem?


  


  Hannah wist niet hoe ze zijn hartstochtelijke kus moest beantwoorden. Ze voelde zich helemaal week worden toen hij haar bezitterig kuste, en ze begon te trillen. Het was zo intens dat de hele wereld leek stil te staan.


  Diep in haar hart wist ze wel dat haar reactie grotendeels werd veroorzaakt door de aantrekkingskracht die ze voelde. Wie zou er niet vallen voor een man die knap, rijk en machtig was, maar tegelijkertijd ook innerlijke kracht had, en een onverwoestbare loyaliteit die niet had ingeboet ondanks alles wat hij had meegemaakt.


  Hoe meer ze over hem te weten kwam, hoe trotser ze erop was dat ze hem kende. En ze was nog wel met hem getrouwd! En nu raakte ze hem aan en was ze hem aan het kussen. Nooit zou ze op gelijke voet met hem staan, maar dat wilde ze wel. Ze voelde zich begeerd door hem, en dat gevoel wilde ze hem teruggeven.


  Ze voelde zijn handen over haar rug strelen en zijn erectie drukte tegen haar heup; ze raakte er opgewonden van. Haar hele leven was ze bespot omdat ze verlangde naar liefde. Ze had het bed meerdere malen gedeeld met mannen die haar slechts wilden gebruiken. Maar dit voelde anders aan. Dit was passie, en hoewel ze er niet meer achter moest zoeken, voelde het in elk geval aan alsof het oprecht was, en dat was voldoende.


  Hij trok haar dichter tegen zich aan, terwijl hij met zijn tong de hare zocht.


  Er schoot een bliksemschicht van genot rechtstreeks naar haar onderbuik. Schaamteloos zoog ze zijn tong verder naar binnen, waarop hij kreunde en zijn hand om haar borst legde. Hij deed zijn benen van elkaar, waardoor ze zijn hardheid nog beter voelde.


  ‘Ik wil je overal aanraken en strelen, maar ik wil je geen pijn doen,’ zei hij, met zijn lippen tegen de hare gedrukt. ‘Wat kan ik doen?’


  ‘Ik wil jou liefkozen,’ zei ze, enigszins overweldigd. Nu zou het te veel zijn om hem in zich te voelen, en misschien ook niet genoeg. Ze had weinig ervaring, maar seks was nooit zo geweldig geweest als ze had gelezen. Ze wilde niet dat hun perfecte harmonie op een teleurstelling zou uitdraaien. ‘Mag dat?’


  ‘Je mag doen met me wat je wilt. Ik ben helemaal van jou.’


  Dat was niet zo, hoe graag ze dat ook zou willen. Ze wilde hem van haar maken. Toen hij haar vederlichte kusjes op haar hals begon te geven, schoof ze de panden van zijn badjas opzij om zijn borstkas en tepels te strelen. Toen hij naar adem hapte, voelde ze zich zijn gelijke. Het was een geweldig gevoel. Ze boog haar hoofd om over een tepel te likken.


  Vloekend verstrengelde hij zijn vingers in haar haar. ‘Laat me dat bij jou doen.’


  Met een glimlach begon ze het spoor van borsthaar dat naar zijn navel leidde, te volgen met kusjes.


  Door haar verhuizing naar dit land was ze veel kwijtgeraakt, maar ze had er ook ongelooflijke dingen voor teruggekregen. Zoals Akin. En hij bleef haar verbazen.


  Hij had ontzettend veel verantwoordelijkheden. En nu was hij hard van opwinding, maar toen ze hem tevoorschijn haalde, zei hij: ‘Dat hoef je niet te doen.’


  ‘Ik wil het doen.’ Toen ze voor hem wilde knielen, gaf hij haar een opgerolde handdoek aan, al viel het haar nauwelijks op, omdat ze te gefascineerd was. Voorzichtig begon ze hem aan te raken. Ze kuste en proefde hem van onder aan tot aan de top van zijn schacht.


  Zijn ademhaling stokte en hij spande zijn buikspieren aan. Tegelijkertijd viel zijn voet van de ligstoel, waardoor zijn benen verder gespreid werden en ze meer ruimte had om hem te strelen.


  Ze had hier meer over gelezen dan dat ze er ervaring mee had, maar hopelijk zou haar enthousiasme haar onervarenheid goedmaken. Als een vuist sloot ze haar hand om hem heen, en ze nam zijn fluwelen top in haar mond.


  ‘Hannah.’


  Zijn hand lag op haar achterhoofd, maar niet om haar omlaag te duwen. Nee, hij speelde zachtjes met haar haar, terwijl ze met haar mond en tong op onderzoek ging om erachter te komen wat hem deed verstijven, wat hem deed bewegen, en wat hem naar adem deed happen.


  Het was een ongelooflijke ervaring. Ze vond het geweldig om te voelen hoe heerlijk híj het vond. Ze voelde zijn hele lichaam trillen, en toen ze naar hem opkeek, zag ze dat hij naar haar keek met een verhitte blik in zijn ogen. Ze proefde zijn opwinding en voelde hem nog harder worden in haar mond.


  ‘Stop,’ zei hij schor.


  Nee, dacht ze, maar instemming moest altijd wederzijds zijn. Bang dat ze iets verkeerd had gedaan, liet ze hem los, maar toen nam hij haar hand in de zijne en wikkelde hem om zijn erectie. Samen streken ze hem één, twee keer...


  Met zijn ogen dicht en zijn hoofd achterover kreunde hij hartgrondig. Hij drukte haar hand hard omlaag terwijl hij klaarkwam.


  Dit had zij hem gegeven, dacht ze, en ze kon een glimlach niet onderdrukken. En het was een stuk beter geweest dan toen hij zichzelf had laten klaarkomen, dat kon ze wel zien.


  Met de rand van zijn badjas veegde hij over zijn buik, waarna hij haar dicht tegen zich aan trok. ‘Ik wil je aanraken en dit ook bij jou doen,’ mompelde hij, zijn lippen tegen haar mondhoek.


  ‘Kunnen we het hierbij laten voor nu?’


  ‘Als je dat wilt.’ Loom streelde hij over haar schouder, waarna hij haar lang en diep kuste. ‘Dank je.’


  Ze begroef haar gezicht in zijn hals; hij rook heerlijk. Ze voelde zijn hartslag langzaam tot bedaren komen en zijn armen om haar heen werden zwaarder. Daardoor wist ze dat hij in slaap was gevallen, maar zelf was ze nog klaarwakker. Ze tintelde van opwinding, maar het was ook fijn om hem te knuffelen, dus bleef ze behaaglijk tegen hem aan liggen, luisterend naar zijn ademhaling.


  Ze had niet in de gaten gehad dat ze ook in slaap was gevallen totdat ze zijn hand langs haar wang voelde strijken.


  ‘Ya amar. De andere man in je leven heeft je nodig.’


  ‘O.’ De sterren waren al verdwenen en de hemel was al licht aan het worden. Langzaam drong het tot haar door dat ze op de binnenplaats waren en dat ze op zijn bijna naakte lichaam lag. Toen ze hem de vorige dag over zijn hele lichaam had gelikt, had ze er niet bij stilgestaan dat ze hem al zo snel weer onder ogen zou moeten komen!


  In de verte hoorde ze Qaswar huilen. ‘Ik ga al.’ Vlug stond ze op om naar hem toe te gaan.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  De volgende ochtend kreeg Hannah alleen een berichtje van Akin waarin hij vroeg of ze wilde doorgaan met haar dagelijkse bezoekjes aan zijn moeder. Het stak een beetje dat hij niet méér van zich liet horen. Maar, dacht ze, hij had vast veel werk te doen na zijn afwezigheid. En zelf was ze ook nog niet zover dat ze met hem wilde praten. Toen ze naar hem toe was gegaan, had ze hem alleen maar willen begroeten; de rest was niet gepland.


  Twee dagen later werd er een pakje bezorgd waarin een parelketting bleek te zitten. Hij was lang genoeg om drie, vier of zelfs vijf keer om haar hals te draaien en hij had verschillende sluitingen en hangers om hem er telkens anders uit te laten zien. Akin had er geen briefje bij gedaan.


  Hannah was ontzet. Was dit soms een beloning voor wat ze had gedaan?


  Weer verstreken er twee dagen zonder nieuws van hem, waarop ze wrevelig besloot dat ze ook helemaal niets van hem wílde horen. En zelf ging ze ook geen contact met hem opnemen. Hij gedroeg zich als een student die voor zijn examen was geslaagd en geen gratis bijles meer nodig had. Dat was haar in het verleden overkomen, maar ze zou zich niet twee keer aan dezelfde steen stoten.


  Op de vijfde dag na hun ontmoeting bij het zwembad bleek hij in zijn moeders salon te zitten toen Hannah er met Qaswar arriveerde. Hij had het groene gewaad aan dat hij meestal droeg als hij hoogwaardigheidsbekleders uit het buitenland ontving. Zo te zien was zijn baard pas geknipt, en hij hield abrupt op met praten toen hij haar zag.


  Inwendig vervloekte ze zijn mooie ogen. ‘O, je bent er ook. Wat leuk,’ dwong ze zichzelf om te zeggen, terwijl ze Qaswar aan Tadita gaf. Met een geforceerde glimlach vervolgde ze: ‘Ik zal jullie alleen laten.’


  ‘Hannah,’ zei hij.


  Het was de toon waarmee hij raketten liet afvuren en legers tot stilstand bracht. Hoewel ze er zeker niet ongevoelig voor was, negeerde ze hem resoluut terwijl ze wegliep.


  Hij kwam niet achter haar aan, en misschien was dat nog wel beledigender dan als hij haar in het openbaar een standje zou geven.


  Misschien reageerde ze overtrokken, dacht ze, met een wee gevoel in haar buik. Ze leefde heel geïsoleerd. Misschien was er wel een zombie-apocalyps bezig en had Akin het druk gehad met een gracht graven rond Baaqi. Misschien kon je zombies verstikken met parels en had hij daarom die ketting gestuurd in plaats van een briefje waarin stond dat hij het druk had, maar haar snel zou bellen.


  Er waren genoeg rationele verklaringen te verzinnen waarom hij haar negeerde, maar nergens op haar gelukslijstje stond dat ze zich door een man zou laten behandelen als vuilnis. Prins Akin kon naar de maan lopen.


  


  Als Akin had nagedacht, dan was hij onmiddellijk naar de bibliotheek van het paleis gegaan. Maar nadat hij eerst de tijd had genomen om aan zijn moeder uit te leggen dat de ‘witte nanny’ zijn vrouw was, en vervolgens weer een standje had gekregen omdat hij met de moeder van Eijaz’ zoon was getrouwd, was hij al geërgerd. Vervolgens was hij helemaal naar Hannahs vertrekken gelopen om daar bijna een paniekaanval te krijgen toen hij besefte dat ze er niet was. Nadat een van haar beveiligers eindelijk had verteld waar ze was, moest hij weer door het hele paleis lopen, waardoor zijn geduld op was tegen de tijd dat hij er aankwam.


  ‘Eruit!’ beval hij, nadat hij de deur had geopend. Een handvol geestelijken en Hannah keken verschrikt op.


  De mannen maakten dat ze wegkwamen. Hannah, die boven aan de trap in een boek had staan kijken, kwam kalm naar beneden om ook te gaan, alsof dit een brandoefening was.


  ‘Jij niet,’ zei hij. ‘En dat weet je heus wel.’


  Ze bleef op de onderste tree staan, met haar hand op de leuning. ‘Je hoort zachtjes te praten in een bieb,’ zei ze stijfjes, nadat de laatste man de deur achter zich had dichtgetrokken.


  ‘Ik heb geen tijd voor spelletjes. Als er een probleem is, moeten we dat meteen zien op te lossen.’


  Ze sloot haar vuist om het hout van de reling, het enige teken dat ze zich niet op haar gemak voelde. ‘Ik vind het beledigend om een cadeau voor seks te krijgen.’


  Wow. Misschien hield ze niet van ruziemaken, maar ze hield zich ook zeker niet in. ‘Zo was het niet. Ik wist dat ik je een tijdje niet zou –’


  ‘Dat maakt me niet uit,’ onderbrak ze hem. ‘Het doet er niet toe wat je ermee bedoelde. Het leek erop alsof je me betaalde voor seks, en dat is walgelijk. Als je me iets wilt zeggen, dan moet je het tegen mij zeggen, zoals je mij nu ook dwingt om te doen. Maak er geen raadspelletje van,’ zei ze strak. ‘Zo ontstaan er misverstanden.’


  Alleen zij durfde zo tegen hem te praten. Maar het waren juist deze momenten die zoveel indruk op hem maakten. Hij had bijna doorlopend aan hun intieme samenzijn gedacht. Ze had hem gevloerd en hem zowat in coma achtergelaten. Het was een van de redenen waarom hij haar een paar dagen had ontlopen. Een paar extatische minuten lang was ze zijn hele wereld geweest. Hij was hulpeloos geweest, terwijl ze hem met haar mond had verwend. Zijn climax was ongelooflijk geweest, en daarna was hij diep in slaap gevallen, ofschoon hij anders altijd heel licht sliep.


  Hij had Hannahs kamenier niet eens horen aankomen toen ze Hannah kwam waarschuwen dat Qaswar honger had. Pas toen de vrouw al bijna Hannahs schouder had aangeraakt, was hij wakker geworden. De blik in zijn ogen had haar verschrikt doen wegrennen. Maar het had hem ervan bewust gemaakt hoe kwetsbaar hij was geweest.


  Normaal gesproken stond hij zichzelf geen zwakheden toe. Afleiding kon je dood betekenen, en de keren dat hij om iets of iemand had gegeven, was hij altijd met lege handen achtergebleven.


  ‘Je weet dat ik het heel druk heb. Dat heb ik meer dan eens gezegd,’ zei hij.


  ‘En jij weet dat ik deze baby daarom in mijn eentje wilde krijgen; ik wil niets van een man verwachten. Van jou verwacht ik ook niets,’ reageerde ze nadrukkelijk. ‘Tenminste, dat zal ik niet meer doen. En je hoeft ook niets meer van mij te verwachten. En wat er een paar dagen geleden tussen ons is gebeurd, zal nooit meer voorkomen.’


  Het voelde aan alsof een klamme hand hem vastgreep. ‘We zijn getrouwd,’ zei hij, alsof dat er iets mee te maken had. Hij klemde zijn kaken opeen.


  ‘Het is geen echt huwelijk, zoals je zelf vaak genoeg hebt gezegd.’


  Hij deed een stap naar voren om te redden wat hij belangrijk vond, waarop ze onmiddellijk een stap naar achteren deed. Bijna struikelde ze over de tree, maar met een hand tegen de muur wist ze overeind te blijven. Ze drukte haar rug tegen de muur. Die stap terug was een van de ergste beledigingen die ze had kunnen maken.


  ‘Ik ga je geen pijn doen, Hannah.’


  ‘Maar dat heb je wel gedaan,’ wierp ze tegen, terwijl ze naar hem wees. ‘Ik dacht je me aardig begon te vinden. Dat je me kuste omdat je meer wilde zijn dan bondgenoten. We hadden afgesproken dat we niet zouden liegen. Maar dat heb je wel gedaan!’


  Hij was niet meer die romantische dwaas van vroeger. Tenminste, dat had hij zich de afgelopen paar dagen voorgehouden wanneer hij de begeerte probeerde te bedwingen die hem verteerde.


  ‘Ik ben anders dan jij. Ik heb bijna geen zelfvertrouwen. Elke man met wie ik ooit ben uitgegaan, deed dat alleen omdat hij mijn huiswerk wilde overschrijven of omdat hij wilde opscheppen dat hij het met de frigide bibliothecaresse had gedaan. Ze waren gemeen en onverschillig. Je had me moeten waarschuwen dat jij precies hetzelfde bent.’


  Nooit eerder was hij zo grondig op zijn plaats gezet. Het liefst wilde hij al die mannen vermoorden.


  ‘Waar is de man die telkens beweert dat het zijn plicht is om Qaswars moeder te beschermen?’ vroeg ze beschuldigend.


  Ik probeerde je ook te beschermen,’ zei hij verbeten. Maar nu zag hij in dat hij het verkeerd had aangepakt. Met bonzend hart keek hij van haar weg. Hij wreef over zijn gezicht, voordat hij zei: ‘Ik ben niet zoals die mannen. Ik mag je graag.’ Hoewel hij er een hekel aan had om het verleden op te rakelen, was het de enige manier om haar te laten begrijpen waarom hij had gedacht dat het een goed idee was om haar te negeren. ‘Ik heb ooit van iemand gehouden.’


  Ze maakte een sissend geluid, alsof hij nu een rake klap had uitgedeeld. Daar voelde hij zich nog slechter door. ‘Misschien was het een kalverliefde. Dat zeiden mijn ouders later.’ Hij probeerde zo kalm mogelijk te blijven, zodat hij niet hoefde terug te denken aan de minachting van zijn ouders. ‘We waren nog jong, maar ik wilde met haar trouwen, ook al zouden mijn ouders het er niet mee eens zijn. Mijn vader stuurde me echter weg voor een missie in de woestijn die maanden duurde. Toen ik terugkwam, was ze met iemand anders getrouwd en woonde ze in Australië. Ze hebben nu twee dochters en ze schijnt gelukkig te zijn, dus ik neem aan dat het geen echte liefde was. Maar ik heb erdoor geleerd om niet te laten merken voor wie ik gevoelens heb.’


  ‘Dacht je dat ik het land uitgezet zou worden als je me met een greintje respect zou behandelen?’


  ‘Dat is niet ondenkbaar!’ zei hij kwaad. Hij had er een hekel aan om in een hoek gedreven te worden. ‘Mijn vader is nog altijd een koning die de macht heeft om meedogenloze beslissingen te nemen. Die les heb ik wel geleerd. Mijn gevoelens hebben er nog nooit toe gedaan. Als ik meer om jou ging geven...’ Eigenlijk wilde hij zijn zin niet eens afmaken; hij wilde niet nadenken over de mogelijkheid dat deze ontluikende gevoelens hem zouden worden afgenomen.


  ‘Maar dat gevoel gaf je mij,’ zei ze zacht. ‘Alsof ik er niet toe deed. En het helpt niet dat je zegt dat je vroeger verliefd bent geweest, maar dat risico nu niet meer wilt lopen.’


  ‘Je doet er wel degelijk toe,’ reageerde hij kortaf. ‘Dat had ik duidelijk moeten maken aan iedereen, ook aan jou. Dat snap ik nu. Mijn moeder denkt, verdorie, dat je een nanny bent, en ik heb dat zo gelaten, omdat...’ Hij gebaarde met zijn hand.


  Haar schouders zakten omlaag. ‘Dat kan me niet schelen,’ mompelde ze.


  ‘Mij wel, Hannah. Maar ik ben gewoon niet in staat om haar van gedachten te laten veranderen.’ Dat had hij nooit gekund, en tegenwoordig was ze helemaal onbereikbaar. ‘Bovendien mag het er ook niet op lijken dat ik de macht probeer over te nemen van mijn dode broer en zwakke vader.’ Hij zuchtte; het was allemaal zo nutteloos. ‘Ik probeer niets groots te doen, tot –’


  ‘De ceremonie.’ Ze sloeg haar armen om zich heen.


  ‘Ja.’ De officiële machtsoverdracht van de koning naar de regent zou pas over twee maanden plaatsvinden. ‘Je had het al druk genoeg met de verhuizing en een nieuwe baby. En de pers bleef maar over je doorgaan. Daarom dacht ik dat het het beste voor je was om je verborgen te houden. Nu zie ik in dat dat verkeerd was.’


  ‘Wat houdt dat in?’


  ‘Het wordt tijd dat je in het openbaar treedt als de moeder van de toekomstige koning. Als mijn vrouw. Je zult aan mijn zijde staan tijdens mijn verplichtingen. De mensen zullen zien hoeveel respect en achting ik voor je heb, en zullen begrijpen dat ik het land niet wil overnemen, maar het slechts in stand houd. Ze zullen je op waarde schatten en beschermen zoals ik dat doe.’


  ‘Nee, dat zullen ze niet! Ze haten me!’


  ‘Wie?’


  ‘De trollen,’ zei ze met een machteloos gebaar. ‘De mensen die online van alles zeggen. De pers.’


  ‘Dat doen ze niet meer. Ik heb het verboden.’


  ‘O, waarom ben ik daar zelf niet op gekomen! Ze zijn opgehouden omdat ik me verstopte. Laat me verstopt blijven. Het spijt me dat ik er iets over heb gezegd.’


  ‘Nee. Dit is de juiste beslissing. Geloof me.’


  ‘Je hebt het echt mis.’


  ‘Hannah.’


  ‘Sla die toon niet aan tegen me.’


  ‘Hannah,’ zei hij zo teder mogelijk, terwijl hij langzaam naar haar toe liep.


  Toen ze met haar hoofd schudde, schoof de sjaal over haar haar langs de muur, waardoor hij van haar hoofd werd getrokken.


  Hij plaatste zijn handen aan weerskanten van haar schouders tegen de muur. Doordat ze op een tree hoger stond, waren haar ogen gelijk met zijn mond. Dat vond hij fijn, want hierdoor was het duidelijk dat hij haar niet probeerde te intimideren. Ze waren gelijkwaardig. ‘Je wilt niet genegeerd worden; je hebt me net verteld dat het je kwetste toen ik dat deed,’ zei hij.


  ‘Dat was...’ Met haar handpalm duwde ze zacht tegen zijn schouder.


  ‘Je dacht dat ik je niet respecteerde, Hannah. Maar dat doe ik wel. We zijn meer dan bondgenoten.’


  Haar blik vloog omhoog en ze keek hem aan.


  ‘We zijn partners,’ voegde hij eraan toe.


  Vlug keek ze weer omlaag, alsof ze wilde verbergen wat ze daarvan vond.


  ‘Je zult niet weglopen van mij of wie dan ook als ze je minderwaardig vinden, omdat je geen lafaard bent. Moet je zien tegen wie je nu in opstand komt.’


  ‘Ben ik dat aan het doen?’ Haar hand lag meer op zijn schouder dan dat ze hem wegduwde.


  Hij wilde dichter bij haar zijn. Het liefst wilde hij haar tegen de muur drukken en haar zachte welvingen tegen zijn lichaam voelen. Haar strelen, haar kussen... ‘Eerlijk gezegd ben ik het niet gewend om dingen te krijgen,’ bekende hij. ‘Ik heb mezelf aangeleerd om nooit iets te verlangen. Maar nu heb ik opeens de wereld in mijn schoot geworpen gekregen.’


  Letterlijk. Ze had op zijn schoot gezeten, waarna hij beter had geslapen dan hij in jaren had gedaan. ‘Ik neem de plaats in van mijn broer als vader en heerser. Zijn zoon is nu van mij. Genot was nooit iets wat ik bewust zocht, maar jij gaf het me zo onzelfzuchtig.’ Hij streek over haar wang met zijn duim. ‘Ik wist niet hoe ik dat op een fatsoenlijke manier kon accepteren. En dat weet ik nog steeds niet. Maar ik weet wel dat ik wil dat ons huwelijk echt is. Ik wil jou, Hannah. En het kost me moeite om dat toe te geven.’


  Toen ze fronste, kuste hij haar voorhoofd in een poging om de pijn die hij had veroorzaakt, weg te nemen. Hij had haar nooit willen kwetsen.


  


  Hannah wist niet of ze een dwaas was die een mooi verhaaltje geloofde, of dat ze naar haar verlossing reikte toen ze haar arm om zijn hals sloeg.


  Ze voelde een beving door zijn lichaam trekken toen ze zich van de muur afzette en zich tegen hem aan vlijde. Of misschien was zij het die zo trilde; ze wist het niet. Toen hij zijn armen om haar heen sloeg, maakte het niet meer uit.


  Wat voelde hij warm en solide. Veilig. Misschien kwam het doordat ze nu wat langer was dankzij die ene tree. Ze had het gevoel dat ze hem nu aankon. Bijna. Want toen ze haar hoofd ophief om naar hem te kijken, kuste hij haar.


  Het maakte onmiddellijk een einde aan de onzekerheid of hij haar echt begeerde. Zijn gretigheid was meer dan genoeg bewijs. Hij was niet egoïstisch, maar wel hongerig en gedreven. De zelfbeheersing die hij normaal gesproken vertoonde, was helemaal verdwenen toen hij haar vastpakte en met zijn tong en lippen verleidde.


  Het was overweldigend. Er schoot een hete schicht van begeerte door haar lichaam, die ervoor zorgde dat ze zijn kus net zo gretig beantwoordde. In haar achterhoofd hoorde ze een vaag waarschuwend stemmetje, maar dat negeerde ze.


  Kreunend duwde hij haar weer tegen de muur.


  Vol vuur kusten ze elkaar tot ze vergeten was waar ze waren. En wie ze waren. Het enige wat van belang was, was zijn mond. Ze voelde de zijdezachte stoppeltjes van zijn baard tegen haar kin, en zijn geur was verslavend. Wanhopig duwde ze haar hand in zijn haar, waardoor ze zijn keffiyeh van zijn hoofd stootte. Haar eigen sjaal was allang op de grond gevallen, en ze voelde dat hij haar hoofd, schouders en borsten streelde. Ze genoot van elke aanraking en smeekte in gedachten om meer.


  Toen hij met zijn mond op haar hals de rits van haar abaja omlaagtrok, slaakte ze een zucht van verlichting.


  ‘Wat draag je in vredesnaam?’ vroeg hij, toen hij haar sportbeha, ruime tanktop en korte yogabroek zag.


  ‘Nadat ik bij je moeder op bezoek ben geweest, ga ik normaal gesproken naar de fitnesszaal.’ Daar werden zumbalessen gegeven die ze leuk vond.


  Omdat ze nu te vroeg was geweest, had ze willen wachten in de bieb. Soms waren die abaja’s echt heel handig, aangezien niemand kon zien wat je eronder droeg. Plotseling begon ze zich onzeker te voelen, omdat Akin nu wel heel veel van haar lichaam kon zien. ‘Ik ben de zwangerschapskilo’s nog niet kwijt.’


  ‘Ik vind je zo prachtig.’ Hij gaf een zacht kneepje in haar bovenbeen, waarna hij haar bil streelde. Toen omvatte hij haar achterste met een tevreden kreun. ‘Je bent ongelooflijk sexy, Hannah.’


  Dat was niet zo. Maar ze zou er niet moeilijk over doen. Wel zei ze: ‘Dit kunnen we beter niet hier doen.’


  ‘Wat niet?’ Hij kuste en likte haar wang, terwijl hij met zijn vingers langs de zoom van haar korte broek ging. ‘Hier voel je je toch het gelukkigst? Laat me je gelukkig maken.’


  Haar lach ging over in een kreun toen hij zijn hand tegen haar kern drukte. ‘D-Dat kan ik niet,’ zei ze hijgend. Haar knieën knikten toen hij een heel gevoelig plekje in haar nek vond met zijn mond.


  ‘Nee? Laten we het proberen.’


  ‘Dat bedoelde ik niet.’ Als vanzelf probeerde ze haar benen tegen elkaar aan te klemmen, voornamelijk omdat ze het nooit prettig had gevonden om zo intiem aangeraakt te worden. Maar dit was anders. Dit was Akin. En dit was ook een poging om hem af te remmen zodat ze helder kon nadenken.


  ‘Hannah.’


  Soms klonk haar naam zo puur en hemels als hij hem zei. Toen hij haar korte broek aan de voorzijde vederlicht begon te strelen, versterkte de strakke stof de sensatie. Onwillekeurig ontsnapte er een snik aan haar lippen.


  ‘Waar zijn mijn oorbellen, ya amar?’ Hij zoog aan haar oorlel, waarna hij zijn hand heen en weer begon te bewegen.


  ‘W-Wat?’


  ‘Je voelt zo heet aan. Beweeg met me mee. Laat me zien wat je lekker vindt.’ Met een verhitte kus moedigde hij haar aan om tegen zijn hand te bewegen.


  Hoewel het niet zou werken, voelde het goed en ze wilde ermee doorgaan. Tenslotte had ze miljoenen fantasieën over verleid worden in een bieb. Ze bleef bewegen, maar was te schuchter om zich over te geven aan iemand. Toen Akin abrupt ophield, kon ze het echter wel uitschreeuwen van frustratie.


  Hij streelde haar middenrif onder de stof van haar top, waarna hij zijn vingers onder de band van haar korte broek liet glijden. Het kostte hem enige moeite om zijn hand omlaag te brengen vanwege de strakke stof.


  De adem stokte haar in de keel. Even overwoog ze om hem te zeggen dat het niet hoefde, maar de verhitte blik in zijn donkere ogen hield haar tegen. Toen ze zijn vingers tegen haar vochtige kern voelde, ging er een schok door haar lichaam.


  ‘Zo heet,’ zei hij ademloos, terwijl hij magische dingen met zijn vingers begon te doen. ‘Ik kan niet vergeten hoe je eruitzag toen je me met je mond verwende. Dat wil ik jou ook geven. Ik wil je een climax geven waar je van flauwvalt.’


  ‘Ik...’ Ze was sprakeloos. Ze wilde zeggen dat hij niet naar haar moest kijken. Onwillekeurig dacht ze terug aan zijn erectie in haar mond. O, twee vingers precies dáár. Het was alsof hij op een knopje drukte. Als vanzelf sloeg ze haar hand over de zijne om hem op zijn plaats te houden terwijl ze haar heupen naar voren stootte. Met haar ogen dicht bewoog ze tegen zijn vingertoppen tot ze zich overgaf aan een intens orgasme. Glorieuze golven van extase overweldigden haar, en ze voelde het genot in haar borsten en onderbuik.


  Ze wist dat haar uitbundige kreten van genot weergalmden in de ruimte, maar het kon haar niets schelen omdat het zo goed voelde!


  Hij zei iets wat ze niet kon verstaan, en ze voelde zijn lippen plagerig over haar oor en hals gaan, waarna hij een paar kussen stal. Huiverend hapte ze naar adem. Langzaam liet ze zich weer omlaagzakken, waarna ze hem gepassioneerd kuste.


  Na enkele tellen verbrak hij de kus langzaam. Hij haalde zijn hand uit haar korte broek en met een gefrustreerde kreun haalde hij haar hand weg van de harde bobbel die ze in zijn broek had gevonden.


  ‘Ik zou zeggen dat we nu gelijkstaan, maar je bent me er nog eentje verschuldigd,’ zei hij plagerig, als om zijn afwijzing minder hard te maken. ‘Daar komen we later op terug. Eerst ga ik met je dineren.’


  En dat was het, besefte ze. Haar kaartenhuis stortte in elkaar. Wat was ze een dwaas. In het verleden had ze geprobeerd een gelijkgestemde te vinden en had ze genoegen genomen met seks in plaats van respect. Maar deze man had haar nu op duizend verschillende manieren in zijn greep. Ze wilde niet alleen dat hij haar mocht, en wilde ook niet alleen maar bevriend met hem zijn. Ze wilde hem verdíénen. Hem gelukkig maken. Ze wilde zichzelf aan hem geven en dat hij zich aan haar gaf.


  Ze was verliefd aan het worden, terwijl hij haar net had verteld dat hij bang was dat hij om haar zou gaan geven. Hij had zichzelf geleerd om niets te willen.


  Misschien was hij niet zoals de mannen uit haar verleden, maar dat betekende niet dat hij haar niet kon kwetsen. En daar had ze geen verdediging meer tegen.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Wanneer Akin besloot om iets te ondernemen, deed hij dat met zoveel daadkracht dat Hannah hem nauwelijks kon bijhouden.


  Die avond dineerde hij met haar, hield hij zijn neefje in zijn armen, kuste haar tot ze buiten adem was en verontschuldigde zich vervolgens uitgebreid toen hij vanwege zijn werk moest gaan.


  Eerlijk gezegd had ze verwacht dat hij haar weer zou gaan negeren, maar terwijl ze de volgende ochtend aan het ontbijten was – met grapefruit en toast – kreeg ze een bericht dat ze naar zijn kantoor moest komen.


  Nura wist precies wat Hannah moest aantrekken: een zakelijk broekpak dat zowel trendy als bescheiden was, en waarin Hannah zich zelfverzekerd genoeg voelde om de legio personeelsleden te ontmoeten.


  Akin week niet van haar zijde, hield de ontmoetingen kort en zakelijk, en herinnerde iedereen eraan dat ze pas bevallen was en dus maar een paar uur per dag zou werken, maar dat ze uiteindelijk alle taken van de koningin op zich zou nemen.


  ‘Je weet dat ik niet weet hóé ik een koningin moet zijn, hè?’ zei ze, toen ze eindelijk alleen waren in háár kantoor. Het was een enorme kamer met ingebouwde boekenkasten die ze vol boeken zou kunnen zetten en openslaande deuren naar een balkon dat uitkeek op de paleistuinen.


  ‘Wist je hoe je een moeder moest zijn voordat je er een werd?’


  ‘O. Dus het is ook een zaak van leven en dood als ik het verpest?’


  ‘Zie je wel dat je weet wat je doet.’


  ‘Maak er alsjeblieft geen grapjes over. Ik sta doodsangsten uit.’ Ze opende een deur en zes mensen die bezig waren om werkplekken voor haar nieuwe assistenten klaar te maken, keken tegelijkertijd naar haar op. ‘Sorry,’ mompelde ze, waarna ze haastig de deur weer dichttrok. Gelukkig zou ze beginnen met vergaderingen in het paleis. ‘Wanneer moet ik in het openbaar met je verschijnen?’


  ‘Wat versta je onder openbaar? Want vanavond houden we een diner.’


  ‘Vanavond! Nee, voor wie dan?’


  ‘De koningen van onze buurlanden. Ze zijn bondgenoten en hebben veel invloed, net als hun vrouwen. Je zult ze vast mogen.’


  Vrouwen? O, hemel. Hoe kon hij zo slim en tegelijkertijd zo dom zijn?


  ‘Je kamenier zal je naar de harem brengen zodra ze er –’


  ‘Heb je een harem?’


  ‘Wat denk je dat een harem is? Seksslavinnen met een wonderlamp? Een harem bestaat uit een aantal kamers die speciaal bestemd zijn voor vrouwelijke bezoekers. Hun echtgenoten hebben in dezelfde vleugel een kamer, dus ze kunnen er ook voor kiezen om een kamer te delen. Verder is er genoeg ruimte voor kinderen en bedienden als die meekomen. Het is voor het gemak. Het maakt onderdeel uit van onze cultuur, maar het is geen verplichting. Je kunt ze daar op een informele wijze ontmoeten en begroeten voor het diner, en ik zal hetzelfde doen met de heren in een privékamer.’


  Met haar vuisten gebald sloeg ze haar armen over elkaar. ‘Kan ik Qaswar meenemen?’


  ‘Als menselijk schild?’


  ‘Mensen houden van baby’s.’


  ‘Hannah.’


  ‘Zeg niet dat ik geen lafaard ben.’ Toen hij haar kin naar zich toe probeerde te draaien, rukte ze zich van hem los. ‘Jij bent nooit een tiener geweest met een gezicht vol puistjes en met het verkeerde merk spijkerbroek aan! Moet ik nu dan zo moedig zijn om een kamer vol koninginnen binnen te lopen? Dit hoorde niet bij onze afspraak, Akin.’


  Hij nam haar vuisten in zijn handen en probeerde haar naar zich toe te trekken.


  ‘Nee, je krijgt geen kus.’ Ze wendde haar gezicht van hem af. ‘Ik ben kwaad op je. Hier heb je me niet voor gewaarschuwd.’


  ‘Dit is de waarschuwing. Ik heb ze pas gisteren uitgenodigd, nadat we hadden gepraat in de bieb.’ Zijn mondhoeken gingen even omhoog bij het woord ‘gepraat’. Toen ze zich van hem probeerde los te maken, legde hij zijn handen om haar bovenarmen. ‘Vanochtend hebben ze bevestigd dat ze komen, en nu vertel ik je dat we een afspraak hebben. Je kunt Qaswar meenemen, maar je zult hem niet nodig hebben.’


  Toen hij haar begon te strelen, werd het moeilijk voor haar om zich te blijven verzetten.


  ‘Weet je, je kunt best bij je echtgenoot slapen, hoor. Kom maar naar mijn kamer. We hoeven niet als tieners rond te sluipen.’


  ‘Je bent er toch nooit.’


  ‘Tot nu toe had ik geen reden om vroeg naar bed te gaan,’ merkte hij op.


  Over een paar dagen zou ze haar laatste controlebezoek bij de arts hebben, waarna ze alles zou mogen wat Akin kennelijk in gedachten had. Vlug keek ze van hem weg, omdat ze niet wilde nadenken over de wijze waarop hij haar omver zou kunnen blazen met een nacht vol passie. ‘Ik begin me een beetje zorgen te maken over mijn prestaties.’


  ‘Na gisteren kijk ik juist uit naar een toegift,’ zei hij, terwijl hij haar naar het bureau begon te leiden.


  Gelukkig ging er een alarm af op haar tablet. ‘De andere man in mijn leven heeft me nodig.’ Ze gaf hem een klopje op zijn borstkas en ging ervandoor.


  


  Terneergeslagen trok Hannah een bloemetjesjurk aan die volstrekt ongeschikt was om borstvoeding te geven en een paar schoenen met hoge hakken waarvan de bandjes in haar enkels sneden. Nura hielp haar met haar make-up en drapeerde een lichte sjaal over haar haar.


  Gelukkig was haar zoontje knap, dacht ze. Hij leek op zijn vader, met zijn donkere ogen, zwarte haar en dikke gekrulde wimpers die een topmodel niet zouden misstaan. Automatisch leek hij dus ook op zijn oom, maar daar dacht ze écht niet over na.


  Samen met Nura en een nanny liep ze naar een gedeelte van het paleis waar ze nog niet eerder was geweest. Bij een onopvallende deur controleerden beveiligers eerst of ze wel was wie ze zei dat ze was, waarna ze naar binnen werd gelaten.


  Het leek wel een boetiekhotel. Er was een balie waar een van de paleisassistenten zat om hen te begroeten. Daarachter bevond zich een gang met een stuk of zes deuren, een trap en een lift. Aan de andere kant zag ze een kleine eetkamer en openslaande deuren die op een kleine binnenplaats uitkwamen. Daar zag ze drie vrouwen aan een tafel zitten.


  Nura had haar uitgelegd wie wie was. De vrouw met een Arabisch uiterlijk was Galila, de koningin van Zyria. De roodharige vrouw was Fern, een Engelse die de koningin van Q’Amara was geworden, en de vrouw met bruin haar was Angelique, de koningin van Zhamair.


  Ze waren allemaal door elkaar heen aan het praten en lachen. Het was duidelijk dat ze elkaar goed kenden. Net zoals Hannah droegen ze informele westerse jurken, maar op de een of andere manier zagen zij er beeldschoon en ontspannen uit, terwijl zij zich een slons voelde.


  Het liefst was ze in tranen uitgebarsten, maar die irritante assistent was haar al aan het aankondigen.


  ‘Ik presenteer u de kroonprins van Baaqi en zijn moeder, prinses Hannah.’


  Abrupt hielden de vrouwen op met praten, en ze keken verwachtingsvol op.


  Met een geforceerd lachje liep Hannah naar buiten. ‘Welkom in Baaqi. Ik hoop dat jullie een goede reis hebben gehad? Noem me alsjeblieft Hannah.’


  Ze stelden zichzelf voor. Galila was zwanger, maar leek nergens last van te hebben. En ze wilden allemaal de prins vasthouden.


  Nee, hij is van mij, wilde Hannah zeggen, maar uiteraard zei ze: ‘Natuurlijk.’


  Fern had twee zoontjes die niet mee waren, maar enkele momenten later werd haar dochtertje van vier maanden naar buiten gebracht. Ze had zwart haar, twee kleine tandjes en een brede glimlach.


  Baby’s, zo ontdekte Hannah, waren prima ijsbrekers. Al snel voelde ze zich meer een gelijke van de andere vrouwen. Ze hadden allemaal vragen aan elkaar en verhalen over hun missers in hun nieuwe moederrol.


  Toen Angelique het had over alle tweelingen in haar familie, besefte Hannah pas dat ze haar beroemde gast niet had herkend. Ongetwijfeld zou het de eerste van vele blunders zijn die avond. ‘Vergeef me, ik had het niet in de gaten. Je bent eentje van de Sauveterre-tweeling! Je zuster en jij hadden dat modehuis. Je zult me een idioot vinden omdat ik het niet doorhad.’


  ‘Het modehuis hebben we nog steeds. We zijn alleen niet meer zo actief als vroeger. Het moederschap blijkt een fulltimebaan te zijn. Wie had dat gedacht?’ schertste Angelique.


  De tijd vloog voorbij, en Hannah merkte dat ze zich net zo op haar gemak voelde als wanneer ze met een stel collega’s zat te praten. Ze was vergeten dat ze anders dan de rest was, tot Galila opstond om een dutje te gaan doen voor het diner. Toen besefte Hannah dat ze de hele avond nog voor zich had, en haar hele leven.


  ‘Mag ik jullie wat vragen?’ vroeg ze, nadat Galila weg was. ‘Hebben jullie het weleens moeilijk met alle publiciteit?’


  ‘Wat? Zoals toen mijn echtgenoot de gouvernante van zijn nichtjes zwanger had gemaakt? Fluitje van een cent,’ zei Fern droog. ‘Karims moeder was bang dat mijn leven gevaar liep, dus die afleiding hielp wel.’


  ‘O, sorry! Dat zal mij, denk ik, niet gebeuren. Ik maak me alleen zorgen over alle haat online. Ze zijn al flink tegen me tekeergegaan, maar het is wat weggeëbd omdat ik niet in de spotlights stond. Maar nu wil Akin dat ik meer in het openbaar ga verschijnen, en...’ Ze wilde niet toegeven dat ze altijd een doelwit leek te zijn. Het klonk alsof ze vond dat ze het verdiende, maar ze moest dit kwijt. ‘Ik vroeg me af of jullie tips hadden over hoe ik ermee om moet gaan. Ik ben zo bang voor wat ze gaan zeggen.’


  ‘Je weet wat er wordt gezegd over haters,’ zei Angelique. ‘Haters got nothing.’


  Fern en Hannah grinnikten.


  ‘Dat zegt mijn zus altijd. Ze is jarenlang afschuwelijk behandeld.’ Angelique keek grimmig, maar toen zoemde haar telefoon. Met een glimlach beantwoordde ze het berichtje met een hartje. ‘Dat was ze. Ze vroeg zich af wat er mis was. Het is vreselijk dat mensen denken dat ze zich zo kunnen gedragen. Het enige wat je kunt doen, is jezelf eraan herinneren dat het allemaal leugens zijn.’


  ‘Maar wat als dat niet zo is?’ vroeg Hannah zacht.


  ‘Hoe bedoel je?’


  Angelique straalde zoveel medeleven uit dat Hannah zich veilig genoeg voelde om haar gevoelens op te biechten. ‘Ik ben... niet mooi.’


  ‘Hannah.’ Angelique nam haar handen in de hare. ‘Ik ga iets zeggen wat ik ook tegen mijn eigen zus heb gezegd. Als je je niet lekker voelt, omdat je vocht vasthoudt of een puistje hebt of wat het dan ook is waardoor je je niet mooi voelt, dan is dat niet erg. Dat is wat je voelt, en ik ga niet tegen je zeggen dat je dat niet mág voelen. En als een vreemde iets kwetsends zegt, dan mag je je gekwetst voelen. Maar denk eraan dat ze je wíllen kwetsen. Het is wreedheid, geen eerlijkheid. Als je gelooft wat ze zeggen, is dat hetzelfde als geloven dat ze het recht hebben om je te slaan. Als je ze zou ontmoeten, zou je ze niet bewonderen of respecteren. Dus hecht alsjeblieft niet meer waarde aan hún opmerkingen dan aan die van mensen die wél om je geven.’


  ‘Ik...’ Hannah bevrijdde een van haar handen om tegen haar trillende lippen te drukken. Ze had niet durven geloven dat er hier iemand was die iets om haar gaf. En wat ze diep in haar hart echt vreesde, was dat Akin alle commentaren zou geloven en zou beseffen dat hij een vergissing had gemaakt. ‘Ik weet dat ik me niet zoveel van die opmerkingen zou moeten aantrekken, maar het voelt zo waar aan. Ik heb me nooit mooi gevoeld,’ bekende ze met betraande wangen.


  ‘De eerste keer dat ik Angelique ontmoette, maakte ze me ook aan het huilen,’ zei Fern, terwijl ze Hannah over de schouder wreef.


  ‘Ik weet heus wel dat het niet zou moeten uitmaken hoe ik eruitzie,’ verzuchtte Hannah. ‘Ik zal nooit lang en slank zijn, maar wanneer ik in de spiegel kijk, zie ik niet iemand die mooi is, en daardoor voelt het aan alsof al die trollen gelijk hebben.’


  ‘Als ik in de spiegel kijk, zie ik mijn zus, dus ik houd van wat ik zie,’ zei Angelique met een scheef gezicht. ‘Maar de dingen waardoor ik me mooi voel, zijn de dingen die ik letterlijk kan voelen. Zachte stof, mijn haar tegen mijn schouders. Lachen. Mijn nieuwe lingerie aan mijn echtgenoot laten zien.’


  De andere twee vrouwen lachten.


  ‘Maar het was mijn werk om vrouwen zelfvertrouwen te geven en zich mooi te laten voelen. Je hebt een prachtige huid, Hannah. En moeders die borstvoeding geven, hebben een extra voordeel. Kijk maar naar Fern; ze maakt er maximaal gebruik van.’


  Fern ging rechter overeind zitten, waardoor de knoopjes over haar borsten bijna van haar jurk sprongen. ‘Gebruik ze totdat ze weer weg zijn,’ zei ze.


  ‘Wat trek je vanavond aan?’ vroeg Angelique. ‘Mag ik je komen helpen?’


  ‘Een make-over?’ Hannah schudde het hoofd. ‘Dat zou overdreven lijken.’


  ‘Je hoeft je niet anders voor te doen,’ zei Angelique ferm. ‘Je bent perfect. Maar mijn zus en ik maakten ons vaak samen op, en dat mis ik. Het is leuk om samen te doen, en ik ken wel een paar trucjes om je maximaal te laten stralen in je kleding. Toe?’


  Ze had vriendinnen nodig, dus ze knikte. Hopelijk kon Nura het geheel weer wat ingetogener maken als Angelique te ver ging.


  Fern ging haar zoontjes bellen, maar tijdens het diner zouden ze elkaar allemaal weer zien.


  


  Akin geloofde in diplomatie boven strijd, al was hij niet bang om de strijd aan te gaan als het nodig was.


  Hij had drie van de machtigste koningen uit zijn regio uitgenodigd voor een onofficiële bijeenkomst onder het mom van een gelegenheid om zijn vrouw voor te stellen. Het was een tactische beslissing geweest, maar eentje die ook als agressief zou kunnen worden opgevat door anderen.


  De uitgenodigde mannen waren beslist niet dom. Ze wisten dat er meer aan de hand was. Hij zou hen geen vrienden willen noemen, maar van oudsher waren ze bondgenoten, en ze kenden elkaar van bruiloften en begrafenissen, en toevallige ontmoetingen bij de grens in de woestijn.


  Hij wist ook dat het behoedzame mannen waren die zelf hun mening zouden vormen. En die mening zou van grote betekenis zijn voor de buitenwereld. Na deze avond zou Baaqi óf als kwetsbaar gezien worden, met een verzwakte koning en geen officieel aangewezen heerser, óf in goede handen met Akin aan het roer.


  Om te beginnen bracht hij elke man naar zijn vaders vertrekken, zodat ze hem van koning tot koning konden begroeten. Zijn vaders ziekte en onmacht om te regeren waren pijnlijk duidelijk.


  Daarna gingen ze naar de kamer die voor hooggeëerde gasten was bedoeld.


  ‘Let op, mannen,’ zei Zafir, terwijl ze met hun glazen klonken. ‘Onze vaders hebben ooit ook zo gestaan, en ze dachten dat ze voor eeuwig jong zouden zijn.’


  ‘Hopelijk mogen we een lang leven leiden,’ zei Karim. Hij en Zafir hadden allebei op jonge leeftijd hun vader verloren.


  ‘Het is altijd ontnuchterend om de dood onder ogen te moeten zien,’ peinsde Kasim hardop. ‘Het doet me aan mijn vader denken toen hij ouder was. Het is een delicate situatie.’


  Het was een erkenning van de lastige balans die Akin moest zien te vinden nu zijn trotse vader eigenlijk niet meer kon regeren.


  ‘Het is al even moeilijk om de oom te zijn die een koning moet opvoeden,’ zei Karim met een waarschuwend knikje naar Akin. ‘Mijn oom leek op jou. Hij was standvastig, en leerde me het plichtsbesef dat ik nog steeds heb.’


  We weten wat je doet, was wat Karim eigenlijk zei. We kijken toe, en we kunnen het je heel lastig maken als we het er niet mee eens zijn.


  ‘Je was in elk geval oud genoeg om al wat manieren te hebben geleerd,’ zei Akin droog. ‘Deze week hield ik Qaswar vast en de rest van de dag vroeg ik me af wat ik toch rook.’


  ‘Ach ja, de bekoorlijke geur die elke nieuwe vader kent. Waarschijnlijk draag ik hem zelf ook bij me,’ zei Zafir met een grimas naar zijn eigen schouder.


  Ze grinnikten en gingen over op andere onderwerpen, maar Akin wist dat hij nog in zijn proefperiode zat. Zonder Qaswar zou hij als de rechtmatige troonopvolger zijn erkend, maar dat was hij niet. En deze mannen wilden zeker weten dat hij niet de macht van de jonge prins wilde afnemen, waardoor het machtsevenwicht in de hele regio verstoord zou kunnen worden.


  Daarom moest hij Hannah in de spotlights zetten, ook al wilde ze dat eigenlijk niet. Om iedereen gerust te stellen moest hij laten zien dat hij toegewijd was aan Qaswar, en zolang die nog niet oud genoeg was, zou Hannah zijn plaats moeten innemen. Akins leven zou een stuk eenvoudiger zijn zonder Qaswar en Hannah, maar hij had er absoluut geen spijt van dat ze er waren.


  Er werd zachtjes op de deur geklopt als teken dat de vrouwen zich bij hen gingen voegen.


  Even was hij bezorgd. Als Hannah eruitzag alsof ze gekwetst was, zou hij het over een andere boeg moeten gooien. Ten eerste zou hij elke koningin die kattig was geweest tegen zijn kleine muis, verbannen. Ze was dan niet de glamoureuste vrouw –


  Zijn mond viel open. Als gastvrouw liep Hannah voorop. Ze oogde zelfverzekerd en maakte deel uit van de parade van beeldschone vrouwen die de kamer in kwam. Wat was hij trots op haar!


  Ze waren allemaal gekleed in lange avondjurken. Die van Hannah was koperkleurig en voegde zich losjes naar haar weelderige lichaam als karamelsiroop over ijs. Hij benadrukte haar borsten en heupen en eindigde in een kleine sleep. Haar haar was modieus geknipt en versierd met een kleine tiara die haar zeer geraffineerd stond.


  Haar bril was weg, haar wimpers waren beslist vals, maar haar glimlach was echt en ze was zo zelfverzekerd dat hij er helemaal ondersteboven van was. Terwijl ze op haar hoge hakken al heupwiegend naar hem toe kwam, was ze de droom van elke man.


  ‘Mijn vrouw, prinses Hannah,’ stelde hij haar voor, zodra ze naast hem stond. Wat hij eigenlijk wilde doen, was haar over zijn schouder gooien en haar meenemen naar zijn kamer om met haar te vrijen. Dagenlang.


  Ze begroette elke man met een persoonlijke opmerking. En hoewel alle mannen duidelijk hielden van hun eigen vrouw, was Akin ervan overtuigd dat ze zagen hoe mooi Hannah was. Elke man zou dat zien. Onmiddellijk voelde hij een verrassend harde steek van bezitterigheid, en hij nam haar hand in de zijne om duidelijk te maken dat ze van hem was. Hoewel het niets voor hem was om zoiets te voelen én het zo duidelijk te laten zien, kon hij zichzelf er niet van weerhouden.


  Nadat ze een paar minuutjes over koetjes en kalfjes hadden gepraat, liepen ze naar de eetkamer. Er was ruimte aan elke kant van de tafel voor een stel, en doordat hij vierkant was, zat er niemand aan het hoofd.


  ‘Geen bril?’ vroeg Akin zacht aan Hannah, terwijl hij haar stoel voor haar aanschoof.


  ‘Lenzen. Daarom knipper ik zo flirterig.’


  Dat deed ze inderdaad, en het was schattig. Maar haar ongelooflijke intelligentie was pas echt sexy. Het gesprek omvatte luchtige roddels en complexe politieke problemen, en Hannah luisterde aandachtig, stelde scherpzinnige vragen, en bood een slimme en originele blik op alles.


  Hij kon zich niet heugen wanneer hij voor het laatst zo ontspannen had kunnen genieten van een bijeenkomst. Toen de vrouwen opstonden van tafel om naar bed te gaan, kusten ze elkaar allemaal op de wang en beloofden ze om iedereen ook snel uit te nodigen. Eerst dacht Akin dat het slechts een beleefde loze belofte was, maar hun echtgenoten gingen er onmiddellijk op door.


  ‘Volgende maand zijn we in Engeland, maar kom je met Akin mee wanneer hij in juni naar ons handelsforum komt, Hannah?’ vroeg Zafir met een zijdelingse blik op Akin, die knikte. Daarop zei Zafir: ‘Dan zal ik zorgen dat er vertrekken voor jullie gereed worden gemaakt in het paleis.’


  Akin had een suite geboekt in het hotel waar de bijeenkomsten zouden worden gehouden, maar dit was het blijk van goedkeuring waarop hij had gehoopt, dus zei hij: ‘Dank je. We zijn zeer vereerd.’


  


  Hannah zou niet zeggen dat ze zich opeens mooi en zelfverzekerd voelde – en al helemaal geen koningin – na een diner met adellijke gasten, maar ze voelde zich iets minder een bedriegster nadat ze de dag had doorgebracht met deze vrouwen. Galila leek geen enkele moeite te hebben met koningin-zijn, maar ze had opgebiecht dat haar zwangerschap haar zwaar viel, wat Hannah maar al te goed begreep.


  En met Fern had ze nog veel meer gemeen, aangezien zij ook de dochter was van een alleenstaande moeder. Ze had volledig vertrouwd op haar opleiding, maar was per ongeluk zwanger geraakt van een man met koninklijk bloed.


  Angelique was erg hartelijk en bemoedigend geweest, en briljant in het uitkiezen van de kleuren en stijlen die het best bij Hannah pasten.


  De hele avond was zo goed verlopen dat Hannah zich erna goed genoeg had gevoeld om de rol op zich te nemen die Akin van haar verlangde. Nou ja, de openbare rol dan. Ze had inmiddels een theevisite gehouden voor een handjevol vrouwen die aan het hoofd stonden van de liefdadigheidsinstellingen waarvan de koningin de beschermvrouwe was. En verder was ze met Akin meegegaan naar de eerstesteenlegging van wat het parlementsgebouw zou worden.


  Het enige wat haar zenuwachtig maakte, was haar privérol als zijn echtgenote, want sinds die avond had ze hem niet meer gezien. Hij was weggeroepen om een conflict op te lossen bij een olieveld, maar vanochtend had ze een berichtje van hem gekregen waarin hij haar vroeg om langs te komen op zijn kantoor.


  Ze was nu op weg, maar hoewel het heel goed tussen hen ging, was ze toch vreselijk nerveus. Toen ze door het doolhof van kantoren naar zijn kamer werd geleid, stond er een aantal hoogwaardigheidsbekleders op het punt om weg te gaan. Dus eerst werd ze voorgesteld, en vervolgens moest er afscheid worden genomen. Daarna was ze eindelijk alleen met hem en een paar assistenten die haar nog van alles aanboden voordat Akin hen wegstuurde.


  Zodra ze waren vertrokken, haalde ze de sjaal van haar hoofd. ‘Ik wil echt niet klagen, maar misschien heb je er iets te veel op gehamerd dat ze me met alle egards moeten behandelen.’


  ‘Niemand biedt mij een koekje aan voor bij de koffie,’ mopperde hij.


  ‘Omdat ze weten dat je liever de harten van je vijanden opeet.’


  ‘Ik wil best iets lekkers bij de koffie.’ Zijn hongerige blik had weinig te maken met eten.


  ‘Flirt,’ zei ze beschuldigend, maar ze wierp blozend een blik op de verduisterde ramen.


  ‘Jij begon ermee. Jij kwam binnen met dat chique kapsel waar ik met mijn handen doorheen wil woelen. Hoelang moeten we nog wachten, ya amar? Ben je bij de dokter geweest?’


  ‘Ja.’ Ze wilde de kraag van haar blouse openknopen om wat lichaamswarmte te laten ontsnappen. ‘Ik heb nu een spiraaltje. Het werkt onmiddellijk zei –’


  Akin drukte op een knop op zijn bureau, waarna er in de verte een zoemer te horen was.


  Even later stak een jonge man zijn hoofd om de hoek van de deur. ‘Sayidi?’


  ‘Zeg al onze afspraken van vandaag af.’


  ‘Wat?’ zei Hannah.


  ‘Nem, Sayidi.’ De deur ging dicht.


  ‘Ik dacht niet... Ik...’ stamelde ze, maar ze hield op toen hij zijn hand naar haar uitstak. Bij het zien van zijn verhitte blik werd haar mond gortdroog. ‘Nu meteen?’


  ‘Ik ben niet van plan om je hier te verleiden,’ zei hij lijzig. ‘Niet voor onze eerste keer. Maar ik heb hier al zo lang aan gedacht dat het met vijf minuten al voorbij is als ik nog de héle dag moet wachten. Kom op.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Nerveus legde Hannah haar hand in de zijne, waarna Akin haar naar zich toe trok. Hij kuste haar, slechts één keer, en daarna keek hij haar aan met een samenzweerderige glimlach die haar hart aan het racen bracht.


  Tot haar verrassing gebruikte hij zijn duimafdruk om een deur te openen, waarna hij haar een privégang in leidde. Na enkele minuten lopen langs ongemarkeerde deuren en enkele trappen was ze de weg volledig kwijt. Hij gebruikte zijn duimafdruk nog drie keer om door gesloten deuren te komen. ‘Je bent toch niet verdwaald?’ vroeg ze op een gegeven moment. De blik die hij haar toewierp, deed haar grinniken. ‘Ik moest het vragen. Als we nog veel verder gaan, hebben we een tent en kampvuur nodig.’


  ‘Daarom gebruik ik deze gangen meestal niet. Eerst waren het semigeheime passages. Toen we jong waren, speelden Eijaz en ik hier urenlang verstoppertje, maar toen begonnen personeelsleden de gangen ook te gebruiken. Deuren werden niet meer op slot gedaan of zelfs opengezet. Daarom heb ik enkele jaren geleden veiligheidssloten en -deuren laten installeren. Maar vandaag kan ik ze in elk geval gebruiken om mijn vrouw mee te nemen naar mijn eigen vertrekken zonder dat iemand het in de gaten heeft.’


  Hij raakte een laatste sensor aan, waarna er een houten paneel naar binnen openging en ze opeens in zijn studeerkamer bleken te staan. ‘Nou ja, bijna niemand,’ verbeterde hij zichzelf, toen een bebaarde man in een witte tuniek en een eenvoudige katoenen broek verbaasd opkeek. ‘Dat is mijn butler, Ulama. De prinses en ik willen niet gestoord worden.’


  ‘Tenzij mijn zoon me nodig heeft,’ voegde Hannah eraan toe, waarna de man met een buiging verdween. Nieuwsgierig keek ze om zich heen. Net zoals in zijn kantoor was er weinig opsmuk, maar door de rustgevende kleuren voelde het aan als een veilige plek om je terug te trekken. Zijn ramen keken gedeeltelijk uit op de echte wereld en niet alleen maar op de binnenplaats, wat haar even afleidde. ‘Je hebt geen eetkamer,’ merkte ze op, terwijl ze door zijn vertrekken liepen. In een hoekje stond een tafel onder een raam dat uitzicht bood op de woestijn.


  ‘Ik ontvang hier geen gasten. Jij hebt de eetkamer en een grotere woonkamer voor als er familiebijeenkomsten zijn. Alle overige bijeenkomsten worden in andere vertrekken van het paleis gehouden.’


  Wat hij wel had, was een slaapkamer die nog groter en luxueuzer was dan die van haar. Er stond een reusachtig bed en er was een volledige zithoek bij een raam dat uitkeek op het zwembad. Groene planten onttrokken hen grotendeels aan het zicht, maar toch voelde ze zich wat verlegen toen hij achter haar ging staan en haar hals kuste.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij, toen hij merkte dat ze gespannen was.


  ‘Wat als Nura ons kan zien?’


  Hij deed een paar stappen opzij om op een knop op de muur te drukken, waarna er lichte ivoorkleurige gordijnen voor de ramen schoven.


  ‘Heb je geen verduisterende schermen als je wilt slapen?’


  ‘Jawel, maar ik wil je kunnen zien.’


  Onmiddellijk schudde ze haar hoofd. ‘Dat wil ik niet.’


  Hij liep naar haar terug. ‘Nee? Hoe kan ik dan dit kuiltje zien?’ vroeg hij, terwijl hij haar gezicht naar hem hief en zijn duim midden op haar kin legde. ‘Het verschijnt als je koppig bent. Ik wil het altijd kussen.’


  De vederlichte beweging met zijn duim voelde aan als een erotische streling, en de blik in zijn ogen bracht haar van haar stuk. ‘Ik wil met je vrijen, Akin, echt waar.’ Ze hoorde de klaaglijke toon in haar stem en prompt haatte ze zichzelf omdat ze zo onzeker was. ‘Maar seks is een lastig onderwerp voor me. Ik heb me nooit aantrekkelijk gevoeld; niemand heeft me ooit om m-mezelf gewild.’ Haar lippen trilden, maar ze deed haar best om door te gaan. ‘Ik weet dat niemand perfect is, en dat je niet van me verwacht dat ik perfect ben, maar ik ben toch heel erg bang dat ik je zal teleurstellen, door hoe ik eruitzie of door mijn gebrek aan ervaring...’ Ze haalde haar schouders op, omdat ze de lijst nog veel langer kon maken.


  Hij lachte haar niet uit en schoof haar angsten niet terzijde. ‘Elke keer dat ik je in mijn armen heb gehad, ben ik helemaal bevredigd en gelukkig geweest,’ zei hij ernstig. ‘Ik hoop dat je dat weet. En dat jij je ook zo hebt gevoeld.’


  ‘Natuurlijk, maar toen kon ik mijn kleren gewoon aanhouden.’


  Nadenkend tuitte hij zijn lippen, waarna hij zijn hand naar haar hals hief. ‘Laten we dit eens proberen.’ Hij maakte de zijden sjaal los die ze om haar hoofd had geslagen, draaide hem tot een band en deed hem voor haar ogen.


  ‘Wacht eens! Jij moet de blinddoek om,’ protesteerde ze, terwijl ze zijn pols vastgreep.


  ‘Maar ik ben degene die alles wil zien, ya amar. Jij bent degene die mijn reactie niet wilt zien. Je zult hem wel voelen, en ik beloof je dat je er niet aan zult twijfelen hoe begeerlijk ik je vind.’ Hij wachtte een tel, waarna hij een stap naar voren deed om de blinddoek vast te knopen. Toen hij klaar was, streelde hij haar rug en trok haar zachtjes naar zich toe, waardoor ze kon voelen dat hij al opgewonden was. ‘Voel maar hoe onweerstaanbaar ik je vind. Hoor je het ook?’ zei hij hees.


  Zijn hete adem streek langs haar wang, en even later voelde ze zijn lippen tegen haar huid.


  ‘Dit zijn niet mijn oorbellen,’ fluisterde hij in haar oor.


  ‘Nee.’ Nura had de kleine gouden ringetjes bij haar in gedaan nadat ze gaatjes in haar oren had geprikt. Het had vijf minuten lang een beetje getinteld, en daarna had ze zich afgevraagd waarom ze er zo bang voor was geweest.


  Ze stootte met haar hand tegen zijn arm en liet hem tegen zijn borstkas rusten. Het was vreemd om niets te kunnen zien. Gek eigenlijk, want meestal deed ze toch haar ogen dicht wanneer ze elkaar kusten. Maar dit was anders. Ze kón ze niet openen. Het was alsof ze gingen vrijen in een volledig donkere kamer, en het gaf haar de moed om met haar handen op onderzoek uit te gaan.


  Het tevreden geluidje dat hij maakte terwijl ze elkaar kusten, stelde haar gerust. Als hij haar met zoveel passie kuste, was alles goed. Minutenlang bleven ze elkaar kussen en strelen, zoals ze al eerder hadden gedaan. Maar deze keer liet hij zijn hand niet onder haar blouse glijden, maar maakte hij de knoopjes los zodat hij het kledingstuk van haar schouders af kon duwen. Vervolgens trok hij de stof van haar rok niet omhoog, maar maakte de rits open om hem daarna op de grond te laten vallen. In plaats van haar in zijn armen te nemen, deed hij een stap naar achteren.


  ‘Akin,’ protesteerde ze, terwijl ze onmiddellijk haar armen beschermend om zich heen sloeg.


  ‘O nee, ya amar.’ Hij nam haar handen in de zijne en spreidde haar armen. ‘Je bent veel te bescheiden als je denkt dat ik iets anders zie dan perfectie.’


  ‘Dat is niet waar.’ Haar laaggehakte sandalen waren mooi, en haar kleren waren allemaal van designmerken, maar ondanks de kanten inzetten was haar ondergoed absoluut niet sexy. Tangaslips en strings waren veel te ongemakkelijk, dus droeg ze heupslips die alles bedekten. O ja, en ze droeg een voedingsbeha. Die hij nu losmaakte en van haar schouders liet glijden.


  ‘Akin.’ Ze wilde heus wel moedig zijn. Hij was haar echtgenoot, en ze wilde met hem vrijen. Ze wist dat hij haar een keer naakt zou zien, maar toch voelde ze zich ontzettend kwetsbaar. Als vanzelf sloeg ze haar armen over haar borsten toen hij een stap naar achteren deed.


  ‘Hannah.’


  Hoewel hij probeerde om streng te klinken, hoorde ze genoeg emotie in zijn stem om er geen probleem mee te hebben. Sterker nog, haar tepels werden hard. Toen hij haar bij haar polsen greep en een kus op haar handen drukte, begon haar hele lichaam te tintelen.


  ‘Als deze handen me in de weg blijven zitten, zal ik ze achter op je rug moeten vastbinden.’ Tegelijkertijd kruiste hij haar polsen achter haar. ‘Houd ze daar. Doe alsof je niet anders kunt dan me alles te laten zien wat ik wil.’


  ‘Dat is nogal kinky,’ zei ze.


  ‘Alleen als je er opgewonden van raakt. Is dat zo?’ Hij omvatte haar borsten met zijn hete handen.


  Aan zijn lichaamswarmte en adem op haar huid wist ze dat hij naar haar borsten keek; dat hij de fijne blauwe adertjes zag, en ook hoe hard haar tepels werden toen hij er met zijn duimen cirkeltjes omheen trok.


  Rusteloos bewoog ze heen en weer. Even overwoog ze om haar onzichtbare ketenen te verbreken, maar stiekem was het ook wel opwindend om te doen alsof ze dat niet kon. Het was bevrijdend om te doen alsof ze zijn gevangene was.


  ‘Ik denk dat je er inderdaad opgewonden van raakt,’ zei hij tevreden. ‘Door je gehijg gaan je borsten op en neer in mijn handen. Ik heb nog nooit zoiets prachtigs gezien.’


  ‘Dat komt door angst,’ loog ze. ‘Tenslotte word ik gevangengehouden.’


  ‘Ja, dat weet ik. Ik kan alles met je doen. Als ik deze iets omlaag wil trekken...’ Met zijn duimen trok hij het elastiek van haar slipje een beetje omlaag tot het om haar heupen zat, waardoor er een beetje van haar schaamhaar zichtbaar werd. ‘Dan kan ik dat. Want jij bent helemaal hulpeloos.’


  Huiverend stond ze daar, gevangen in een vreemd soort erotische opwinding en zich intens bewust van haar naakte lichaam. Ze voelde zijn vingers langs het elastiek van haar slipje gaan en heel even onder de stof glijden, naar haar kern.


  Prompt trok er een golf van hitte van haar kruin naar haar bekken. Ze voelde haar ondergoed vochtig worden. Ze werd steeds gevoeliger, en raakte steeds gefrustreerder toen hij haar met plagerig lichte aanrakingen bleef strelen.


  ‘Je bent zo mooi.’ Zijn stem was ruw, maar zijn aanraking bleef licht.


  ‘Je geniet hiervan,’ zei ze beschuldigend én enigszins verbaasd dat hij zo opging in hun fantasie.


  ‘Nou en of. Ik moet me bedwingen om je niet over de rand van het bed te buigen.’ Hij trok haar naar zich toe voor een passionele kus.


  Toen ze haar ingebeelde ketenen even vergat, greep hij onmiddellijk haar polsen vast met zijn ene hand, waarna hij met zijn andere hand haar achterste onder haar slip omvatte.


  Hij leek wel erg van haar billen te houden, dacht ze, want bij elke kus streelde hij haar daar.


  Langzaam trok hij haar slipje omlaag tot het om haar bovenbenen zat, waarna hij een zacht kneepje in haar polsen gaf en zei: ‘Is het al bijna Valentijnsdag? Want ik wil mijn cadeautje uitpakken.’


  Ze hoorde hem voor haar knielen, waarna hij haar slipje langs haar benen naar beneden liet glijden. Achter haar blinddoek kneep ze haar ogen dicht toen hij eerst haar ene, en toen haar andere voet optilde om haar sandalen los te maken.


  Er was meer geritsel te horen, en ze dacht dat hij zich ook uitkleedde, waarna hij haar een paar stappen naar voren liet doen. Toen hij niets zei, likte ze nerveus haar lippen. ‘Wat ben je aan het doen?’


  ‘Ik kijk naar jou,’ klonk zijn stem achter haar. ‘Je staat voor een spiegel, dus ik kan alles zien. Je ronde achterste, volle borsten, bleke benen en zachte buik. Je gehoorzaamheid.’ Hij raakte haar gekruiste polsen aan.


  Ze had net op het punt gestaan om ze van elkaar te halen, maar met een hulpeloze kreun van frustratie drukte ze ze weer tegen elkaar.


  ‘Ik kijk naar je lippen die je geïrriteerd op elkaar geknepen hebt, en ik stel me voor hoeveel genot je met je mond kunt schenken. Ik kijk naar je haar.’ Hij raakte de lokken aan die in haar nek hingen. ‘Het is zo zacht dat ik er met mijn wang tegenaan in slaap wil vallen.’


  Hij ging tegen haar rug staan, waardoor haar gekruiste polsen tussen zijn gespierde buik en haar onderrug klem kwamen te zitten. Zijn dikke mannelijkheid rustte zwaar tegen haar billen, terwijl hij met zijn arm om haar heen reikte. Met zijn vingertop streelde hij vederlicht langs haar plooien. ‘Ik weet dat je opgewonden bent, aangezien je al vochtig bent,’ zei hij hees tegen haar oorschelp. ‘Ik tril van ongeduld omdat ik zo graag bezit van je wil nemen. Laat me nooit meer horen dat je jezelf niet mooi vindt, Hannah. Dat is een bevel.’


  Misschien had ze iets intelligents kunnen uitbrengen als hij haar niet op dat moment was begonnen te liefkozen. Hij streek over haar gezwollen knopje, eromheen en weer eroverheen.


  Tintelingen van intens genot schoten door haar heen, en ze zag witte flitsen achter haar oogleden. Bijna zakte ze door haar knieën. ‘Akin,’ zei ze hijgend, terwijl ze zwaar tegen hem aan leunde.


  ‘Mijn arme gevangene. Zo hulpeloos. Ik zal je aan het bed vastbinden.’ Hij haalde zijn hand weg en hielp haar om te blijven staan.


  Onmiddellijk miste ze zijn intieme aanraking, maar enkele tellen later voelde ze het koele laken onder zich en drukte hij haar handen boven haar hoofd tegen het bed. Hulpeloos krabde ze met haar vingers over het leer van het hoofdbord terwijl hij plagerig met de korte haartjes van zijn baard over de gevoelige huid tussen haar borsten streek. En lager. Haar buikspieren spanden zich toen ze besefte wat hij van plan was. Als vanzelf drukte ze haar benen tegen elkaar. ‘Dat hoef je niet te doen.’


  ‘Dat klopt. Maar ik bepaal wat er gebeurt, dus ik mag doen wat ik wil, ya amar. Moet ik je benen ook vastbinden?’ Ondertussen duwde hij haar bovenbenen vaneen.


  ‘Diep vanbinnen ben je een barbaar, of niet soms?’ Maar ze liet hem begaan, en deed toen alsof haar benen ook waren vastgebonden. Ze kon niets anders doen dan hem zijn gang laten gaan. Het was prikkelend, maar ook bevrijdend. Nu kon ze van zijn liefkozingen genieten zonder zich schuldig te voelen of bang te zijn dat ze egoïstisch was.


  ‘Ik neem alleen genoegen met je onvoorwaardelijke overgave.’


  Ze wist dat hij naar haar aan het kijken was; ze voelde zijn hete adem op het gevoelige plekje tussen haar benen.


  ‘Je bent magnifiek, Hannah. Geloof me maar.’


  En na die woorden begon hij haar intiemste delen te liefkozen met zijn lippen en tong en liet twee vingers bij haar naar binnen glijden.


  Ze kronkelde van genot, en hield haar armen boven haar hoofd, ook al was er niets wat haar tegenhield. Ze had zo haar blinddoek kunnen afdoen en zelf in actie kunnen komen. Maar hoewel ze hem net zoveel genot wilde schenken als hij haar gaf, wilde ze zichzelf nog liever aan hem overgeven. Zijn verlangen naar haar was onmiskenbaar. Waarom zou hij haar anders zo verwennen?


  Toen dat tot haar doordrong, begreep ze dat zij de enige was die haar nu tegenhield. Plotseling was ze in staat om het oude leed los te laten. Opeens maakte ze zich geen zorgen meer over haar uiterlijk. Het enige wat belangrijk was, was dat hij wist hoe heerlijk ze zich voelde dankzij hem.


  Ze gaf zich over aan het genot en onderdrukte geen enkele snik of kreun meer. Ze riep zijn naam uit. En toen ze haar hoogtepunt bereikte, hief ze haar heupen uitnodigend en zonder remmingen.


  Hijgend lag ze na te genieten, terwijl ze zijn handen van haar benen naar haar borsten voelde gaan. Onmiddellijk erna voelde ze liefdesbeetjes op haar buik en borsten, gevolgd door een flinke zuigzoen in haar hals.


  Terwijl hij de blinddoek van haar ogen weghaalde, ging hij boven op haar liggen.


  Dit was de barbaar, dacht ze, met zijn glinsterende ogen en scherpe jukbeenderen, die haar gevangenhield met zijn gewicht en kracht.


  ‘Je bent van mij,’ zei hij schor, terwijl hij langzaam bij haar naar binnen drong.


  Zelfs als ze iets had kunnen uitbrengen, zou ze zeker niet protesteren. Het gevoel dat haar overviel terwijl hij haar vulde, was te intens. Ze gaf haar onzichtbare ketenen op en sloeg haar armen en benen om hem heen. Ze claimde hem. Hij was van haar. Iets anders was ondenkbaar, terwijl ze elkaar kusten en hij zo hard en heet in haar was.


  Hij stootte zachtjes in haar, haar in de gaten houdend om te zien of ze er klaar voor was.


  Ze deinsde niet terug voor zijn indringende blik. Waarschijnlijk was haar gezicht nog verhit door haar climax, en haar oogleden voelden zwaar aan en haar lippen tintelden. Alles aan dit moment was ongelooflijk intiem, en ze deelden het samen. Ze trok zijn hoofd omlaag om hem te kussen terwijl ze hem met haar andere hand een duwtje tegen zijn schouder gaf.


  Moeiteloos trok hij haar dicht tegen zich aan, waarna hij met haar omrolde zodat zij boven op hem zat. Glimlachend greep ze naar zijn armen om zijn handen naast zijn hoofd tegen het matras te drukken.


  Hij trok zijn wenkbrauwen op en kneep zijn ogen tot spleetjes toen ze hem begon te strelen en op en neer begon te bewegen. ‘Feeks,’ zei hij ademloos.


  ‘Je hebt de wilde vrouw in me bevrijd. Het is je eigen schuld.’


  ‘Gebruik me dan maar.’ Hij hief haar heupen om haar aan te moedigen. ‘Laat me zien hoe erg je naar me verlangt.’


  Met haar handen op zijn borstkas zette ze zich schrap, terwijl ze samen begonnen te bewegen. Het was rauw en wild. Schaamteloos en intens. Haar borsten wiegden heen en weer en hun lichamen sloegen tegen elkaar. Toen ze moe werd in haar bovenbenen, legde hij zijn handen om haar heupen om haar te helpen. Gedachteloos kromde ze haar vingers op zijn borstkas. Ze besefte dat ze aan zijn borsthaar trok, zó dicht bij het randje was ze.


  En hij ook.


  Al bijtend op haar onderlip zag ze hem een grimas trekken. Ze wilde haar ogen net dichtdoen toen ze overweldigd werd door haar hoogtepunt; daardoor hield ze zijn blik vast terwijl hij verstijfde.


  Op het hetzelfde moment dat zij een kreet van ultiem genot slaakte, kromde hij zijn rug en kwam met een schreeuw klaar.


  


  Akin werd wakker van een vreemd geneurie. Toen hij zijn ogen opensloeg, zag hij zijn vrouw in een van zijn badjassen naast hem zitten met haar rug tegen een stel kussens. Ze was Qaswar aan het voeden, die gulzig slikte en tussendoor geluidjes maakte als iemand die van een grote maaltijd genoot na een lange vastentijd. ‘Doet hij dat altijd?’


  ‘Ik was al bang dat je wakker zou worden. Hij gedraagt zich als een hongerige wolf, nietwaar, mijn kleine gulzigaard?’ Teder streelde ze haar zoontje over zijn bol. ‘Grommend en schransend.’


  ‘Dat vind ik niet erg.’ Afwezig stak hij zijn hand uit naar het voetje dat uit de korte pyjama bungelde. Zijn voet was nog niet eens zo lang als Akins duim, en zijn kleine teentjes krulden toen Akin erover streek. Hij had de belachelijke neiging om zijn wang tegen het voetje te houden om de baby de haartjes van zijn baard te laten voelen.


  Hij liet hem los en liet zich achterovervallen, waarna hij zijn arm onder zijn hoofd legde. Het was verontrustend dat hij zo diep had geslapen, maar wat voelde hij zich goed! Zo ontspannen. Hier zou hij aan kunnen wennen, dacht hij, waarop hij prompt een koude rilling voelde. Niets in het leven was permanent, dus hij mocht zichzelf nergens aan laten wennen. Zelfs mensen die om je leken te geven, konden je kwetsen en weggaan. Toen hij opkeek, zag hij Hannah fronsend naar hem kijken. ‘Is er iets?’


  ‘Ik vroeg me af...’ Afwezig streelde ze Qaswars voetje. ‘Je zei dat Eijaz en jij vroeger in de gangen speelden. Waren jullie vrienden? Ik weet dat je niet over je jeugd wilt praten, en dat is niet erg, maar ik heb zelf altijd naar een broertje of zusje verlangd. Ik vroeg me af of je denkt dat we Qaswar ooit broertjes of zusjes zullen geven.’


  ‘O ja, val me maar aan wanneer ik in mijn eigen bed lig en te zwak ben om weg te lopen,’ mopperde hij zachtjes. Hij had er een hekel aan om het verleden op te rakelen, maar ze keek zo hoopvol naar hem. Door wat ze hadden gedeeld, was er een band ontstaan, maar die was nog zo fragiel. Toch kon hij haar gewoonweg niet buitensluiten.


  ‘Ja, we waren vrienden,’ begon hij te vertellen. ‘Eigenlijk waren we heel verschillend, omdat we zo anders werden opgevoed. Want hij was de toekomstige koning. Hij werd begeleid en vreselijk verwend.’ Hij slaakte een zucht. ‘Maar ondanks alles was hij charmant en aardig, en ik was zijn vertrouweling; de enige persoon die echt begreep hoe erg hij onder druk stond. Hij was bang dat hij de verwachtingen niet kon waarmaken. Soms denk ik weleens dat mijn ouders me juist een dienst hebben bewezen door me zo hard te hebben laten werken voor elk greintje goedkeuring.’


  ‘Ik dacht dat alleen je moeder... niet echt liefhebbend was. Maar eerlijk gezegd snap ik niet hoe een ouder meer van het ene kind dan het andere kan houden,’ zei ze.


  ‘Na mij is mijn moeder bevallen van een doodgeboren dochter. Dat brak haar. Ze had twee zoons, en in haar hoofd was het duidelijk: als ze een kind moest verliezen, dan had ze gewild dat haar dochter het zou overleven.’


  Hannah sloeg haar arm om hem heen. ‘Dat is echt heel verkeerd. Ik vind het heel erg dat ze nu twee kinderen heeft verloren, maar dat was oneerlijk van haar. En jij bent er nog; dat zou iets moeten betekenen.’


  Hij wees haar er niet op dat zijn moeder mede door haar hersenaandoening dat nooit meer zou inzien.


  ‘Het spijt me ook dat je je broer hebt verloren. Was hij ook jouw vertrouweling? Kwam hij dan nooit voor je op?’


  ‘Op zijn manier wel,’ verzuchtte hij. ‘Hij vertelde aan onze vader dat ik weg wilde lopen om te trouwen.’


  ‘Wat?’


  ‘Hij dacht dat hij hielp.’


  ‘Geloof je dat?’


  ‘Ja.’ Destijds was hij verschrikkelijk kwaad geweest, maar het was typisch iets voor Eijaz om te doen wat hij dacht dat het beste was zonder over de gevolgen na te denken. ‘Wil je meer kinderen?’ vroeg hij.


  ‘Vandaag niet,’ zei ze met een scheve glimlach, terwijl ze Qaswar tegen haar schouder hield en hem op zijn ruggetje klopte. ‘Maar, ja.’ Ze knikte zelfverzekerd. ‘Toen ik zwanger werd, dacht ik dat eentje genoeg zou zijn, maar nu wil ik dat Qaswar iemand heeft om verstoppertje mee te spelen. Ik wil een gezin.’ Nerveus fronste ze haar voorhoofd. ‘Ik wil dít.’ Ze legde de baby tussen hen in en ging ernaast liggen om Akin over Qaswar heen aan te kijken. ‘Ik wil met je vrijen en dat we elkaar dingen vertellen die niemand anders weet, en ik wil dat we met onze kinderen spelen.’ Ze hield haar hand tegen Qaswars voetje, zodat hij kon proberen om zich tegen haar af te zetten.


  ‘Kinderen blijven niet voor altijd kinderen,’ zei Akin waarschuwend. ‘Gelukkige momenten gaan voorbij en alles verandert. Dat weet je toch?’ Het klonk hard, maar dat was de wereld waarin hij was opgegroeid en hij kon er niet anders naar kijken.


  ‘Soms zijn veranderingen goed. Een baby groeit op en wordt een zelfverzekerd persoon die alle uitdagingen aankan. Een alleenstaand leven kan verrijkt worden met... een partner.’ De emotie was duidelijk in haar ogen te zien.


  Onmiddellijk trok hij zich iets terug. Ze begreep duidelijk niet hoeveel risico ze nam door haar hart zo open te stellen. Dan zou ze onvermijdelijk gekwetst worden, en hij wilde er alles aan doen om dat te voorkomen. Tegelijkertijd wilde hij het bijna kinderlijk onschuldige vertrouwen dat ze in hem had, ook niet schaden. En ja, een klein deel van hem verlangde net zo goed naar een partner en een gezin, en wilde geloven dat de toekomst goed kon zijn.


  Maar hij was geen dwaas. Hij stelde zich niet open voor teleurstellingen, verlies en pijn.


  Zijn blik dwaalde af naar Qaswar. De baby trappelde met zijn beentjes en keek rusteloos heen en weer tot hij Akin zag. Zijn kleine mondje vormde een glimlach die zo erg op die van zijn vader leek, dat Akin het recht in zijn hart voelde.


  Hannah en Qaswar stonden hem al erg na; ze dreigden hem nog kwetsbaarder te maken dan hij al was. ‘Ik heb altijd beschermd wat anderen hebben. Ik weet niet hoe ik iets voor mezelf kan wensen, laat staan dat ik het tot werkelijkheid kan maken. Misschien...’ Gegeneerd maakte hij zijn gedachte niet af.


  ‘Wat?’


  ‘Ik weet het niet. Ik heb het idee dat het anders zal zijn na de ceremonie. Als mijn vader me eenmaal erkent als zijn... Nou ja, niet als zijn opvolger, maar als iemand die hij voldoende vertrouwt om het over te nemen...’ Hij keek diep in zijn eigen ziel. ‘Als iemand die meer is dan slechts de tweede zoon. Dat is iets wat ik iemand anders nooit wil aandoen.’


  ‘Nee, dat zou jij nooit doen.’ Ze legde haar hand tegen zijn wang.


  Dat hoopte hij zelf ook, maar een deel van hem weigerde te geloven dat hij het leven verdiende dat ze had beschreven. Als hij zichzelf zou toestaan om daarnaar te verlangen, zou hij eraan onderdoor gaan als het hem weer ontnomen zou worden. ‘Mijn leven zal niet veranderen door een gelukslijstje,’ zei hij, maar hij verzachtte zijn woorden door een kus op haar handpalm te drukken. ‘Ik bewonder je om de manier waarop je achter je doelen aan gaat. Ik wil je alles geven wat je hartje begeert, maar kunnen we het een andere keer hebben over meer kinderen?’


  Duidelijk gekwetst beet ze op haar onderlip, maar ze knikte. ‘Natuurlijk.’


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Ik wil dat je van me houdt. Dat had ze willen zeggen.


  Ze had bijna alles van haar lijstje bereikt, en toch was ze niet gelukkig. Het was ironisch dat liefde het enige was wat níét op haar gelukslijstje had gestaan.


  Toch kon ze het Akin niet kwalijk nemen dat hij terughoudend was. Ze begreep dat zijn ouders hem hadden geleerd dat hij niet automatisch recht had op een bevredigend leven. Bovendien wist ze hoe moeilijk het was om te bepalen waar je gelukkig van werd en dat vervolgens na te jagen. Het ergste was nog dat ze hem niet van gedachten kon laten veranderen. Ze moest erop vertrouwen dat de tijd alle wonden zou helen. Het was bemoedigend dat hij haar wel lichamelijke genegenheid schonk.


  Elke nacht vrijden ze met elkaar. Het was heerlijk, maar ze had niet in de gaten gehad dat hij ook echt het bed met haar wilde delen tot hij op een gegeven moment midden in de nacht naar haar toe was gekomen.


  ‘Waarom ben je niet teruggekomen?’ had hij geïrriteerd gevraagd.


  ‘Het duurde heel lang voordat Qaswar weer wilde gaan slapen. Ik wilde je niet wakker maken,’ had ze doezelig gezegd.


  Prompt was hij naast haar onder de dekens gekropen en had haar tegen zich aan getrokken. ‘Ik was bang dat er iets aan de hand was, Hannah. Zodra de ceremonie voorbij is, veranderen we onze vertrekken zodat dit niet nog een keer gebeurt.’


  Hij had het dreigend gezegd, maar ze was juist met een tevreden glimlachje om haar lippen weer in slaap gevallen.


  De ceremonie was al over een paar weken, en de voorbereidingen verliepen goed. Akin had al haar plannen goedgekeurd en had haar zelfs geprezen om haar oog voor details – alsof ze nog nooit een faculteitslunch had moeten organiseren waarbij ze rekening had moeten houden met veganisten, mensen met een pinda-allergie, én mensen die alleen koosjer aten.


  Terwijl ze in een vergadering zat om de puntjes op de i te zetten, fluisterde haar assistente haar toe dat ze een dringend telefoontje van haar echtgenoot had.


  ‘Mijn vader is overleden,’ zei Akin, zodra ze de telefoon had aangenomen. ‘Ik heb het net aan mijn moeder verteld. Ik moet nog andere telefoongesprekken voeren. Kun je met Qaswar bij haar gaan zitten? Ze vraagt naar hem.’


  ‘Natuurlijk. Het spijt me heel erg, Akin.’


  Hij mompelde iets nietszeggends en hing op.


  Een koud voorgevoel bekroop haar. Terwijl ze haar nanny belde om haar naar de vertrekken van de koningin te laten komen, dacht ze aan wat Akin had gezegd over de ceremonie. Hij had gehoopt dat hij zich eindelijk geaccepteerd zou voelen wanneer zijn vader hem erkende als regent.


  De dagen erna waren moeilijk. Ze zag Akin alleen wanneer ze naast hem stond om bezoekers te ontvangen die kwamen condoleren. Het was een eindeloze processie van treurige gezichten en zachte stemmen. Als ze daar niet mee bezig was, was ze bij zijn moeder, die sterk achteruit was gegaan door het nieuws. Het ene moment moest ze gerustgesteld worden, en het volgende was ze weer vergeten dat haar man was overleden.


  Ook de ceremonie werd afgeblazen. In plaats daarvan kwam er de dag na de begrafenis een handjevol vertegenwoordigers van het parlement naar het paleis.


  ‘We hebben unaniem besloten dat u de regent van Baaqi zult blijven tot onze kroonprins zijn taak op zich kan nemen,’ zei een parlementslid tegen Akin.


  De hele formaliteit was binnen tien minuten afgelopen, waarna de parlementsleden vertrokken en Hannah eindelijk even alleen was met haar man. Hij zag eruit alsof hij sinds het nieuws niet had geslapen, met holle wangen en donkere kringen onder zijn ogen. ‘Was dat echt alles? Ik dacht dat de ceremonie... iets zou moeten bewijzen.’ Hulpeloos haalde ze haar schouders op.


  ‘Dat was ook zo,’ zei hij toonloos. ‘Het zou hebben bewezen dat mijn vader me voldoende vertrouwde en me als koning wilde zien. Het was zelfzuchtig van me,’ zei hij verbitterd.


  ‘Zeg dat niet.’ Zijn wanhoop brak haar hart. ‘Het is niet erg dat je zijn goedkeuring wilde. Dat is menselijk.’


  ‘Voor een kind, ja. Maar voor een volwassene is het kinderachtig en egoïstisch.’


  ‘Nee! Ik wil ook liefde. Dat wil iedereen.’ Hoewel ze wist dat hij te veel pijn leed om naar haar te luisteren, was ze zo bang dat ze toch bleef praten. ‘Het spijt me dat je ouders niet van je hielden. Ik weet dat het geen vervanging kan zijn, maar... ík houd van je.’ Het voelde aan alsof ze haar hart uit haar borstkas rukte om het aan hem te laten zien, maar zijn reactie deed nog meer pijn.


  ‘Hannah, ik heb tegen je gezegd dat ik je alles zou geven wat ik kon, maar het leven dat je wilt? Dat kan ik je niet geven.’ Zijn ogen en stem waren kil. ‘Ik ben niet de man die dat voor je kan doen.’


  Hoe weet je dat als je het niet eens hebt geprobeerd? ‘Als jij me dat niet kan bieden, wie dan wel? Moet ik iemand anders zoeken? Of moet ik accepteren dat mijn leven nooit méér wordt dan...’ Nee, ze kon niets slechts zeggen over haar huidige leven. Ze had een zoon, en Akin had haar al zoveel gegeven. Maar ze was hebberig en wilde meer. En ze kon zich niet voorstellen dat ze iemand anders zou zoeken; ze hield met hart en ziel van Akin.


  ‘Ja,’ zei hij afstandelijk. ‘Vind maar iemand anders.’ Hij liep weg.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Hannah was er kapot van, maar toch liet ze hem gaan, aangezien hij overduidelijk te veel verdriet had om rationeel te kunnen nadenken. Maar hij was niet slechts weggelopen; hij bleek vertrokken te zijn!


  Toen ze na twee dagen zijn persoonlijk assistent sprak, zei de man verontschuldigend: ‘Sorry, hij is naar de woestijn gegaan. Ik wist niet dat u het niet wist, anders had ik u uiteraard geïnformeerd.’


  ‘Hoe bedoel je, de woestijn? Waar dan precies? En voor hoelang? Waarom?’ En hoe kon ze hem daar bereiken? Of was het de bedoeling dat ze hem met rust liet? Ze voelde zich zo ellendig dat het aanvoelde als een rouwproces.


  ‘Dat is moeilijk te zeggen,’ zei de assistent berouwvol. ‘Ik kan navraag doen, maar het zal even duren.’


  ‘Dank je.’ Ze liep weg, overmand door allerlei gevoelens, waarbij woede de boventoon voerde. Misschien had Akin dan niet beloofd dat hij van haar zou houden, maar hij had wél beloofd dat hij haar met respect zou behandelen. Hij had weliswaar niet gezegd dat hij haar gelukkig wilde maken, maar ze zou het niet toestaan om zich door hem te laten kwetsen.


  Een oud, fragiel deel van haar wilde wegkruipen voor de pijn die hij had veroorzaakt door haar in de steek te laten. Maar tegelijkertijd werd ze ook kwaad. Misschien hield ze zichzelf voor de gek, maar haar boosheid was veiliger dan de gedachte dat ze als een dwaas achter een man aan zat die haar niet echt wilde. Ze verdiende meer, hield ze zichzelf voor, en ze dwong zichzelf om het te geloven.


  Even later besloot ze om Galila om hulp te vragen en stuurde haar een berichtje. Moet ik hem op zijn eigen manier laten rouwen? Zal hij boos zijn als ik hem volg?


  Niet alleen was Galila bekend met de nomaden die door de woestijn trokken, maar ze begreep ook wat voor soort man Akin was. Haar reactie hielp Hannah dan ook om te beslissen wat ze moest doen. Waarschijnlijk. Onze mannen zijn te trots om op een vrouw te steunen als ze het kunnen vermijden. Maar als hij lijdt en je van hem houdt, ga dan toch maar naar hem toe.


  


  Galila was zo aardig om een helikopter voor haar te regelen, en zo kwam het dat Hannah nog eerder bij de oase was dan Akin.


  De forse waterplas lag te fonkelen als een blauwe edelsteen in een oceaan van zand en ze was onmiddellijk onder de indruk van de schoonheid.


  Zij en haar entourage van lijfwachten, nanny’s en dienstbodes werden achterdochtig begroet door de mensen die er woonden. Tot ze beseften dat Qaswar bij haar was. Toen werden ze ineens een stuk hartelijker.


  Zou Akin haar ook zo begroeten, vroeg ze zich af. Of zou hij woedend zijn? Was ze helemaal hiernaartoe gekomen om weer afgewezen te worden?


  Twee dagen lang moest ze wachten op het antwoord. Het was zenuwslopend, maar heel fijn om een keer buiten het paleis te zijn.


  De nomaden die hier woonden, leerden haar graag meer over de inheemse planten en hun cultuur, en ze hielpen haar oefenen met Arabisch spreken.


  Ze leerde net een traditioneel slaapliedje toen de rust werd verstoord door een donderend geluid en een grote stofwolk. Een stuk of zes kamelen kwamen met luide brulgeluiden de heuvel af rennen die naar het kamp leidde.


  Het zou angstaanjagend zijn geweest als ze niet binnen enkele tellen haar echtgenoot had herkend. Zijn imposante aankomst benam haar de adem.


  Vlug gaf ze Qaswar aan een nanny, waarna ze naar hem toe ging terwijl hij van zijn kameel afsteeg.


  ‘Wat is er? Is alles goed met de baby?’ Hij zat onder het stof en zand.


  ‘Ja, alles is goed met hem. Iedereen wil hem vasthouden en bewonderen.’ Ze keek om naar de tent waar Qaswar net werd neergelegd voor een middagdutje; er stond een tiental mensen omheen.


  ‘Waarom ben je dan hier? Mijn hart stond stil toen ik hoorde dat je hier al twee dagen op me aan het wachten was.’


  ‘Waar zou ik anders moeten zijn?’ vroeg ze, plotseling kwaad, omdat dat de enige emotie was die ze zichzelf toestond om te voelen. ‘Dan hier bij mijn echtgenoot. Wat doe jij hier?’


  ‘Je bent niet helemaal hierheen gekomen om me dat te vragen.’


  Hij wierp haar zo’n kwade blik toe dat ze bijna een stap naar achteren deed, maar ze zag ook iets in zijn blik wat ze niet kon verklaren. ‘Jawel,’ zei ze standvastig. ‘Had ik soms moeten wachten in het paleis tot je terugkwam en me zou vertellen wat voor toekomst ik kon verwachten? Moest ik het waardeloze leven gaan leiden dat jij kennelijk voor me in petto hebt?’


  Zijn gezichtsuitdrukking was ondoorgrondelijk, en ze voelde het zand onder haar voeten wegglijden, alsof ze in een zandloper stond. ‘Ik houd van je, Akin. Dat heb ik je verteld. Ik weet dat je verdriet had toen ik het zei, maar toch liet je reactie te wensen over. Dus ik wil dat je goed nadenkt, voordat je nu iets zegt.’


  Dapper stak ze haar kin naar voren, maar vanbinnen trilde ze heftiger dan ze ooit tijdens een van hun confrontaties had gedaan. Want deze keer had ze veel meer op het spel gezet. Toen ze zijn aanraking nog niet had gevoeld, en nog geen geheimen met hem had gedeeld, zou ze zijn afwijzing nog hebben kunnen verwerken. Maar nu ze van hem hield, bood ze hem haar hart aan. Als hij het zou afslaan, zou de fragiele band die tussen hen bestond, het niet overleven.


  Hij zei niets en stond stil, van top tot teen bedekt met stof, terwijl zijn neusvleugels trilden en zijn ogen zwart leken te worden.


  Haar hart begon te bonzen, en ze verschoof haar gewicht naar een voet, klaar om weg te rennen, omdat ze het gevaar voelde aankomen. Maar voordat ze in beweging kon komen, greep hij haar vast en legde haar over zijn schouder. Hij riep iets in het Arabisch.


  Ze hoorde iemand antwoord geven, maar ze wist niet wat er was gezegd of waar hij met haar heen liep. ‘Wat doe je?’ riep ze uit.


  ‘Dit is wie ik ben, Hannah. Je zegt dat je van me houdt, maar je kent alleen mijn beschaafde kant; de persoon die ik ben wanneer ik een land probeer te regeren en wanneer ik het respect van mijn ouders probeer te verdienen én wanneer ik probeer om een preutse bibliothecaresse niet af te schrikken.’


  ‘Ik ben niet preuts.’ Ze hoorde dat hij het water in liep. ‘Wat doe je?’ Ze schopte met haar voeten, ervan overtuigd dat hij gek was geworden.


  ‘Ik ben smerig.’ Hij verplaatste haar, zodat ze in zijn armen lag en hem kon aankijken. ‘En kwaad. Ik zou tevreden zijn als mijn vader één keer had gezegd dat ik het juiste doe voor mijn neefje. Of als mijn moeder je één keer mijn “vrouw” had genoemd en niet de “nanny”. Ik was zo kwaad dat ik je liet merken hoe belangrijk ik dat vond. En kwaad hoe weinig ik voor hen betekende. Ik was gekwetst en boos en...’ Even perste hij zijn lippen op elkaar. ‘Ik was vooral kwaad dat ik niet wist hoe ik je kon geven wat je het liefste wilde. Eerlijk gezegd weet ik niet hoe ik iemand anders gelukkig kan maken, Hannah. Eigenlijk ben ik zelf nog nooit gelukkig geweest.’


  Zelfs niet met haar? Helemaal niet? Haar hart brak een beetje.


  ‘Dus toen je me vroeg of je dan maar beter iemand anders kon vinden om je leven mee te delen, dacht ik: ja, dat verdient ze, en ik kan het haar niet geven. En dus deed ik wat ik dan altijd doe: ik ging naar de woestijn, waar het leven slechts draait om overleven. Daar zijn mijn behoeften puur lichamelijk. Maar dat heb je ook voor me verpest, Hannah. De hele tijd dat ik door de woestijn trok, kon ik alleen maar denken aan hoe stom het was dat ik je had verlaten. Dus daarom ben ik ook kwaad op jou.’


  Hij zwaaide met zijn armen en liet haar los.


  Ze schreeuwde en spartelde en op het laatste moment dacht ze eraan om haar adem in te houden, net voordat ze met een plons in het water belandde. Even was alles koud en stil, voordat ze weer boven kwam en haar voeten op de bodem zette. Het water reikte tot haar borsten en haar abaja dreef om haar heen.


  Toen ze opkeek, zag ze dat hij zijn kleren aan het uittrekken was en op de kant wierp. In het kamp was iedereen in de tenten verdwenen, en alle flappen waren haastig dichtgetrokken.


  ‘Ik ga mijn zoon niet achterlaten om op zoek te gaan naar een andere man. Heb je überhaupt aan hem gedacht? Want dit is je kans om een betere vader te zijn dan –’


  ‘Ik ben al een betere vader dan de mijne,’ onderbrak hij haar scherp. ‘En ik wil meer kinderen. Niet omdat ze dan zogenaamd van mij zouden zijn. Qaswar is ook van mij. Maar ik wil die vergezochte droom van je, waarin we vrijen, en spelen met onze kinderen en samen slechte tijden doorstaan, in de wetenschap dat daarna weer goede tijden zullen aanbreken.’


  ‘Is dat echt zo vergezocht?’ vroeg ze gekwetst, omdat hij zo geringschattend klonk.


  ‘Ik voelde me alsof ik een berg stenen in mijn maag had, Hannah,’ zei hij ernstig. ‘Ik had het gevoel dat ik mijn ziel had weggegooid door jou te verlaten. Ik was bang dat wat we hadden, voorgoed weg was, en dat het mijn eigen schuld was.’


  ‘Waarom ben je dan niet teruggekomen om voor me te vechten? Voor ons?’ Als ze eraan dacht, deed dat zoveel pijn dat ze nauwelijks kon ademhalen.


  ‘Daar heb ik de kans niet voor gekregen,’ zei hij mild. ‘Want je bent hier. En daar ben ik zo blij om. Ik voelde me afschuwelijk, maar toen ik jou zag, was alles beter. Natuurlijk had ik niet moeten weggaan zonder eerst met je te praten. Ik had je niet moeten buitensluiten, want mijn leven is lichter als jij er bent.’ Hij waadde naar haar toe. ‘Eerlijk gezegd begrijp ik niet dat je zo goed voor me kunt zijn, maar dat ben je. Dit alles zal ik niet nog eens weggooien.’


  Blijkbaar was hij vergeten dat hij haar een minuut geleden nog letterlijk in het water had gegooid, schoot het door haar heen. Ze begon een sprankje hoop te voelen. ‘Je staat op mijn lijstje,’ zei ze schouderophalend. ‘Zelfs wanneer je bezweet en chagrijnig bent, maak je me gelukkig, dus moest ik wel achter je aan gaan.’ Even zag ze zowel tederheid als pijn op zijn stoffige gezicht, zoals wel vaker het geval was wanneer hij niet wist wat hij met haar aan moest.


  ‘Zelfs als ik dat heel vaak ben?’ Hij maakte zijn gezicht nat om het stof weg te wassen. ‘Ik heb overwogen om mijn eigen lijstje te maken. Maar jij bent het enige wat ik nodig heb.’


  ‘O, Akin.’ Verwoed knipperde ze met haar ogen.


  ‘Waarom heb je alles nog aan, ya amar?’ vroeg hij, met een knikje naar de kleren die ze nog aanhad. ‘Ben je te boos? Heb ik je te erg gekwetst?’


  Al haar negatieve gevoelens waren aan het wegtrekken doordat hij zo vrijuit zijn emoties toonde. Sterker nog, de fonkeling in zijn ogen deed haar schuchter omlaagkijken terwijl ze de rits van haar abaja losmaakte. Het was bijna niet te geloven dat hij met zoveel bewondering en toewijding naar haar keek; haar keel deed er pijn van.


  ‘Mijn topje is wit,’ zei ze hees, terwijl ze de abaja liet wegdrijven. Ze gebruikte humor om niet in tranen uit te barsten: ‘We zouden die natte-T-shirtwedstrijd kunnen houden.’


  Even keek hij verrast, voordat hij zei: ‘Laat me eens zien.’ Hij trok haar naar zich toe.


  Door het water kon ze met gemak haar benen om zijn middel slaan, waardoor haar doorweekte bovenlichaam boven het water uitstak. ‘Het is niet ideaal,’ mompelde ze. Haar voedingsbeha was duidelijk zichtbaar onder het topje.


  ‘Het is een voorronde,’ zei hij toegeeflijk. ‘Maar je komt beslist in de finale.’


  ‘We kunnen later nog een kwalificatieronde houden,’ stelde ze voor, terwijl ze haar armen om zijn hals sloeg. In de toekomst, bedoelde ze, die ze samen hadden.


  Zijn blik bleef strak op haar borsten gericht. ‘Een toernooi. Dat klinkt goed.’


  ‘Hoewel er weinig concurrentie is, denk ik dat ik wel kans maak op de titel. Een van de juryleden lijkt me te mogen.’


  ‘Het enige jurylid,’ zei hij streng. ‘Hij is uiterst bevooroordeeld. Hij herkent perfectie ook onmiddellijk. Je scoort elf van de tien punten. Zonder beha zal je score verdriedubbelen.’


  ‘Hé.’ Ze legde haar handen tegen zijn wangen. ‘Mijn ogen zitten hierboven.’


  ‘Jij begon.’ Hij deed geen poging om zijn lust te verbergen.


  ‘Ik denk dat ik verliefd op je werd toen je voor het eerst een grapje maakte,’ vertelde ze hem.


  ‘Ik heb nog nooit een grapje gemaakt. Ik ben altijd serieus.’


  Ze verzamelde al haar moed; nu was haar geluk binnen handbereik. Ze hoefde er alleen maar naar te reiken. ‘Houd je van me, Akin?’


  ‘Ik houd zoveel van je dat het me de adem beneemt. Ik ben als de dood dat er iets met je gebeurt. Hoe ik zonder je zou moeten leven, zou ik niet weten. Ik ben zo blij dat ik je aan mijn zijde heb. In mijn armen. In mijn hoofd en hart.’


  Door de brok in haar keel kon ze slechts fluisteren: ‘Dat is een veel betere reactie dan die eerste keer.’


  ‘Je bent de mooiste, perfectste vrouw op aarde. Maar we gaan vrijen in je tent en niet hier, want hoe mooi je ook bent – zeker wanneer je opgewonden bent – ik ben niet van plan om je te delen.’


  ‘Wat ben je toch bezitterig,’ zei ze plagerig, maar dolblij.


  ‘Geloof het maar.’


  Toen ze enkele minuten later op haar met kussens bezaaide bed lagen te vrijen, nam hij de tijd om haar in zich op te nemen. Hij streelde haar schouders, haar rug en van haar buik tot haar heupen en achterste. ‘Je bent écht de mooiste en perfectste vrouw,’ mompelde hij vol aanbidding.


  En ze geloofde hem.


  Epiloog


  


  


  


  ‘Leg dat nog eens uit.’ Qaswar was pas zeven, maar zijn frons was formidabel.


  Akin hield zoveel van hem, dat zijn hart het nauwelijks kon bevatten. Qua uiterlijk leek zijn zoon als twee druppels water op Eijaz; hij was net zo extrovert en had dezelfde idealistische ideeën over hoe de wereld eruit hoorde te zien. Tegelijkertijd was hij net zo nieuwsgierig, scherpzinnig en meelevend als Hannah.


  Akin wierp een blik op zijn vrouw, die al bijtend op haar onderlip het kinderboek dichtklapte dat meer vragen had opgeworpen dan het kennelijk had beantwoord. ‘Welk gedeelte begrijp je niet?’ vroeg hij. ‘Want je hebt altijd geweten dat ik eigenlijk je oom ben.’ Daar waren ze vanaf het begin heel open over geweest. ‘En we hebben het ook al een beetje gehad over waar baby’s vandaan komen toen je zusje werd geboren.’ Dat was vorig jaar geweest en Qaswar had er weinig belangstelling voor gehad.


  ‘Ja, maar...’ Ongelovig keek Qaswar van de een naar de ander. ‘Doen jullie dát?’


  Akin nam Hannah bij de hand. ‘Ja.’ Ze gaven elkaar speciale knuffels zo vaak als hun drukke schema het maar toestond.


  ‘Maar ik heb het niet met je biologische vader gedaan,’ verduidelijkte Hannah. ‘Daarom wilde ik dat je het boek las, zodat we dat konden uitleggen.’


  Qaswar was niet blij geweest met een leesopdracht voor school, zeker niet met een boek over voortplanting met plaatjes van glimlachende zaadcellen en eitjes met wimpers.


  ‘Dit wilden we je zelf vertellen,’ legde Akin uit. ‘Maar we hoeven het er nu niet over te hebben. Je kunt er altijd zelf over beginnen wanneer je meer wilt weten. En wanneer je broertje en zusje oud genoeg zijn, leggen we het ook aan hen uit.’ Hij had niet geweten dat je zoveel van je kinderen kon houden. Als Hannah het ermee eens was, dan wilde hij nog wel tien kinderen.


  Oké, maar leg dan nog een keer uit dat de artsen in de war waren,’ zei Qaswar. ‘Als de dienstbode je sokken in de la van je broer legt, is dat anders. Toch? Dit lijkt me best belangrijk. Hadden ze niet beter moeten opletten?’


  ‘Ja,’ zei Akin met een knikje. ‘Ik houd niet van onbekwaamheid, maar in dit geval heb ik geen spijt van hun vergissing. Het was het beste wat ons allemaal kon overkomen.’


  Qaswar grijnsde. ‘Het zal wel.’ En dat was alles wat hij te zeggen had over het belangrijkste moment in het leven van zijn ouders. ‘Speel je nu verstoppertje met ons?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Akin droog. ‘Haal Kamal maar.’ Hij had beloofd om mee te doen met zijn zoontjes. Ze vonden het geweldig om zich in de gangen te verstoppen en elkaar te laten schrikken door opeens tevoorschijn te komen. Van tevoren moest hij altijd de beveiliging waarschuwen, omdat de personeelsleden soms schrokken van hun geschreeuw, maar dat vonden zijn jongens geweldig. En hij ook.


  Voordat hij kon opstaan, leunde Hannah zwaar tegen hem aan. Haar schouders gingen heen en weer, en na enkele tellen besefte hij dat ze naar adem aan het happen was omdat ze zo hard moest lachen. ‘Wat is er?’


  ‘Ben ik de la?’ vroeg ze proestend.


  Hij begon te schaterlachen toen tot hem doordrong wat Qaswar precies had gezegd.


  Toen even later de twee jongens naar hen toe kwamen, vroeg Kamal met zijn hoofd schuin: ‘Wat is er zo grappig?’


  Akin was te flauw van het lachen om iets te kunnen zeggen. Hij gaf Hannah een kneepje.


  ‘We zijn gewoon gelukkig,’ zei ze, terwijl ze de tranen uit haar ogen veegde. ‘Heel erg gelukkig.’


  Dat was ook zo.
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